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SIGA : 

LOS MEDICOS 

PRINCIPALES 
INDICACIONES 

Indigestión 

Estreñimiento 

Biliosidad 

Dolor en la boca 
del estómago 
Eructos Asgrios 

Jaquecas 

Náuseas y Mareos 

Malestar por 
excesos en comer, 

eber o fumar 

Mal aliento 

e 

Véase el folleto de ins- 
Irucciones que va junto 

“0% cada frasco) 

EL CONSEJO 

Eminentes médicos de todas partes del mundo, reconocen que la Leche de 
Magnesia de Phillips es el más suave, eficaz y seguro regularizador del apa- 
rato digestivo, porque suprime directamente las verdaderas causas de los tras- 

tornos comunes del estómago e intestinos, con su comprobada triple acción: 

1. AÁLCALIZA el contenido del estómago, 
neutralizando el exceso de acidez. 

2. LIMPIA suavemente el tubo intestinal. 

3. TONIFICA todo el aparato digestivo. 

La Leche de Magnesia de Phillips es igualmente beneficiosa para todas las 

edades—desde la más tierna infancia hasta la edad más avanzada. 

La próxima vez que Ud. ande mal del aparato digestivo, tome Leche de 

Magnesia de Phillips. Al mejorarse rápidamente, Ud. comprenderá por qué 
este producto es tenido en tan grande estima por la profesión médica. 

TONIFICA ALGALAZA “ LIMPIA o 



REVISTA 
DE CINTAS 

“ESTA NOCHE ES NUESTRA” 
(Give Us This Night) 

Film Paramount 

UNA DIVERTIDA FARSA  MUSICADA 
EN LA QUE OIMOS A DOS GRANDES CAN- 
TANTES. 

Las películas que Jan Kiepura hizo en Europa 

estaban basadas en su voz espléndida. Y ésta 

también, con la adición de la soprano Gladys 

Swarthout, digna compañera de aquel. La trama 

es de opereta. Un pescador que tiene una 

voz magnífica, es descubierto por una soprano 

al cantar en una misa. Deja el coro de la 

iglesia con un espléndido contrato para la ópera, 

pero enamorado de su protectora, huye para no 

ser un obstáculo a la felicidad de aquella y 

de su empresario, que también la ama. Llega 

la noche del debut y el tenor ha .desaparecido. 

Y cuando la ópera va a fracasar debido a un 

sustituto, aparece Kiepura y triunfa, conquistan- 

do también el corazón de la diva. La película 

incluye romanzas de óperas famosas e inspirada 

música original. Acompañan a los protagonistas 

Alan Mowbray y Benny Baker. 

“LA SEÑORITA NADIE” 
(Little Miss Nobody) 

Film Twentieth Century-Fox 

AGRADABLE PELICULA SENTIMENTAL PRO- 
TAGONIZADA POR LA NIÑA JANE WITH- 
ERS. 

Es indudable que estamos en la época de los 
artistas infantiles. Con Shirley Temple casi 
quitándole el cetro cinematográfico a Greta Gar- 

bo, los niños están de parabienes. Jane Withers, 

de doce años y no muy bonita, de nariz respin- 
gada, se ha establecido en dos o tres películas 
como una actriz consumada. Es hábil, no dema- 

siado precoz y de una naturalidad y sinceridad 
que emocionan y cautivan. Este cinta relata las 
aventuras de dos huérfanas que aspiran a encon- 
trar una familia que las adopte. Aparece el 
padre de Jane, pero ésta—para evitar más sufri- 
mientos a su amiguita—la hace aparecer como 
hija de aquel, renunciando a su propia felici- 

dad. Todo se descubre después de algunas 
aventuras dramáticas y las dos niñas encuentran 

el ansiado hogar. Colaboran Ralph Morgan, Jane 
Darwell y Harry Carey. 
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N DOLAR 
POR CARTA 

CINELANDIA pagará un dólar por cada carta inte- 

resante que se publique. Dirija sus comunicaciones * 
a Juan J. Moreno, director. 

“LOS TRIUNFOS DE McLAGLEN” 

MEXICALI, BAJA CALIFORNIA, ME- 

XICO—““The Lost Patrol” (La patrulla 

perdida) y “The Informer” (El delator) 

son dos joyas cinematográficas interpre- 

tadas con maestría por el veterano actor 

Victor McLaglen. 

Todo lo que sea drama me seduce, 

quizá por eso admiré tanto los films men- 

cionados al grado de no poder olvidarlos. 

Para mí no hubo mejor drama filmado en 

1934 que “La patrulla perdida.” Y siem- 

pre me dije, desde que vi “El delator,”” 

que no habría nada mejor en 1935— 

aunque nada pudieron desearle “Lives Of 

a Bengal Lancer,” “Los Miserables,” 

“Public Hero No. 1” y otras. 

Mi creencia se transforma en realidad 

al ver que Victor McLaglen ha sido acla- 

mado el mejor actor de 1935 con su “El 

delator.” Y ahora, apenas comienza el 

año 1936, y ya McLaglen nos ha dado 

otro de sus triunfos en “Professional 

Soldier”” (Soldado profesional). 

Quien haya visto y gustado de “La pa- 

trulla perdida” y “El delator,”” no deje 

de ver “Soldado profesional”; porque Me- 

Laglen vive sus partes como si se tratase 

de su vida real. Mucho más ha aumen- 

tado McLaglen su prestigio con el drama 

que con la comedia, lo prueban sus últi- 

mas interpretaciones con las que ha lo- 

grado traspasar las puertas de la gloria 

Cinco oficiales del barco escuela “Maipo,' 
estrellita Shirley Temple durante la visita que hicieran al set de la 20th C 

donde ella filma “La pobre niña rica.” 

” de la armada chilena, se 

cinematográfica. 
Es McLaglen un gran actor, ¡a 

negarlo?, que simpatiza a todos loyy 
lo han visto en el lienzo de la pantall 
obstante su cuerpazo de Hércules yy 
facciones toscas. 

Felipe B. Guerm ' 

“SEGUNDAS PARTES NUNCA Flal/f 
BUENAS” [ 

BARCELONA, ESPAÑA — Ya mil 
veces se ha dicho que “nunca seg | 
partes fueron buenas.” Y para aun) 
los ejemplos citaré el caso de “Lal! 
mana blanca,” que tanta fama dif 
Lillian Gish y a Ronald Colman; en 
bio, la versión sonora interpretada 
Clark Gable y Helen Hayes, pasó 
inadvertida. ' 

El caso se repitió con “La viu 

gre,”” a pesar de la propaganda ques | 

hizo. No obtuvo el éxito que se espe 

como ha pasado con la mayoría ll 

películas que han vuelto a filmalse $ 

cidas las casas productoras po! el él 

alcanzado en otros tiempos. 

Si “La viuda alegre” no salis 

público, es quizá por el desarrollo ql 

dió al film. No creo que sea ningúnil 

to el haber convertido la famosa 0% 

en espectáculo de variedades, ni 

moso vals en número de revista ll 

(Va a la página 64) 

cuadran ante | 
entury-Foh 



he Ñ Primero ... .¡EL CAPITAN BLOOD! 
SN Luego... . ¡LOUIS PASTEUR! 

.. Ahora... WARNER BROS. 
Presentan:— 
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BORIS 
DE_MIS VERDUGOS 
ME VENCUE 
El mónstruo temido y admirado en un drama 

de ultratumba. 
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REVISTA 
DE CINTAS 

“SE NECESITA UNA NOVIA” 
(Petticoat Fever) 

Film M-G-M 

DIVERTIDA FARSA REALIZADA CON MU- 

CHO SENTIDO HUMORISTICO POR EL SIM- 
PATICO MONTGOMERY. 

Robert Montgomery, a quien no se veía en 

la pantalla desde hacía largos meses, reaparece 

en esta obra a sus anchas, en escenas de senti- 

do humorístico que han sido siempre su especiall- 

dad. El astro encarna al telegrafista de una 

estación de radio en apartada región de 

Alaska, que vive soñando con ver y hablar con 

alguna mujer.  Inesperadamente llegan a su 

estación—gracias a la falla del motor de un 

avión—un noble y su futura esposa. Esta, 

naturalmente, flirtea con el dueño de casa y 

aquel ve abrirse un cielo de felicidad ante sí. 

Y cuando la dama va a olvidar a su futuro, 

enamorada del alegre radiotelegrafista, aparece en 

escena una antigua novia de éste. Pero todo 

se arregla y Robert se da el placer de conquis- 

tar a Myrna Loy. Reginald Denny encarna con 

gracia al derrotado galán. 

“PADRES A GRANEL” 
(Too Many Parents) 

Film Paramount 

OTRA OBRA DE REPARTO TOTALMENTE 
INFANTIL, QUE EMOCIONA A CHICOS Y 
GRANDES. 

Esta película está, en casi su totalidad, actua- 

da por niños. Ocurre en uno de los típicos 

colegios privados de disciplina militar que exis- 

ten en los Estados Unidos y muestra diversos 

tipos de niños norteamericanos que representan 

las diferentes clases sociales de este país. El 

protagonista es el hijo de un ingeniero famoso 

que paga espléndidamente la educación de su 

hijo, pero olvida sus deberes sentimentales de 

padre. No va jamás a verle y provoca en el 

niño un sufrimiento constante. Aunque de final 

dulzón, la cinta es digna de verse y de ser 

admirada. El niño George Ernest es el astro de 

la producción, admirablemente secundado por no 

menos de diez precoces artistas, muchos de los 

cuales aparecen por vez primera en la pantalla. 

Entre los “grandes” figuran Frances Farmer, 

Lester Matthews y Henry Travers. 
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UN GRUPO de productores discutía en 

los estudios 20th Century-Fox, a la hora 

del almuerzo, sobre el reparto de una pelí- 

cula a filmarse. De pronto uno de los mag- 

nat. s se sintió atraído por una interesan- 

te mujer que estaba sentada en una mesa 

vecina con el actor Gregory Rattoff. 

—FEsa muchacha estaría magnífica para 

que formase parte. del grupo de coris- 

taa 

Y decidieron llamar al popular come- 

diante. Llegó éste y dijo muy calmada- 

mente: 

—$í, es una rubia muy bonita, se 

llama Marlene Dietrich. 

UN AGENTE de artistas, interesado en 

una muchachita que cantaba en un club 

nocturno en Hollywood, le preguntó si le 

habían hecho alguna vez una prueba cine- 

matográfica en un estudio. A lo que la 

joven contestó: 

—-Qiga usted, si unieran todas las prue- 

bas que yo he hecho, tendrían ya una 

película de largo metraje. 3 

—CUANDO YO representaba “Hamlet” 

en el teatro—comentaba en rueda de 

amigos un popular actor famoso por su 

perfil—todo el mundo estaba con la boca 

abierta. 

—Sí—dijo alguien en voz baja—todos 

bostezaban al mismo tiempo. 

HOLLYWOOD es el sitio en donde los 

contratos se consiguen por influencia. Y 

la influencia, en estos casos, es la amistad 

de un productor o director. De allí que 

se haya alterado un antiguo proverbio: 

Otro :—Sí. 
regreso. 

Foto «de Dick Powell y Adolphe Menjou en “Gondolero de Broadway 

Warner Brothers. 

Uno:—Supongo que tú le haces el amor de tiempo en tiempo. ! 

Desde el tiempo que su marido sale de viaje: hasta el tiemp 

l 

“Dime con quien andas y te diré si Jj . 
rás a ser estrella.” A 

dl 

—BUSQUEME USTED un “extra” y 
que haya luchado por Rusia en la gl 
mundial—le dijo el director a y y 
dante, durante la filmación de una yi 
cula de guerra en el lote de Paramo 

El ayudante salió en busca de um 

que tuviera todas las característivj 
los atrevidos eslavos que los anti 
Czares exigían de sus guerreros, incl! 
do la famosa barba que tanto los di 
guía. Y al hallar a su hombre lo e 
lugar en que estaban filmándose lagá 
nas de una batalla. 

El director vió que el “extra” temf 

tipo que pedía el libreto y, ordenán 

que montara el brioso corcel que Ñ 

tenía preparado, le dio instrucciones 
bre lo que debía hacer. Las vo 

mando se oyeron por todos lados y 

tro “extra” se esforzó en quedar 

Sin embargo, se notaba la falta de 

nio que sobre su caballo tenía, 0 

obligó a todos a perder más de ul 

en ensayar dicha escena. Finalmentt 
furecido el director por lo que estall 

cediendo, envió a su ayudante a ql 

vamente le preguntara al barbadoy4 

gante ruso si efectivamente había lt 

do en defensa de la Rusia Imperial X 

podrán imaginarse los lectores la (0 

ción causada entre toda la compa 

escuchar que el ayudante decía: 

—.Señor, el “extra” ruso dice quel 

tivamente peleó por el Czar de todas 

Rusias, pero no como .cosaco, sino 00 

marinero .... 

7) de 

o de si 



Foto de Sally Eilers y otra actriz 
en “Hold Me Tighi” film de Fox. 

(Abajo). 
Una:—¡Déjame pasar! Te aseguro 

que no sé de qué estás hablando. 
Otra: —¡No mientas! No puedes 

negar que pasaste la noche con tu 
esposo. 

1) 

Fox. (Derecha). 

—Estoy muy Con- 

* tariado. Le prometi 

¿ mi mujer que Iria 

y su entierro en el 

mismo coche que mu 

| jegra y sé que m 

h E: echar a perder 

el día. 

pe 

de José Cres- ta 
dl isagelinay” film de 

| 
Y 
) 

Foto de Marda 
Deering en “Night 
Life of the Gods,” 
film de Universal. 

(Abajo). 
La joven: — Oye, 

Venus, se te están 
resbalando las faldas. 
Milo: — Ya lo sé. 

Eso es lo que me 
pasa por no tener 
brazos. 

Foto de Charles Laughton y 
Mary Boland en “Ruggles of 
Red Gap,” film de Paramount. 

(Abajo). 
Yo:—Dicen que la bebida nos 

hace hacer cosas increíbles. 
El:—¡A mí me lo dices . . .! 

Cada vez que me emborracho in- 
sisto en hacerle el amor a mi 
mujer. loto de ZaSu Pitts y Harry Green 

ti “Honey” film de Paramount. 
(Arriba). 

El:—Por eso no me gusta venir a 
tete, Siempre estás diciendo que 
O a todo. 
Ella: —Esa es culpa tuya. ¿Para qué 

preguntas? 

Foto de José Cres- 
po y Lupita Tovar 
en “Alas sobre el 
Chaco,” film de Uni- 
versal. (Izquierda). 

Ella:—Si tratas de 
besarme voy a pegar 
un grito. 

El:—¿Para qué? No 
hay nadie en casa. 

Ella:—Ya lo sé, pe- 
ro así satisfago mi 
conciencia. 
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REVISTA 
DE CINTAS 

“CANTA Y SERAS FELIZ” 

(The Singing Kid) 

Film Warner Bros. 

UNA PELICULA MUSICAL TIPICA DE LOS 

ESTADOS UNIDOS, PROTAGONIZADA POR AL 

JOLSON. 
El conocido cantante reaparece después de 

larga ausencia en una obra musical a la que 

se ha agregado una trama romántica. Un famoso 

cantante de variedades y radio, que gana el dine- 

ro a montones y lo despilfarra, está enamorado 

de una muchacha indigna de él. Pierde su voz 

por exceso de trabajo, se arruina y huye a un 

apacible rincón campestre en donde recobra la 

salud y conoce a una muchacha sencilla de quien 

se enamora. Triunfa nuevamente, esta vez acom- 

pañado de la mujer que le ha devuelto su fe. 

En el curso de la película se presentan algunos 

números musicales de efecto, uno de ellos un 

coro de negros. Colabora también la cantante 

Winifred Shaw, el director negro Cab Calloway 

con su orquesta y un cuarteto muy popular en 

Hollywood llamado The Yacht Club Boys, Claire 

Dodd, Sybil Jason, Edward Everett Horton, etc. 

“MUCHACHA DE PUEBLO” 
(Small Town Girl) 

Film Metro-Goldwyn-Mayer 

LA MEJOR PELICULA QUE HA FILMADO 
JANET GAYNOR EN LOS ULTIMOS AÑOS, 
EN UN PAPEL ADECUADO A SU TIPO. 

Aunque el tema de ésta no sea una novedad 
y hasta pueda predecirse más o menos su final 
desde que comienza, está realizado hábilmente 
y la interpretación es agradable y discreta. 
Muestra además detalles muy típicos de la 
muchachita de la clase media norteamericana. 
Una chica de pueblo se encuentra con un 
muchacho rico una noche de fiesta. Beben y, 
al amanecer, sin saber mucho lo que hacen, se 
casan. El muchacho se arrepiente al recobrarse 
de su embriaguez, pero es tarde. Hay que apa- 
rentar: vivirán juntos seis meses y se divorciarán 
después de ese plazo. Pero ella está realmente 
enamorada de su esposo y cuando el plazo se 
cumple se aleja con el corazón destrozado al 
ver que aquel no la comprende. Pero no es 
así; el esposo va a buscarla para llevársela para 
siempre. Robert Taylor es el muchacho rico. 
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Por Davison 

ADIOS TIO CARL. Con un millón y 

medio de dólares en el bolsillo y ocho 

pagos anuales de $500,000 dólares, Carl 

Laemmle, el veterano productor y dueño 

de los estudios de Universal ha dado su 

último adiós a la industria cinematográ- 

fica. Los talleres, que han pasado a po- 

der de la firma Charles R. Rogers-Stand- 

ard Capital Corp., de Nueva York, eran 

los únicos cuyo capital no estaba con- 

trolado por una corporación de acciones. 

UN GESTO HUMANITARIO. No todo es 

derroche en Hollywood. Los artistas gas- 

tan el dinero a manos llenas, pero tam- 

bién hacen obras de caridad que valen 

la pena mencionarse. Un grupo de escri- 

tores de la Metro acaba de comprar un 

terreno en los alrededores de la ciudad 

fílmica en donde darán sustento a diez 

y siete huerfanitos cuyas edades fluctúan 

entre los tres meses y los diez años de 

edad. 

EL PLATINO PIERDE TERRENO. Ahora 

que Jean Harlow ha descartado para 

siempre el color platinado de su cabe- 

llera, podrá lucir mayor variedad de 

colores en sus toilettes. Hasta hace poco, 

el blanco era el único apropiado. Ahora 

“la rubia plati . . .” ¡perdónenme, pero 

estaba acostumbrado a llamarla así .. .!, 

“—Jean podrá comprarse todas las telas 

rojas, pues es su color preferido. 

DEBE SER AMOR. Ella lo quiere en- 

trañablemente y se pasa los días en su 

casa, mientras no está filmando una cin- 

ta, esperando a que él la llame por telé- 

fono desde Nueva York, cosa que ocurre 

cinco o seis veces diariamente. Ella es 

Frances Drake, preciosa morena de Para- 

mount y él Howard Hughes, el joy 
ductor y aviador que tiene una . 

bancaria de veinticinco millones hr 
lares. Debe ser amor... 5 

ESPECIALISTA EN BIOGRAFIAS l 
ward Arnold, a quien todos recon 
por su espléndida labor en “La vid 
Diamond Jim Brady,” está conden 
representar en la pantalla person! 
mosos. Hace poco filmó la vida de y; 
A, Sutter y ahora se prepara a en 
a Alejandro Dumas en un tema que 

rá basado en los amores del jm 
novelista francés. 

LA DULCE ALICIA, Angel de nl 
Regresa del Limbo. No se asusta; 
trata solamente de los títulos de last; 
próximas producciones que la intere 
Kay Francis filmará los estudios de lh' 
ner-First National. 

ACTOR VETERANO. Jean Hersholt d: 
ría recibir una pensión de la indi 
por sus esfuerzos en favor de ella, lll 
de marzo último cumplió treinta añol 

continua labor cinesca, habiendo co 

zado a trabajar en la pantalla el il 

1906, en su ciudad natal, Copent 

Dinamarca. 

UN ROL ORIGINAL. El actor ti 

Hall se encuentra atareado en low+ 

tudios de Paramount interpretando dl 

de un cadáver. 

| 
REEMPLAZARA A THELMA. Ly h 

berti, que del sexo bello es la única 

le puede hacer competencia a Jul 

Brown en lo que a tamaño de bocas! 

refiere, tomará el lugar de la desaparti 

Thelma Todd, en las cintas de dos til 

El Hon. Sr. Mariano Gómez, presidente electo de Cuba, visita los sets de Par 

mount, donde se retrata con Carole Lombard, Rosita Moreno, Eleanor Whitney, 

Patrick, Ida Lupino, Sir Guy Standing y Sra. Serafina Gómez. | 

—* mm es 2 3 er Pl 



Pitts filmaban para 
e aquella Y ZaSu 

| 6 estudios de Hal Roach. 

LOYEL .. . En un concurso 

terminar quien era la actriz más 

popular entre los aficionados de cine chi- 

1os, Ginger Rogers 
se llevó la mayoría de 

votos. ¡Bien pol Yinyel! 

“AUNLO QUIERE. El turbulento romance 

aire Elaine “Ariel” Barrie y John 

'caliban” Barrymore, sigue su curso. La 

“irencita declaró al llegar a Nueva York 

que “aún estaba locamente enamorada de 

Lg,” Y parece que el romance termi- 

rrá en matrimonio. 

que tienen cualidades fotogénicas. 

LU ALEGRE DESESPERADO. Nino Mar- 
e dentro de poco a Holly- 
bol filmar su segunda producción 
. ográfica, Se trata de un tema que 

Das en territorio mexicano en el que 
A MO0SOo tenor encarnará a un... —¡ya 
ado: — un bandido que es 
ee e la vecindad. ¿Cuándo cesará 
Droducción de cintas de esta especie? 

U a "ERDADERO RECORD. Fred Kel- 
1 r de carácter, acaba de interpre- 
he r milésima vez, un rol de policía. 

¿ Dremio a su labor, el jefe de policía 08 
notado, ae lo ha hecho policía 

PA 
b y MPO DE MODA. Harold Lloyd 
él ejemplo pS los artistas le siguieron 
del Dalitroqu e trata del antiguo juego 
estrellitas A e que tiene locas a todas las 

e Hollywood. 
MAT a ONIO DE CAMPANILLAS. Ed- 
A, ¡como e, Veterano astro de la panta- 

Vontraído Au jaeno cincuenta años!, ha 
lama de atrimonio con Rita Kauffman, 

a sociedad de Beverly Hills, en 

la ciudad de Armonk, cerca de Nueva 
York. Tercera aventura matrimonial de 
Lowe y segunda de Miss Kauffman. 

A FALTA DE PAN... bueno es un con- 
trato en Londres. Así, más a menos, es 
lo que Richard Arlen habrá pensado al 
aceptar un contrato para hacer una pelí- 
cula en Londres. En Hollywood no se 
interesan por él. 

QUIERE CAZAR TIGRES. Parece que 
nuestro buen amigo Clark Gable, se sin- 
tió defraudado al no encontrar animales 
salvajes en su última jira por Sud Améri- 
ca. Por tal razón está preparándose para 
irse, con el mismo objeto, a la Indo 

El director Wm. K. Howard enfoca con las manos a las jóvenes 
Gravilla y Nina Gómez, hijas del Sr. Mariano Gómez, y les asegura 

Howard dirige “The Princess 
Comes Across,” en Paramount. 

China... ¡Cuidado Clark, que los tigres 
de por allá son muy distintos a los que 
se ven por Hollywood! 

SE LE SUBEN LOS HUMOS. Katharine 
Hepburn está poniendo de moda la hora 

del té. Y esto ha causado, naturalmente, 
espanto en Hollywood, en donde esta cos- 

tumbre no se aprecia, 

FOR FIN SIMONE. Después de llegar 
con gran bombo a Hollywood a prota- 
gonizar la cinta “Bajo dos banderas,” en 
los estudios de Twentieth Century-Fox, la 
que no llegó a filmar, primero porque 

se puso “temperamental” y segundo por- 
que se enfermó, será por fin presentada 
al público norteamericano en una obra 
que se titulará “Dormitorio de mucha- 
chas.” Nuestros lectores conocen a la 
vivaz actriz francesa a través de sus 

actuaciones en películas filmadas en es- 

tudios parisinos. 

CON PLATA SE COMPRAN HUEVOS. El 
siete de abril de 1913, George Bancroft 
contrajo matrimonio con Edna Brothers, 
de quien se separó tres años más tarde. 

REVISTA 
DE CINTAS 

“EL BANQUILLO DEL TESTIGO” 
(The Witness Chair) 

Film R. K. O. 

OTRA CINTA DE UN PROCESO POR 
HOMICIDIO. MUY BUENA ACTUACION Y 
DIRECCION. 

La pantalla norteamericana ha abusado de las 
películas de crímenes misteriosos que la justicia 
trata de descifrar durante el proceso en la corte, 
por medio de las declaraciones de sospechosos 
testigos, casi siempre con una solución inespera- 
da e ingeniosa. Esta vez el público parece saber 
desde el comienzo quién cometió el crimen, 
pero duda y al final, cuando se convence de sus 
sospechas redime a la acusada debido a los 
motivos y la forma en que ocurrió la tragedia. 
Toda la cinta se desarrolla en la corte de justi- 
cia, con la consiguiente lucha de palabrería entre 
el fiscal del Estado y el abogado defensor. Ann 
Harding encarna a la protagonista haciendo gala 
de personalidad y arte interpretativo, secundada 
por Walter Abel, Douglass Dumbrille, Frances 
Sage y Moroni Olsen. 

“VIVIR EN LA LUNA” 

(The Moon's Our Home) 

Film Paramount 

UNA DE LAS MAS DIVERTIDAS COMEDIAS 
QUE HAN SIDO LLEVADAS A LA PANTA- 
LLA. 

El tema de esta obra es típico de la vida de 

la gente de cine y teatro de los Estados Unidos. 

Una estrella de la pantalla, famosa por sus 

arrebatos temperamentales, tiene que regresar a 

Nueva York llamada por su abuela, que es una 

dama del gran mundo. Conoce casualmente a 

un muchacho que es un novelista famoso; am- 

bos simpatizan sin saber quiénes son. Se reunen 

en una cabaña en una región nevada y, siem- 

pre actuando en forma arrebatada, se casan. 

Tienen su primera disputa la noche nupcial. Se 

separan decididos a no verse más, pero vuelven 

a encontrarse y sólo entonces saben, respectiva- 

mente, que ella es estrella de cine y él novelista. 

Y eso da razón para una nueva pelea que 

termina en amorosa reconciliación. Margaret 

Sullavan y Henry Fonda son los protagonistas. 

Charles Butterworth, Beulah Bondi, etc. 

9 



REVISTA 
DE CINTAS 

“ESTRELLITA DEL FARO” 
(Captain January) 

Film Twentieth Century-Fox 

UNA DELICIOSA CINTA, COMO TODAS 
AQUELLAS EN QUE APARECE SHIRLEY TEM- 
PLE. 

Las películas de esta encantadora estrellita 
son siempre agradables aunque su tema sea 

sencilla y hasta vulgar. Pero esta vez el 
asunto, con tener ribetes infantiles, da ocasión 

a Shirley para lucir su inimitable habilidad his- 
triónica y su simpatía. Además, está rodeada 
de un gran reparto encabezado por dos espléndi- 

dos cómicos: Guy Kibbee y Slim Summerville. 
Un guardafaros ha criado a una niñita salva- 
da de un naufragio y está tan encariñado con 
ella que no ha querido nunca averiguar si tiene 
padres. Pero una inspectora de escuela no está 
satisfecha con la vida que la chica lleva y trata 
de quitársela a su padre adoptivo. Y cuando 
la niña va a pasar a poder de las autoridades, 
una amiga de aquel busca a la familia de Shir- 
ley y todo se arregla perfectamente. También 
trabajan June Lang, Jane Darwell, etc. 

“TRECE HORAS DE VUELO” 
(13 Hours by Air) 

Film Paramount 

IMPRESIONANTE DRAMA AEREO, NO EXEN- 
TO DE SITUACIONES DE COMEDIA. TEMA 
DE MODA. 

Las películas aeronáuticas seguirán siendo una 
novedad mientras la aviación no se convierta en 
un medio de transporte tan popular como es 
hoy el ferrocarril. A las cintas de aviación gue- 
rrera han sucedido las de los aviones de transpor- 
te. Esta película describe las aventuras que le 
ocurren a un piloto de la línea estadounidense 
del Atlántico al Pacífico, al llevar en su cabina 
la más heterogénea clase de pasajeros, incluyendo 
niños, gangsters, mujeres asustadizas y detectives. 
Mantiene al espectador en suspenso desde la 
primera hasta la última escena. Fred Mac- 
Murray es el piloto. Joan Bannett está trans- 
formándose en una actriz llena de personalidad 
y es la estrella del film. También actúan John 
Howard, Alan Baxter, ZaSu Pitts, Fred Keating 
y Bennie Bartlett. Película espléndida. 
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En 1916, el mismo actor unió sus desti- 

nos a los de Octavia Broske, con quien ha 

vivido muy feliz hasta estos días. Pero 

la señora Bancroft número uno ha amena- 

zado “al actor de la carcajada” con 

acusarlo de abandono ante la justicia. Y 

como no existen en realidad papeles de 

divorcio, Bancroft le ha dado la suma 

de $25,000 dólares para que se quede 

callada y se vaya a la: ciudad de Las 

Vegas a obtener, pacíficamente, el divor- 

cio. 

ESTOY REALMENTE ENAMORADA. Es 

lo que Irene Hervey contestó cuando le 

preguntaron si pensaba casarse con el 

actor Allan Jones. Y la cosa va más 

lejos, pues ya obtuvieron ambos la licen- 

cia matrimonial en la Oficina del Registro 

Civil de Los Angeles. 

MAS VALE LO VIEJO CONOCIDO ... 
Se casó. No se avino con su esposo. Se 
divorció. Conoció a otro, se enamoró de 
él y volvió a casarse. Pasaron pocos 
meses y comprendió que tampoco se ave- 
nían y obtuvo su divorcio. Y hoy la 
joven anda nuevamente del brazo de su 
primer esposo y asegura “que quizás va a 
casarse con él.” Los intérpretes de este 
drama real, tan original, son Margaret 
Sullavan en el rol de la joven; Henry 
Fonda, en el del primer y probable ter- 
cer esposo; y el director William Wy- 
ler en el del esposo del medio... 

“TEMPESTAD” Y “CAPITAN” hacen de 
las suyas. Mil dieciocho dólares le cues- 
tan a Jeanette MacDonald las travesuras 

de sus dos enormes perros “Tempestad” 
y “Capitán,” quienes dañaron las riquí- 
simas cortinas de brocado de la residen- 
cia que la famosa diva había arrendado 

de Corinne Griffth. 

PIERDEN ESTATURA. La nueva moda 
femenina que tan popular se ha puesto 
en Hollywood, ha hecho disminuir con- 
siderablemente la estatura de las estre- 
llas de la pantalla. Y la respuesta es 
simple. Están descartando los tacones 

2109. ... 

Cummings? 

3—-¿Quién ganó el premio de la Academia de Artes y Ciencias Cine 

gráficas por la mejor actuación femenina durante 1935? , 

4—-—¿En qué estudio está contratado Paul Muni? 

5—¿Con quién está casada Grace Moore? 

6—-¿De quien es divorciada la actriz Carole Lombard? 

7—¿Cómo se tituló la primera película que Marlene Dietrich 

Hollywood ? 

8— ¿Dónde nació Greta Garbo? 

9—¿Cuál de estas artistas es norteamericana: Gladys Swartho 

Rainer, Margot Grahame y Heather Angel? 

10—-¿Cuál es el verdadero nombre de Carole Lombard? 

11—-—¿Quiénes fueron protagonistas de “Las vidas de un lancero de Ben 

12—¿Cuántas películas filmó Fredric March en la era silenciosa? : 2 
(Las contestaciones aparecen en la página 64) y 

EXAMEN CINEMATOGRAFICO 

Por Davison 

¿Cómo andan sus conocimientos cinematográficos, lector 0. 

Si usted logra contestar estas doce preguntas, le daremos 

Si sólo contesta nueve, sus conocimientos son 
lectora ? 

una nota óptima. 
excelentes. Seis es regular y sólo tres... 

1—¿Quién es Virginia Katherine McMath? y j 

2—¿Qué actor ha trabajado con las siguientes estrellas: Mildred DA 

Bebe Daniels, Jobyna Ralston, Ann Christy, Barbara Kent Y Constal 

SE NECESITA UN “ESTUARDO» y 
la cinta “María, Reina de Eco A 
necesita un bebé de un año se 
carnar al que más tarde fué Jan 
de Inglaterra. Y hé aquí las carga 
cas que debe tener en sus facciones | 

conseguir el codiciado rol: boca dep 
do, frente alta, cara redonda, oji, 
grisáceo y nariz recta con aletay ut 
Hepburn.” ¿Y 

PASEO A COSTILLAS DE MER 

quita gracia le hizo a Merle q 
cuando le contaron que le habíany 
su lujoso automóvil y que al enc 
al día siguiente se habían llevadi 
cuerdo los neumáticos de repuest 
excelente radio recién instalada. 
lla actriz morena sonrió y balbuc 
bajo unas palabras que no alcan 
entenderse. 

OTRA VEZ EL MAESTRO. No col 
con habernos dado unta lata con la 
“Sueño de una noche de verano PE 
Reinhardt ha regresado a Holly 
preparar la filmación de “Dantón, 

SU NUEVO ADMIRADOR. Willis (' 
beck se llama el constante compañen; 
la bella Marlene Dietrich, quien 
a diario a la estrella alemana end 
en que ésta filma “El jardín de Alí,” 
Charles Boyer, en los estudios de 4 

Unidos. 

VUELA SOLA. Ahora que Carole li 

bard ha obtenido su brevete de av 

se ha dedicado a volar sola por lost 

pos vecinos a Hollywood. 

AHORA DAMA JOVEN. Hate li 

años, unos diez, para ser exactos 

bajaba en el cine una niñita a que 

dos conocían por el seudónimo de “li 

jita, rayo de sol.” Y hoy día, es 

ja que se llama Marie Osborne, (0 

tida en una linda muchacha, ha II! 

contrato con los estudios de R, El 

donde se prepara a reiniciar su inten 

pida carrera cinesca. 
(Va a la página 53) 

| 
] 
A 

¡me abstengo a decirlo! 

filmó Y 

ut, Lonis 

gala" 
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la hija del presidente de 
Brasil visita los estudios. 
Aquí la vemos en Para- 

mount con el Sr. Árman- 
do de Barros, Cónsul, y 
la Sra. de Oswaldo Aran- 
ha, Embajador en Wash- 
ington, a su derecha. A 
sw izquierda, el astro 
Kent Taylor y las Srtas. 
Lais y Zazi Aranha. 

Abajo vemos a la joven 
atriz Anita Louise a la 
puerta de una iglesia 
en la mañana del Domin- 
go de Resurrección. 

Arriba, Loretta Young cami- 
na por los terrenos del estu- 
dio MGM en holgados panta- 
lones de lana blanca que 
usa para el trabajo. A la 
izquierda vemos a Jean Chat- 
burn y Eleanor Stewart, jó- 
venes actrices de MGM, 
usando las nuevas bicicletas 
cuya propulsión se efectúa 
por medio de brincos rítmi- 

cos. 

AS 



JEAN 
PARKER 

Por Rondón 
La jovencita que ganó celebridad mun- 

dial en “Las cuatro hermanitas” (Little 
Women) interpretando fielmente el re- 
trato de la niña que sonrió a la muerte y 
se agostó víctima de su propia fragilidad, 
es en la vida real una jovencita feliz, re- 
bozante de jovialidad, apasionada, firme- 
mente optimista, pero nada más que una 
chiquilla .... 

Jean representa a la generación estu- 
diantil de nuestro siglo, que ya no vive 
enfrascada en los textos seculares y com- 
parte en las aulas de la escuela la adqui- 
sición de la sabiduría con la adquisición 
de la belleza física. 

En los frisos de los templos griegos 
algún cincel clásico modeló siluetas que 
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Jean Parker está contratada en 
los estudios Metro-Goldwyn- 
Mayer y su último triunfo fué 
en la película “El fantasma se 
embarca,” de London Films, 

hecha en Inglaterra. 

evocan la perfección de las líneas de Jean, 
la heroína de “Sequoia,” film documen- 
tal, tributo de Hollywood a la luz, al aire 
y a la naturaleza. 

Su ingreso a las filas del cinema se lo 
debió a la posesión dichosa de un cuerpo 
escultural. Lois Mae Green, que es su 

verdadero nombre, apareció en un carro 
alegórico encarnando el apogeo de la cul- 
tura física en los Juegos Olímpicos, y su 
finura y agilidad de formas llamó tanto la 
atención, que para la chiquilla que ape- 
nas frisaba en los quince años, la intru- 

sión por los campos del cinema fué una 
aventura inesperada. 

Para ella el problema de la atracción 
perenne, el encanto mirífico y la glamo- 

rosidad estelar no son nada más que con- 

ceptos vacíos. 
“sinceridad.” 

Cuando Jean triunfó, era dema 
joven, casi una niña. Todavía lea 24 
rrault, jugaba a “la gallina ciega” yj 
conocía la tragicomedia del amor. Ely 
ficticio de que se rodean las estrelly 
la conciencia del propio encumbranja 
no marchitaron por consiguiente la; 
cura y el vigor espiritual de la chip, 
Pasadena, muy alegre y muy since 
admitía hasta hace poco que era: 
—Antes que actriz del Cinema, | 

muchacha de escuela aplicada, que y 
diaba mucho y quería llegar a sy 
algún día. 

Hace sólo unos cuantos mese ju 
cuya familia se trasladó de Paga, 
Culver City, cuando la muchacha fur 
tratada por MGM, iba todos los día, 
escuela en bicicleta, vistiendo un ij 
traje sport, luciendo los lindos my 
dorados por el sol. 

Contraste digno de entallarse en y) 
moles: las estrellas encopetadas cru 
todos los días las verjas del estudio) 
didas indolentemente en los mullidos 
jines de sus limousines de diez y; 
cilindros. 

Hoy la niña de ayer se ha con 
en mujer y la adolescente que pe 
ficaba la ilusión y la ingenuidad, hay 
prendido a Hollywood casándose cm 
reporter del New York Times que ll 
entrevistarla al barco a su llega 
Europa. + 

Seguramente que este acontecinli 
decisivo marcará una segunda elají 
la vida de Jean Parker, El amor ej 
na juventud es todo un renacimiento 
tal. Nadie duda de que Jean se la 
do por una Bóla y poderosa rl! 
amor. De otro modo no se explicalii 
rapidez “aéreo dinámica” de su are 
y la selección de un muchacho hasálk 

to punto muy secundario en el mudd 
las luminarias hollywoodenses ets 

Jean no era ya una advenediza. | 

Ella es una de las más jóvenes 0! 
de MGM. Para ella la vida es en 

movimiento y evolución constant | 

—Espero algo nuevo de cada lll 

vo. Viajar es mi placer favoritl 

muchacha del cuerpo de ondina JA 

juvenil y frágil. E 1 

Y para celebrar el magno adrela | 

de Himeneo, Jean y su cónyuge 
MacDonald, salieron de Hollywodl A 
errática luna de miel que comelk 
Monterey, California, de acuerdo 
plan preliminar para terminal 0 

quoia, el rincón del oeste, paralso 
tico de la naturaleza donde Jem 
película que más deleitó sus inclina 

juveniles. co Y 
La honda impresión que le E 

terpretación de esta cinta donde 

más historia que las brisas tros 

pidas y los ocasos irisados, M 
canto que el amor puro frente 4 
raleza virgen, la demostró cit 
de asociar a un episodio de o 
el escenario inolvidable de “Sell 

Jean acaba de volver dispue, 
nudar sus labores de actriZ. sua 
tación en “El fantasma $e ol 
London Films, mereció di 
ticas favorables. MGM tiene 8l | 

ectos para ella. h 
A El E sin duda, acrecentan 

Y el arte SUPTeMO q 



arte. La experiencia su- 

iensidad de 57 la pondrá en contacto 

sto con la vida tal y como es, llena 

j ecios contrastes y de grises lontanan- 

Pero Jean, la chiquilla de ayer, des- 

] $ cupada Y divinamente sincera, evo- 

e ará sin duda hacia el plano artifi- 

e anizado en que se mueven iso y deshumal e 
E Do capciosos las figuras estiliza- 

das del tablado cinematográfico
. 
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WALLACE 

: BEER Y 
de Por Rondón 

Hace más de cuarenta años que en una 

s escuela de primeras letras un niño regor- 

"eto, algo contraecho, de nariz deforme y 

“tocico exagerado, escuchaba de labios de 

la maestra estas terribles palabras: 

—Wally, ¿no te da vergiienza ser el 

más torpe de la clase? 

Otro cualquiera hubiera enrojecido pa- 

toda la vida, pero nuestro héroe es 

mo de esos despreocupados que tienen 

'ndestachatez de reirse de sí mismos has- 

a el extremo de exhibir triunfalmente 

ys propias debilidades. 

p El Wallace Beery que nosotros conoce- 

mos, el villano de la cara deforme y los 

modales grotescos, ha creído a pie jun- 

llas durante cuarenta y pico de años, 

ls palabras que su maestra de escuela 

lkimbuyó cuando era niño y hoy las re- 

merda con entusiasmo, con verdadero 

alto porque ellas han llegado a cóonsti- 

¡E tuir algo así como la clave de su vida 

¡- inemática. 
El famoso intérprete de “¡Viva Villa!” 

e algo así como un genio prediluviano. 

Hollywood cree que Wallace es un niña- 

1 que no ha pasado aún de los diez años. 

w Los que sólo han visto su estampa en el 

¡/ marco de plata se creen que este emble- 

«E ma de la hombría y de los instintos fuer- 

'f tes es poco más o menos el tipo interme- 

in! Uiario entre Max Baer y Al Capone. 
wi La tarea de entrevistarlo es casi una 

empresa imposible. Durante muchos años 

Bill Newberry era el publicista que MGM 
le tenía asignado y entre ambos había 
llegado a desarrollarse una amistad es- 
irecha, El era algo así como el intér-: 

al 

Arriba, una pose 
típica de Wallace 
Beery, que actual- 
mente . filma “Old 
Hutch,” en los es- 
tudios M-G-M, don- 
de está contratado. 
Abajo lo vemos con 
su hijita adoptiva, 

Carol Ann. 

prete que vertía en palabras comprensi- 

bles los gestos y los bramidos sordos con 

que Wally respondía a los desagradables 

cuestionarios. 

Todos los periodistas que hemos teni- 

do el honor de satisfacer nuestra curiosi- 

dad y cruzar con el famoso actor un par 

de monosílabos, hemos recibido una im- 

presión aplastante: 

—Tengo un gran placer en conocerle, 

Sr. Beery, soy uno de los más sinceros 

admiradores de su arte—le dije en el set 

de “A Message to García,” en Twentieth 

Century-Fox, cayéndole encima contra las 

normas del estudio y sin etiqueta de nin- 

guna clase. La respuesta fué conclu- 

yente: 

—Hummmmmmnm... 

Y Wallace se removió en la silla ha- 
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ciendo crujir las patas de un modo peli- 
groso. Yo le salí al paso por el lado 
izquierdo con un nuevo bombardeo pe- 
riodístico. 

— ¿Está usted satisfecho de su trabajo 
en “A Message to García”? 

Nuevo traslado de la masa corpórea de 
mi interlocutor hacia el lado opuesto. 

— ¡Uf, qué calor hace! 
Y acto seguido una empleadita de la 

publicidad intervino: 

— ¡Qué Wally! Es sólo un niño, no 
tiene la menor malicia, es el ídolo de 
todos en Hollywood. 

Pero este hombre que aparentemente 
desafía los más firmes principios de la 
buena educación, sabe algo que las estre- 
llas atildadas y melosas de otros sectores 
del mundo fílmico ignoran. El ha pro- 
fundizado en el más bello de los princi- 
pios clásicos: nocere ipsum. 

Wallace admite que ha llegado a ser lo 
que es por obra y gracia de su naturaleza 
rebelde a toda cultura, porque Dios le 
dió al nacer una cara de brutazo simpá- 
tico que no se encuentra con la linterna 

de Diógenes en cinco mil millas a la re- 
donda, y admite que su consagración de 
astro cinemático es para él una sorpresa, 
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En un papel hecho muy 
a su gusto, veremos a 

Wallace Beery carac- 
terizando el protago- 
nista de la cinta “Un 
mensaje a García.” 
Aquí lo vemos en una 
escena de esa cinta. 

algo así como el alegrón que experimenta 
un niño cuando le obsequian por Navi- 
dad una bicicleta aerodinámica. 

Wallace amó desde niño el circo por 
encima de todas las cosas. Si de él de- 
pendiera, el mundo estaría infestado de 
circos, de payasos y de trapecios. Wallace 
es tímido. La timidez es en él algo inob- 
jetable. Incapaz de liarse a golpes con 
nadie. Según se dice, esto se debe a que 
cuando era niño e iba a la escuela, un 
compañero le arrimó un día tal paliza 
que le quitó las ganas de volver por otra. 

Como punto de comparación para una 
mejor comprensión del más original habi- 
tante de Cinelandia, podíamos establecer 
el paquidermo. Wallace tiene además del 
labio trompoideo, las orejas carnosas y 
abundantes y su terrible inclinación por 

los cacahuates. 
Entre 1910 y 1912 Wallace y 

en una serie de revistas teatral m 
hicieron conocido divulgando mm 
mente el genio extraordinario Que 
cerraba dentro de aquel Cuerpo, q 
dos años pasó de ciento Ochenta 
cientas libras de peso, 

Y como la mayoría del desamy poso radicaba en el rostro Y SU 
nos, Richard Harding Dayis tuvo 
que confesarle la triste verdad: 

— Wally, cámbiate de cara sig 
trabajar en el teatro. 

El pobre Wally quedó hecho y, 
de lágrimas porque a pesar de yu; 
había vivido orgulloso de ser co 
pensó en la cirugía plástica, (ayi 
tiempo y al fin se decidió en cm 
Hoy Wallace declara a los cuatro; 
“¡Qué golpe de inteligencia! y 
de mi vida .. .” 

Barbara Stanwyck y John Boles 
se verán en papeles importan- 
tes en la cinta “Un mensaje a 
García,” de la empresa M-G-M, 
que protagoniza Wallace Beery. 

Wallace tuvo que personifica! ' 

de un luchador en un film. Qui 

con todo realismo. Strong B0hf 
nente, era un luchador auténti0%' 
de los rounds Strong Boy fué Ml 
en peso y arrojado fuera 

Wallace sintió que las piermá 
blaban. Strong Boy pesaba 
ochenta libras . . . ic 

Wallace es hoy uno de los ! 

cine y sucesivamente ha D 
riqueza a la miseria varias 

vida. Su encanto son los nió 
larmente los que tiene adoptados mn 
entra a las tiendas y $8 diri | 
mente al departamento into 
amontona compras hasta cin ( 

trador. Los habitantes de HO! y 
ben que él no conoce el odio, 



dicen de 
a lidad - - > Y por eso 

AI ia io muy grande y mu 
' co desequilibrio, al lado de sus 

A midables facultades expresivas y de su 
y aa esplendente, constituye un conjunto 

ll E evoca sin disputa las cualidades bá- 

WE iicas del genio. 

* * + * + 

Ñ 

'MYRNA LOY 
- Por Alfonso : ts 

l A en su enigmático misterio la Mona 

| Lisa de Hollywood. Ninguna lama apa- 

| sjonada ha envuelto su vida, sin embargo 

| 

- tjgne algo de ese calor de rescoldo que 

inita y acaricia. El amor apenas ha pa- 
sado por su vida sin dejar rastro viviente. 

¡Quién podría, no obstante, tildarla de 

o) 

el esta pequeña ciudad de calcula- 

jores que venden al público mentidos en- 

tisiasmos, héroes y heroínas, Myrna Loy 

avanzado hasta la primera fila sin que 

sa posible atribuir su triunfo ni a un 

perfecto dominio del arte histriónico, ni 

¿maravillosas características fotográficas, 

mo Marlene Dietrich, ni a intrigas so- 

dales, ni al romántico entusiasmo que 

intiera por ella algún omnipotente pro- 

iuctor de la industria. Myrna tiene ami- 

sy amigas, asiste a una que otra fiesta, 

1wes hermitaña a lo Greta Garbo ni tam- 

co dada a la vida social con detrimento 

e su carrera como Carole Lombard o 
Dolores del Río. 

La historia de sus amores es bien 

Ireye, Un fugaz entusiasmo por Valen- 

ino, ahogado al nacer por razones de 

Melidad a la esposa del actor, que era 
ina de sus mejores amigas; un capricho 

(ioso y pueril por Barry Norton, dos o 

tres flirts relampagueantes, finalmente su 

noviazgo con el hijo de uno de los accio- 

nistas de Paramount, noviazgo cuya cur- 

va se pierde ya en la bruma sin que pueda 
acertarse su final. 

En la pantalla Miss Loy ha sido siem- 

pre la mujer olvidada del futuro para 

gozar de un presente que sin ser verda: 

dero era sin embago tentador. Su actitud 

. era sincera, tan sincera como que esa es 

una de las claves de su vida y de su in- 

fancia: “El presente me lo debo dar yo 

a mi misma, el futuro .. . lo que la vida 

dispongas: ..” 
Myrna nació en Montana cuando ya la 

fiebre de oro había pasado dejando en- 

riquecidos a los habitantes de esta pinto 

resca pero fría y agreste comarca. 

Como Montana es Miss Loy. La pan- 

talla nos la ha mostrado siempre vestida 

en color. Rica en irisaciones. Su frío 

normal se incendia a veces con llamara- 

das breves como los veranos en las re- 

giones del norte. 

Comenzó en el cine paso a paso, pri- 

mero estudiante de teatro y baile en una 

Arriba, una pose reciente 
de Myrna Loy, estrella 
de los estudios M-G-M. 
Abajo la vemos en una 
escena de su más recien- 
te película, “El gran 
Ziegfeld,” en que ella 
hace el papel de Billie 
Burke y William Powell, 

el de protagonista. 

escuela de Venice, la playa cercana a 

Hollywood; después y durante años, co- 
rista de baile moderno para Fanchon and 
Marco. Luego algunas pruebas cinemato- 

gráficas afortunadas que la hicieron con- 

cebir la esperanza de ser estrella. Y con 
la clásica tenacidad de las muchachas de 

sangre escandinava — Myrna lo es por 

parte materna—-día tras día a las oficinas 

de repartos en busca de trabajo como 

“extra.” 
Un día, Natacha Rambova la conoció y 

consiguió que se le diera una parte en 
una película de Valentino. Luego volvió 
el tedio y la busca diaria de trabajo. 
Como de todos los estudios, el más pró- 
ximo a. su casa era M-G-M y no siempre 
disponía de dinero para el tranvía, Myrna 
solía pasarse las horas en la Metro espe- 

rando que un hada en la figura estrafa- 
laria y pantalones de golf de un director, 
se fijara en ella. 

Por algunos años vió Myrna desvane: 
cerse su ilusión sin conseguir otra cosa 
más que trabajo de extra. Pero la suerte, 

ese enigma que tan bien expresan los 

ojos de la estrella y en el que ella cree 

devotamente, quiso que a pesar de no ser 

bueno el test hecho para la Rambova por 

Myrna, aquella se empeñase en que ésta 

fuera llamada al estudio y trabajase en 

esa película. 
; i 

Alí comenzó su larga carrera cinema- 

tográfica. En una docena de películas 

tomó parte interpretando siempre exó- :; 

ticas bellezas con corazón de sirena. Fatal 

mujer de todas las nacionalidades, java- 

nesa, China, polinesa, indostánica, etc. 
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Por años estuvo condenada a olvidarse de 

que era Myrna Loy y sumergirse en estos 

falsos caracteres creados por Hollywood 

para satisfacer a todos los papanatas del 

mundo. 
En 1930, Myrna ahita de ser conside- 

rada como el Warner Oland femenino, de- 

cidió romper su contrato y trabajar con 

menos sueldo pero en mejores partes. 

Warner Baxter fué su primer galán. La 

cinta se titulaba “Renegades.” No hizo 

la menor impresión en el público. Siguió 

otra: “Transatlantic,” dirigida por Wi- 

lliam K. Howard. Pero tampoco fué posi- 
ble sacudir el destino que la obligaba a 
servir a Buda. El mismo Howard se lo 

dijo: 
——-Miss Loy, el público está tan acos- 

tumbrado a verla en papeles de oriental, 
que le es imposible aceptarla como norte- 
americana. ¡Ella, nacida en Montana, de 
padres escoceses y escandinavos . . . ! 

Su primera oportunidad de que el pú- 
blico cambiara de actitud se presentó 
pronto en “Emma,” al lado de Marie 
Dressler. El éxito de esa película y las 
cartas con que el público manifestó al 
estudio su aprobación de la inteligente 
caracterización de Myrna, le abrieron las 
puertas del mundo occidental. Siguieron 
muchísimas películas de poco éxito pero 

que le aseguraron un lugar prominente 

en Hollywood. La más conocida de ellas 
y la que le valió la promoción final al 

estrellato, fué “When Ladies Meet.” 
Por años había trabajado con mara- 

villosa constancia, empeño y dura resis- 

tencia. Ahora que llegaba, sus nervios 

estaban cansados, débiles, inútiles para 

seguir resistiendo la diaria batalla. Miss 
Loy comenzó a poner dificultades al estu- 
dio para trabajar únicamente en aquellas 
películas en las que creyera que su per- 

sonalidad podría salir adelante. Y ella, 

que hasta entonces había sido la sirena 
fatal destinada a perder a los héroes, 
fué ahora la esposa fiel que podía alguna 
vez atentar contra la lealtad al marido 

pero no sin causa, y que había de encon- 

trar en su pecado la expiación. “Wife 
versus Secretary,” su última creación, nos 
la ofrece como la mejor expresión del 

amor espiritual que triunfa sobre el amor 
sensual encarnado por Jean Harlow. 

Con razón cree Myrna en el extraño 

destino humano. 

* * * * * 

En esta página vemos a Fred Mac- 
Murray en dos de sus películas re- 
cientes. Arriba, con Joan Bennett en 
“13 horas por aire,” y abajo con Sylvia 
Sidney en “Herencia de muerte,” am- 

bas de Paramount. 

Vea el Concurso anun 
ciado en la página /' 

| 
FRED | 
MACMURRA 

Por Martínez 
En la ruleta del cinema, los pill! 

res arrojan a menudo cifras anti 
Los neófitos elegidos aspiran un 

el perfume del triunfo y lo ven li 

desvanecerse súbitamente. Pet! 
necesita nuevos elementos y €s 18% 

arriesgar miles de dólares en ell0.!' 
nes de características físicas Capill 

despertar oleadas de nuevo entuil 

muchachas que reemplacen a las dell 

decadentes del pasado. 

En la búsqueda incesante su 

veces encuentros formidables q Jl 

de sorpresa al mismo autor del hallo: 

El último de estos descubrimentos*' 

muchacho de Kankakee, 1llino% 

burguesa donde ningún mortal * 
charía que pudo ungir la musa del” 
a un hijo predilecto. Sin embarg' 

MacMurray es el héroe que arm 
Hollywood bajo sus pies y ascendió! 

abrir y cerrar de ojos al empíireo 0! 

tico. 4 
Este muchacho alto, inquieto y W' 

es un tipo de perfección viril qu 
gracias no merece el título de a 
calificativo degradante que se 
cada paso sobre los astros jÓVI 
un excelente actor sin que la E 
de la dicción y la técnica 0 
arrebaten a su figura pintorescá la 

ma naturalidad. Tiene la Luena, 
atracción del ultramasculinizado 

pero une a ellas un fino sentido. 

tico que llama la atención en UI 
que mide seis pies. ja gel 

Fred MacMurray pertenece 44%, 

ción de invasores del cinema 

que actores son hombres y 41 A 

térpretes, ídolos. Y así como ( / 
de galanes entre los que inclul 

Robert Taylor, dan la sensal 

Ñ 

ión de 



ció de o a ctas ante ellos cuál 
íha taz 44 ntalla y en la vida su próxi- 
A 0 ante el Don Juan de Kanka- 
es as vale un millón de dó- 
Eos e de las damas, y aun 
Nor, no Le nos contagia de su buen 

ticas, hi es en consideraciones hipoté- 
ps A entarios dudosos. 

contundiblos. esa clase de individuos in- 
efinitiva A que reunen en una sola y 

Pre. Su O: hoy, mañana y siem- 
o sión fantasmagórica en el 
N ólacie estelar no es nada más que 

n de una carrera duradera y derma nen 
Que aro por cuanto que los elementos 

. —“4n en él son perennes. 
adie soñé S0nÓó nunca en Hollywood que 

un recién venido pudiera triunfar al lado 

de Claudette Colbert y Katharine Hep- 

burn, sin más bagaje que sus buenos de- 

seos. La sorpresa descomunal es la única 

observación posible ante el paso veloz 

del novel actor. Un clamor ha surgido 

lógicamente por tipos de la talla de Mac- 

Murray. Carole, la estrella de la belleza 

praxitélica, ha declarado urbi et orbe: 

—Los galanes del cine son una serie 

de mamarrachos sin masculinidad unos 

y horriblemente cavernícolas los otros. Se 

necesitan unos cuantos Fred MacMurrays 

en la pantalla. Cualquier actriz mediana 

puede al lado suyo conquistar los aplau- 

sos del público. 

Fred vino a California en busca de 

Aquí vemos a MacMurray con Carole Lom- 

bard en “Manos sobre la mesa,” de Para- 

mount. 

un futuro próvido y logró formar parte 

de la orquesta que tocaba en el teatro 

Warner's, como saxofonista. El mucha- 

cho era un aficionado sincero de la músi- 

ca y dominaba varios instrumentos. En 

sus ratos de descanso se dedicaba a cul- 

tivar su voz y al poco tiempo una banda 

solicitó sus servicios, bajo contrato, para 

viajar por Estados Unidos. Así fué como 

volvió al este y al poco tiempo de haberse 

enrolado en la troupé de una revista 

teatral, fué contratado por Paramount. 

El estudio tiene planes magníficos para 

el joven actor que será probablemente 

uno de los que trabajen más asiduamente 

en los grandes films de la próxima tem- 

porada. 
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ANN 
HARDING 

Por Alfonso 

En una leyenda de princesas y endria- 
gos, Ann Harding encarnaría infalible- 
mente el hada bondadosa y bella. La 

esencia de su personalidad es la dulce 
emoción lírica que la envuelve como un 
halo maravilloso. La imagen clásica de 

las guedejas color trigo y los ojos pro- 
fundos y sombríos, no tiene paralelo en 
el cinema. Su psicología es decidida- 
mente diversa de la psicología típica de 
las triunfadoras del ecran. Ann es una 
muchacha dulce dotada de una vaga tris- 
teza ibseniana, una actriz exquisita y en 
nuestro mundo de realidades desconcer- 
tantes, una mujer que ha sabido mante- 
nerse aparte de las fanfarrias vocingleras 
de la Babilonia del cine, lejos de las mul- 

titudes superficiales. 

Ann Harding contempla 
el valle donde yace orgu- 
llosa la capital del cine- 
ma norteamericano y 
piensa, quizá, en las co- 
sas que le han ocurrido 
desde que construyera su 
nido en las alturas. Aba- 
jo la vemos con Walter 
Abel en una escena de 
“La silla del testigo,” de 
R.K.O., que acaba de fil- 

mar. 

-era en los días en que su nomb 

La casa de Ann, en lo alto 
nas, se yergue solitaria y ] 
un símbolo perfecto de sus ASDiracio 
Vista desde arriba, la ciudad inm hi 
es nada más que una alfombra Ador 
de cuadros irregulares. La pira 
las cosas superiores invade poco q 
el espíritu en la mansión que o 
las alturas .. .” Ñ 

En la palestra del cine lucha y 
muchedumbre de hombres y mujeryy 
la desenfrenada conquista del till 
Existen dos farsas similares, la del 
do y la de los seres de carne y hu Casi todos los que surgen en lap 
titánica surgen  deshumanizado y 
siempre. | 

Ann se ganó la admiración de 
mundo sin más arma que su ex 
arte, la sencillez y la original bellegy 
Dios le ha dado. La deliciosa yw 
de la modestia y el encanto inn 
la bondad la acompañan. Cuando 1 
Ann era una niña bellísima ado 
con unas crenchas de oro que pi 
cían admiración dondequiera. Sum 
la había enseñado a responder a qm 
la preguntaban quién le había rem 
unos crespos tan lindos: “Dios, y; 
muchísimo no poder obsequiarle q 
otros iguales .. .” 

La niña aprendió desde la cui 
sólidos fundamentos de la virtuly 
hacen de la vida un impulso consti 
y de nuestros semejantes, hermanyk 
más de competidores. Al través 
senda deslumbrante ha sabido ser ly 

de lag 
e] aña O 

: 
4 

| 

habría perdido entre millones. El 
de la actriz era un hombre austen 
miraba a los aplausos de las mau 
saciables con desdén infinito. 

He aquí la carta que le escri 
padre cuando ella le comunicó su del 
de dedicarse al cine, antes de fm 
primer contrato: 

“No es placer para mí saber (1 
hija va a exhibir su belleza ante ll 
titudes insaciables, por tal de gana 

salario fabuloso.”” | 
Ann olvidó los excesivos reparos 

nales y siguió valerosamente la 1 ' 
la vida le señalaba conquistando! 
mente uno de los más esclarecidos lll 
en el mundo de las sombras y la lll; 

El salario fué en verdad fantást 
ro Ann vendió ante las voraces : 
tudes, no sólo su belleza extraordin 

sino además su alma exquisita del 

(Va a la página 64) 
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Figuras deliciosas, reflejo de las aguas, gaviotas y raquetas del be 

en acción rápida y artística, que merecen los honores de esta pas 

“nosotros.” 



Por Juan, Jr. 

yl entusiasmo que reina en Cuba y 

"os países de la América Hispana por 

a ego de basket ball, nos trae a la 

E do el gran cambio efectuado en este 

buler deporte. Y como nunca hemos 

presenciado un match jugado por his- 

anos en un país hispano, nos detenemos 

» pensar si esos cambios que aqui hemos 

notado en el deporte habrán también in- 

fienciado Su desarrollo en nuestros 

asi todos los deportes donde el con- 

tacto físico es parte del juego mismo, han 

sido sujetos en los últimos años a una 

serie de reglamentos y trabas con el obje- 

to de salvar el pellejo de los conten- 

dientes. De más está decir que en muchos 

casos estos cambios han sido oportunos, 

como ha ocurrido en el juego de football 

norteamericano, que de un deporte donde 

imperaba la fuerza bruta, se Convit- 

tió en una contienda donde la inteli- 

gencia bien dirigida ha aumentado la 

atracción del público hacia este deporte 

varonil. Y es que los dirigentes de este 

eran deporte yanqui han sabido conser- 

var, como parte integral del juego, el con- 

tacto físico. Todavía conserva ese Juego 

el block o choque de un Cuerpo contra 

otro, pero no con la bestialidad de otra 

UL época. Y aún tenemos, Como parte esen- 

al del juego, el tackle, pero de éste, 

como también de otras fases importantes 

del deporte, se ha eliminado la saña bru- 

tal que en muchas ocasiones Causara 

eraves lesiones y aun muertes entre los 

jugadores. 
Pero no hay que negar que lo mismo 

en el football que en hockey, lacrosse, y 

otros deportes de contacto físico, la atrac- 

ción principal es el choque entre cuer- 

pos humanos, en que el más fuerte triun- 

fa, y que después de todo, es un legado 
de las luchas romanas entre hombre y 
hombre o entre éste y una fiera. Esta 
esla acción dramática que atrae al espec- 
tador a las pistas atléticas, y si elimina- 

mos esto, esta clase de deportes pierde su 
más grande atracción. s 0. 
Todo esto'es un preámbulo para hacer 

lotar que en el caso'del basket ball la 
introducción de reglas mal organizadas 
tienden a quitarle 'al deporté uno de'sus 
Más valiosos elementos, o sea, el contacto 
físico en la-lucha-por-posesión de la. pelo- 
la. Quizá tengan estas reglas mucho que 
Ver con la introducción del sexo femenino 

en el deporte, que últimamente ha alcan- 
tado srandes proporciones. Es indudable 
o influencia femenina necesaria- 
os que cambiar el aspecto de 
a o para transformarlo exclu- 
Mumpido n un juego de destreza, inte- 
os ret constantemente por los _pitazos 

tan la PAD cuyos ojos de águila bus- 
ra cl infracción de las reglas 
Eloños den nar los fouls, que por ser 

etienen la marcha del partido, “ansando a 1 
9 a los espectadores y hacié 

Derder interés. Yi aciéndoles 

Una fotografía instantánea 
de un quinteto basketbolero, 
en el momento preciso en 
que tratan de hacer un “bas- 
ket.” A juzgar por la expre- 
sión de sus semblantes, es- 
tas niñas no toman la cosa 

en serio. 

Acojamos a las niñas que quieren jugar 

al basketball con los brazos abiertos. Es 

decir, si las mamás nos permiten que 

hablemos metafóricamente. Sus esfuers- 

zos merecen nuestro apoyo, pero debemos 

evitar que su influencia, si así es, destru- 

ya la atracción que el basketball siempre 

ha tenido y que lo hizo uno de nuestros 

más populares deportes; la acción física, 

que unida a la destreza forman una com- 

binación que emociona a los espectadores, 

haciéndoles chillar a grito pelado. Ten- 

gamos un basketball para las mamás y 

sus hijas, mientras nosotros nos llevamos 

al viejo a ver un juego digno de nuestro 

sexo. 
* + > + ES 

“Por la gloria que es Inglaterra,” podía 

ser el título de uno de los acontecimien- 

tos más significantes en la historia del 

tennis, y que ocurrió el pasado año. El 

protagonista lo fué Fred Perry, británico 

y campeón mundial de tennis que, tenien- 
do una oportunidad de ganarse cien mil 
dólares en un año, la rehusó declarando 

que Inglaterra lo necesitaba y no podía 
rehusar su convocatoria. ¿Patriotismo 

versus Cien mil dólares? Así parece. 
En el mundo de tennis hay hoy tres 

figuras que se destacan por encima del 

resto de los jugadores en forma tal, que 
sus probabilidades de victoria entre sí son 
asunto puramente especulativo. Hay 
quienes aseguran que el profesional 
Vines es invencible, y otros que están 
igualmente convencidos de que el ama- 
teur británico Perry o el alemán Von 
Cramm, también amateur, podrían ven- 
cerle. Entre los profesionales, Vines es 
el campeón indiscutible ya que el gran 
Tilden, a su edad, casi nunca puede ga- 
narle un partido. Y entre los amateurs, 
Perry es el campeón con Von Cramm 
constantemente amenazando su suprema- 

cía. 



ASI AC A 

Cómo poder probar cuál es el mejor 
tennista entre Vines o Perry fué la clave 
a la oferta que el año pasado le caye- 
ra a este último, ofreciéndosele una 
fortuna por que se volviera profesional, 
apareciedndo en una tournée mundial 
frente al temible Vines. Bien saben los 
promotores la fortuna que les espera. La 
fama mundial de estos dos jugadores ase- 
gura un interés extraordinario en el 
desenlace de encuentros semejantes. Y 
Perry, recién casado con la actriz Helen 
Vinson, del cinema hollywoodense, necesi- 
taba dinero y bastante dinero. Y en el 
propio Hollywood, en la misma mañana 
que iba a firmar los contratos que le 
darían esta inmensa fortuna, llegó un 
cablegrama de Inglaterra: “No haga 
nada, Fred, hasta que reciba una llama- 
da telefónica desde Londres esta noche.” 
Y Fred conversó a través de ocho mil 
millas con Barrett, el capitán del team 
de la Copa Davis de su país. Lo que 
dijera Barrett nunca llegó a saberse, pero 
al día siguiente anunció Perry que, 
definitivamente, abandonaba sus planes 
de convertirse en profesional. 

Sus amigos de la colonia fílmica, que 
son muchos, le hicieron ver lo erróneo 
de su decisión. “Un año, dos años más 
y serás vencido por un jugador más joven. 
Jamás se te presentará otra oportunidad 
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El campeón Fred Perry en una pose 
característica. Su forma tennística es 
casi perfecta y el ritmo de sus 
“strokes” hace una delicia el observar- 
lo en acción. Abajo, un deporte muy 
popular. Lanchitas ligeras con motor 

removible. 

semejante.” Pero Perry Insistij 
decisión que le cuesta una fortuna. 

—Si Inglaterra me necesita y 
hijo—dice Perry. Y sus amigos la 
dan que esa misma Inglaterra 04 
coterie tennista de su país, ey 
que siempre lo ha mantenido “ey be 
cio, porque nacido en cuna Muni 
llegado al puesto más alto que el d 
le ofrece, y a pesar de que él yl 

sido la causa directa de que |: 
Davis haya vuelto a Inglaterra, 

Pero Fred Perry, hijo de h 
Bretaña, se mantiene firme y Jugar 
año en los matches de la Copy) 
Patriotismo versus una fortuna? 
le espera? ¿La victoria o la der 
todo caso, el genial inglés asegura. 
ceda lo que suceda, nunca me Dear 

* * + E > 

El match efectuado en la ciuiy 
Houston, Texas, en el mes de abri, 
México y los Estados Unidos, para 
el team que seguiría jugando end, 
lenge round de la Copa Davis, 1 
a la mente la ausencia de muchost 
latinos en la zona norteamericam 
decaimiento de interés por parte ( 
encargados en recaudar los fondo: 
sarios para sufragar los gastos de; 
de los teams de nuestros países, 

Quizá ignore yo muchas cos 
nunca se hacen públicas por las po 
interesadas. Los gastos de viaje l 
las distancias son tan inmensas, y 
verdad grandes, y donde hay y 
grandes que gastar, hay siemprer 
llas y diferencias políticas que li 
traste con la mejor voluntad de ln 
portistas patriotas. ¿Pero es esto! 
suficiente para que suceda lo quel 
dido este año? De todos nuestro 
sólo dos, México y Cuba, pele; 
zona norteamericana. Cuba con 
tralia y México contra Estados 
A ninguno de los dos teams his) 
les concede la más leve proballl 
ganar. Pero, ¿qué importa? - 

A la entrada de la famosa 
Wimbledon, en Inglaterra, se él 
una placa que dice: 3 

“Lo más importante no es gan 

Sino tomar parte. h 
Lo más esencial no es conqui 

Sino pelear bien” 

lo que es un buen lema para tol 
deportistas, lema que se olvida (0 
cuencia en el afán de la victor” 

gase ese lema a la entrada de (Wi 
canchas de tennis. ¿Qué impor 
nuestros teams no sean suficienl 



YI Y insigtij :S 
una tor fuertes PAra vencer a los colosos del de 

¡diendo nuestras fuerzas 
' Necesi e? Sólo midien | 

E ami ad de los gigantes a
 Rep 

18laterra A nuestras deficiencias Y e Ad a 

país, Y , su nivel. La conquis Eo cil de un 

ntenido ven e débil contrincante es una vic ori : 

A una derrota honrosa a menu q 0 Ed Cuna humilie q ca al vencido. Ningún campeón 
alto que el de undial llegó a su puesto, jugando con- 

Ml 

ON Ea adversarios de ínfima e Su 

glaterra ó destreza fué adquirida en GE na 

hijo de hp la destreza o DIO patriótico en las irme y juga Foméntese el orgullo patri os 

le la Copa » jides tennísticas en nuestros o E z 

a fortuna y e] entusiasmo del público sea la fuente 

de recaudación de los fondos necesarios. 

(asi me atrevo a pronosticar que otras 

asociaciones Más TICas harían mucho de 

gu parte para contribuir a los gastos 

8 necesarios. Todo lo que falta es entusi- 

asmo de parte de aquellos qua aman ól 

2 0 la derrob 
lés asegura: 
NCa Me pegar 

os deporte. Las dificultades a 

nidos, pana) delen ser el acicate que “es ll és 
1gando endyo batalla. Que SU lema sea: Lo esenci 

ya Davis, nyy tomar parte, pelear bien. 

dle muchos ta AC E 
rteamerican; 
' por parte Aunque, como ya hemos dicho en la 
r los fondww edición anterior, los deportistas de la q 

os gastos def colonia fílmica nunca alcanzan propor- Arriba, Ruby Keeler nos muestra su 

Os países, ciones de campeones, es notable lo que forma de “stroke” con el driver. 

1uchas com ocurrió en Hollywood durante el mes de Centro, una escena del film “Slide, 

s por las pa marzo. Ruby Keeler y su esposo, Al Jol- Nellie, slide!”, de Warner Bros., en 

os de viajeli sn, ambos luminarias de primera cate- que se explota el juego de “soft- 

inmensas, Mé goría en el cine, están locos de contento. ball.” Abajo, Richard Dix y Mar- 

onde hay 6 Y no se trata esta vez de un contrato garet Callahan en “Special Investi- 

ay siemprené jugoso. Sólo una serie de victorias por gator,” de R.K.O. 

ticas que (uf parte de Ruby en un torneo de golf que 
¡luntad de lis! 
ero es esto 

Ja, pelearánt 
Cuba conta 
, Estados | 
teams hispall 
e probabililll 
yorta? 
tamosa Can 
rra, se en 

no es ganal, 

es conquisl 

na para tol 
se olvida (0' 
la victoria, £ 
rada de tol 

Qué impor 
n suficiente!” 

tecientemente se efectuara aquí. 
oo el torneo no era de clase 
hos e p con sus scores en los pri- 
dejó de entas, la victoria de Ruby no 
Dor sar comentario. En primer 
o E la primera vez que tomaba 
Mirada campeonato alguno. Apenas se : o dls su falta de experiencia le a pa alcanzar el round final, pero 

* omo toda una veterana de los 
na, Moa entomente sin emoción algu- 
ciendo a e ravés de varios rounds ven- 
lla Ontrincantes de gran experien- 

E los expertos, los strokes de Ruby 
calidad o soltura de músculos que su 
de nos bailarina le da, y su falta 
Elo oa Se atribuye a su vida, que 
ca fué una lucha continua por 

No en balde la pareja Jol- 
J de orgullo. Con todo el 
| esitan, la victoria de Ruby 

en el campo del golf es algo más valioso 
que el rol más codiciado que pueda ofre- 
cérseles. 

Por Rondón 

Un nuevo deporte ha surgido última- 
mente y está ganando terreno de un 
modo excepcional, a tal punto que prome- 
te ser, en un futuro cercano, uno de los 
deportes favoritos de la juventud norte- 
americana. 

Soft ball es una variante del baseball 
cuya característica esencial consiste en 
reemplazar la bola dura y sólida por una 
bola algo más ligera. 

El auge tremendo de este nuevo depor- 
te lo indican las cifras crecientes de los 
espectadores y jugadores. En los estadios 
de soft ball sesenta y dos millones de per- 
sonas pagaron entradas el año pasado y 
solamente en Hollywood el número de 
espectadores llegó a ciento treinta mil. 

Poco a poco los amateurs del soft ball 
han ido adquieriendo perfección en el 
juego y en la actualidad la mayoría de 
los detalles y recursos emocionantes del 
baseball tienen cabida en esta nueva deri- 
vación. El arte de lanzar la bola en 
curvas, espirales, tiros bajos, etc., da al 

juego valor de espectáculo y algunos de 
los mejores jugadores logran atraer eficaz- 
mente la atención de la muchedumbre. 
El bateador con frecuencia registra golpes 
excelentes lanzando la bola a la distancia 
estrictamente necesaria dentro del campo 
y algunos de los amateurs han alcanzado 
ya un perfeccionamiento y rapidez tales, 
que no pueden competir en encuentros 
ordinarios debido a que acapararían el 

juego por completo. 
Las ventajas que ofrece esta versión 

del baseball en miniatura son múltiples. 
No es necesario un campo demasiado ex- 
tenso. Los amateurs pueden intervenir 
en encuentros interesantes sin necesidad 
de un alto grado de precisión técnica. 
Hasta cierto punto es un eufemismo 
llamar a este deporte soft ball, por- 
que la bola que se emplea, por más que 
no es tan pesada como la bola da base- 
ball, tiene solidez suficiente para causar 
averías considerables en caso de .i¡mpac- 
tos casuales y el catcher y el referee tie-- 

nen que usar máscaras enrejadas para 

(va a la página 64) 
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de “Anna Karenina,” en la que Freddie de las jóvenes estrellas. 
Bl | a E LA da MD | Á (Frederic) Bartholomew, con bigote y Marlene Dietrich acaba de filma: 

monóculo, será el Conde Wronsky de la vida de Mistinguette,” aquella , 
EN 1956 película. Entre los cortesanos condeco- cantante y bailarina parisién qu E 

rados que asisten al baile, distinguimos sesenta años aún mostraba ore E | algunos extras que se parecen mucho a piernas como las más Derfectas E 
Por Martínez Fredric March, Franchot Tone, Robert El director, por supuesto, es ol 

Montgomery, Fred MacMurray y otros a  herg, quien por la centésima vi 
Habiendo terminado la Guerra Univer- Quienes la última depresión despojó de  furibundo que es la última Dele 

sal y en medio de una época de general sus Capitales invertidos. Según Greta, Marlene que él dirigirá. 
bonanza y prosperidad, las magnas em-. ésta es definitivamente su última apari- Esa matrona de grandes Came 
presas Radio Corporation, Western Elec- ción en la pantalla. Pero, como Sarah acaba de pasar por una Calleja. 
tric y General Electric, han decidido al Bernhardt, la perenne sueca nos está to- estudio no es otra que Grace Moon 
fin lanzar al mercado el ya superperfec- mando el pelo. 3 diva de Jellicó, que aún continia y 
cionado cine-televisión, con colores, olo- Mientras tanto, en otro set del mismo do del favor popular cantando Ml 
res y sabores garantizados. estudio, porque en 1956 todos los estu- nera de Schumann-Heink. 

Karloff, está filmando su vigésimo 
terpretación del monstruo famoso q 
vigésimo descendiente de Franken 
con la secreta esperanza de que sul 
supere a la de George Arliss, que hh 
nado por segunda vez el Premio 
Academia por su película “Tut Ant 
Resucita,'”” para la que no necesiliy 

quillaje. : 

Marion Davies y Dolores del Ni, 
primera con la ayuda de Percy Fact 
segunda con los polvos y. maquillaje 
Max Westmore, tratan de consegl 
papel de la protagonista de “Peter; 
para lo que están jugando a las milk 
en un esfuerzo para poder capta 
ambiente. 

Dick Powell, Bing Crosby y 
Vallee, todavía aparecen en nuit 
pero se han mandado construir ht 
gallineros para guardar los gallos ql 
les escapan de vez en cuando. Poll 
parte, Fred Astaire sigue bailando % 
que fuera del set tiene que usar ll! 

de muletas para descansar los call 

tiene en las plantas de los pies. 4 

Cuando las mamás quieren pone 

niños de buen humor, buscan entl 

rato de radio-televisión el proglá 
muestra el film “Matusalén,” (0 

Barrymore en el papel de protagl 
aunque ellos prefieren “Tarzán,” cl 
rizado por “Baby” Le Roy, y pene! 
aún por Lupe Vélez, que todavía eN 

te fascinada por los hombres mon 

Anualmente intentan retornar all 

talla Ruth Chatterton y Ramón NW 

con tenacidad digna de mejor tral 

CINELANDIA, que para esta fecha '' 

tiene doscientas páginas y $S€ vende! 

el mismo precio de siempre, del 
circulación de millones de ávidos ' 
res. Todavía se llama la mejor ' 
del cine, y lo es indiscutiblementé 

Greta Garbo, todavía tan misteriosa co- dios se han confederado en uno solo, las 
mo siempre—con mucha razón, pues to- cinco mellizas Dionne están filmando 

davía habla con acento de sueca—se dis- “Little Women,” que ahora se llama “Las 
pone a trabajar en una novísima versión CINCO hermanitas,” para el lucimiento 

% 
* sk * * 

ENSUENOS [ 
EMPRESARÍÍ 
Por Martínez en) 

“Nátcheral” es una palabra q A 

ga de empresarios de cine quieta 

un bólido fílmico a pedir de 1 á 
de movilizar muchedumbres coro 

ple anuncio. Un “Nátcheral ee 
ensueño opimo de cuantos epa 
devanan los sesos por ver SU E j 
de bote en bote, cualquier día Y 

Frances Drake, 
Paramount 



elícula “Amor 
(“Love Before 

Breakfast”), de la empresa 

»” 

Estos dos artistas aparecen 

tos en la p 
en ayunas 

Universal. 

jun 



quier hora, sin necesidad de obsequiar 
bombones a las damas o rifar sorpresas. 
Entre los preparados químicos más efec- 
tivos, podemos incluir los films interpre- 
tados por las siguientes luminarias: Fred 

Astaire y Ginger Rogers, Clark Gable y 
Jean Harlow, la abracadabrante Mae 

West, la precoz Shirley Temple, etc. 
Hace varios años, cuando el cine pros- 

peraba a la sombra sin que nadie con ex- 

cepción de los habitués empedernidos se 
ocuparan de él, para preparar una pelí- 

cula sensacional bastaba combinar, de 
acuerdo con ciertas recetas, los ingredien- 
tes básicos del éxito fenomenal o sean: 
sexo y acción. Y Hollywood conocedor 
admirable de la naturaleza humana, car- 
gaba la mano en el primer ingrediente 

admitiendo sus extraordinarias cualida- 
des emocionales. 

Mas hete aquí que de la noche a la 

mañana se armó un revuelo fantástico y 

urgido por una serie de respetables insti- 
tuciones, entre las cuales figuraban el 

Reverendo Coughlin, enfermo de verbo- 
rrea, y la Sociedad Protectora de Anima- 
les; el famoso dictador del cinema, Mr. 
Will Hays, juró solemnemente, por los 
manes del decoro y la virtuosidad, que 
daría a la producción peliculera- una 
buena friega con jabón según impone la 
decencia pública. 

Entonces los productores se vieron pre- 

cisados a inventar nuevas cosas. Tuvie- 
ron que sudar tinta y sacar de su estre- 

cho magín ideas relumbrantes, algo en 
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fin que reemplazara a aquel 
fantástico que había constituj 
y años la piedra filosofal de 

Y nosotros, los indefensos e 
res, sin más portavoz que Muesty¡ 
paciencia, tuvimos que salir den 
mala para entrar en Guatepeo y 
bramos de las complacencias atra 

Y así fué cómo surgió King y, 
monstruo miope que se sentaba sob 
rascacielos y se enamoraba de Wa, 
chachitas núbiles que llevaba oy 
como amuletos del dedo meñi + 
hizo su aparición triunfal en last 
cinematográficas “Ella,” la mue? 
pasión duró quinientos años, la din 
gelada que no podía envejecer Don 
ardor de sus deseos báquicos no la de 
descender a las regiones gélido y 
la noche a la mañana nos encon 
con un Tarzán que superaba todas; 
pectativas de su verdadero progeniy! 
Rice Burroughs y detrás de Tarn; 
mutismo fué toda una explosión 
llera, aparecieron el hombre tig 
hombre león. 

Carl Laemmle, veterano de la pal 

sacó a relucir su experiencia de cin 

años e inventó una tesis asombro" 
da de romances insulsos, nada dem 
sas delectaciones, lo que la hum 
necesita es un buen susto ...' 1; 
seguido se convirtió en la pesadili 
los pobres aficionados al cinema qui 
iban al cine en busca de un recreo 
mista y de la oscuridad malévola q 

presta para muchas cosas y ahora! 

que soplarse a todas horas al fan 

perpento Frankenstein, que mun 

citó, volvió a morirse, se Casó y (il 

jos, de acuerdo con las necesidadesilk 

tes de la taquilla. 

Claro que los críticos de copelewt 

Ig 
00 Doy 
Bol: 

Arriba, dos artistas matan 
tiempo haciendo bromas, 

tras esperan su turno at 

cámara, durante la filmación 

la película “Sombrero de cil 
de Columbia. Son Gary (0% 
y Jean Arthur. Abajo veni 
linda actriz Olympe Bradn, 

trabaja ahora en Paramount 

la página opuesta, un grp 

coristas de Paramount bi 

la cálida luz de un ref 

para calentar sus piernas, el 

escenas del film musical Th 
Cheers For Love. 



Eg] nonagena 

gráfi 

j te ante todos estos atro- 

e ierocho humano. Un buen día 

rio Rockefeller, recorriendo 

“ty. el sector de Nueva York, que 

dad personal suya, vió con gran 

asombro que desde lo más alto de uno de 

edificios colgaba a manera de espan- 
E ultramoderno, UN dinosauro con la 

ino boca abierta y una mirada tétri- 

3 ue disgustó extraordinariamente a 

Mr Rockefeller. Ordenó inmediatamente 

que despejaran tan bello edificio de un 

mamarracho según él nunca visto, a lo 

que el gerente del cine se opuso con su 
E contrato en la mano y con esta súplica: 

—Señor, si me quita usted el dinosau- 

10, perdería veinte mil dólares por se- 

Mo algunos que protestan furiosamen- 

tey acusan a los cinematografistas de en- 

venenar el buen gusto y de abusar de la 

pobería de los más, pero ellos se defien- 

den con el siguiente argumento: en dos 

teatros frente a frente se exhiben “King 

Kong” y “Naná.” “King Kong” es una 

extravaganza fílmica, “Naná” una exqui- 

sita pieza literaria con una gran estrella 

musa y el nombre de un famoso escritor 

respaldándola. El público se ríe cuando 

“King Kong” hace de las suyas en la 

pantalla, pero se sumerje en masa en las 

cómodas butacas, decidido a investigar el 

mito de algo inverosímil. En cambio a 

“Na-Ná”” el público frente a la taquilla 

contesta indignado: No-No, y el produc- 

tora duras penas si saca su inversión. 

Después de todo, bien justificado está 

todo eso. La taquilla, árbitro supremo 

de la producción, es el único termómetro 

de que puede valerse el que va a invertir 

su dinero en manufacturer películas y la 

taquilla ha tenido últimamente unos 

cuantos golpes sensacionales. Greta Gar- 

bo, la sublime intérprete del amor trá- 

gico, ha sido pomposamente destronada 

por Shirley Temple. En lugar de Ro- 

dolo Valentino, galán erótico y ardiente, 

tenemos hoy a Mickey Mouse. Shirley, 
Mickey, Buck el perro fenómeno, y el 
hijo de Rin-Tin-Tin, van dentro de poco 

2 batir todos los records de taquilla y a 
monopolizar el entusiasmo de los aficio- 

- nados, 
Y cuando nuestros nietos nos hablen 

de alguna odalisca milagrosamente bella y 
lírica, tendremos la satisfacción de inte- 
tmumpirlos; 

—Eso no es nada, si ustedes hubieran 
conocido a Mickey Mouse y a Shirley 
Temple . 

ELARTE SU 
HECHIZO 

Por Alfonso 
Y] p 

clas del cine ruso no quieren 
o echizo ni encanto que su pro- 

a interesante declaración que 
Er ritor al regresar de una excur- 
E los teatros y estudios cinemato- 
a de la Unión Soviética. 

tivo id Hollywood, donde el atrac- 
Ume en est 0 de la futura estrella se re- 
hechizo > as cinco cuadidades: glamour, 
lueta, la e mundo, personalidad y si- 
AN itud de las muchachas rusas 

cillamente una 
Meño retrógrado. depravación y un 

s US 
ASergio ES ha dado films formidables. 
e acercar senstein difícilmente se le pue- 
el equilin ningún director en el dominio 

no escénico, en la belleza inex- 

presable de la fotografía. “Potemkin” 

marcó no sólo un nuevo ciclo en la cine- 

matografía rusa, sino un renacimiento en 

el film universal. Pero el predominio de 

la fase técnica y el exceso de elementos 

propagandistas han dado un aspecto uni- 

lateral y denso que le roba al cinema ruso 

su valor espectacular. 

En un ambiente de rigidez, de excesiva 

preocupación sociológica, surgen las mu- 

chachas del teatro ruso empeñadas en 

desnudarse de todos los artificios que han 

constituído siempre la esencia del éxito 

femenino y en interpretar el arte puro, el 

arte que no llega a las multitudes, que es 

casi una idealización mística. 

En Moscú, en el famoso teatro de 

Arte, continuación de la academia teatral 

de donde salieron un tropel de luminarias 

de la escena europea, la secretaria del 

director Lunarchavsky mostró una sorpre- 

sa de padre y señor mío cuando el perio- 

dista yanqui manifestó que su más grande 

ilusión era coleccionar fotografías de cir- 

ces conquistadoras y jóvenes, unas pier- 
nas capaces de rivalizar con las de Mar- 
lene Dietrich, cuerpos que opacaran la 

perfección de las sirenas del cine yanqui. 
— ¡Ah! — objetó angustiada — ¿pero 

qué tiene que ver el teatro con todo eso? 
Y cuando el halcón periodístico se lan- 

zÓ Cámara en mano sobre una muchacha 
bellísima, digna de todos los epítetos y 
que habría constituído un bocatto di car- 
denale para cualquier agente de Broad- 
way, la sorpresa no tuvo límites: 

— ¿Para qué quiere usted fotografiar 

esa aprendiza?—-—dijo alguien. 
Y es que en el cine y en el teatro 

soviético, la atracción sexual desempeña 
un papel sumamente secundario. La ex- 
hibición de hetaíras y huríes en revistas 
y teatros, la profusión con que los pro- 

ductores abusan del sexo en films y es- 
pectáculos, para los creadores del Soviet 
es uno de tantos “puntos de vista bur- 

gueses.” ' 
La idiosincrasia del artista ruso está 



naturalmente saturada de estas ideas 
agrestes y duras. En una atmósfera de 

desequilibrio, las nuevas generaciones 
caen fácilmente en la desorientación. No 

hace mucho que Rusia lanzó al mercado 

una nueva producción: “Moscow Laughs,” 
que tuvo mucho éxito debido a que las 

teorías primordiales del cinema ruso fue- 

ron completamente transformadas en este 
film. 

El amor ha perdido su encanto y es 

sólo una función normal. Cierta seque- 
dad predomina en temas e interpretacio- 

nes y las vedettes del teatro ruso deben 

dedicarse exclusivamente al arte y pres- 

cindir de todos los elementos románticos 

incluso en la vida real, ya que el amor 

no solamente no debe constituir el en- 

canto típico en la vida de la vedette rusa, 

sino que es cuidadosamente alejado de 
ella. 
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Una pose reciente de la estrella 
Joan Crawford, de M-G-M. Actual- 
mente filma “Gorgeous Hussy,” en 

ese mismo estudio. 

A la puerta de los teatros rusos no 

aguarda una troupe de enamorados y bo- 
tarates al estilo de nuestro mundo occi- 

dental. El público cinematográfico del 
soviet no se ocupa para nada absoluta- 

mente de los poderes afrodisíacos de las 

estrellas femeninas, ni se escriben volu- 
minosos magazines explicando las ilusio- 

nes y desventuras de tal o cual encanta- 

dora sílfide del celuloide. 
En nuestro Hollywood esto constituiría 

algo así como un fenómeno inexplicable y 

trágico. Porque en efecto, ¿qué sería del 

cinematógrafo si Mae West silenciara pa- 
ra siempre su glosario epigramático, si 

la hermosa Dietrich enclaustrara defini- 

tivamente sus deliciosas extrem 
fin, si la “censura” condenara 
a las famosas Goldwyn Girls, 

Pero no se crea que tales Cir 
cias condenan a las muchachas Sor 
al sufrimiento y a la monocrom y 
bién tiene sus pros el idealismo de 
tro bolchevique. En primer lua 
rencia absoluta de esos Manta 
de reputaciones a punta de Dapel yy 
que se llaman agentes de Dublicij 
al arte ruso un mayor grado de sy 
dad y honradez y protege definitiyys 
el buen gusto de los espectadores y; 
más, el artista ruso está siempre 
tacto con el público, tiene constan 
te abiertas las puertas de la escenay 
screen. Para las muchachas algo) 
ñas y melancólicas de la gran nai! 
lava, la satisfacción suprema dy 
consagrado que es un constante 
de auditorio, es parte de la rutina ty 

Los grandes genios del teatro my 
guen siendo favoritos del públic 

dada 

a Yes 
A 

lavsky es todo un héroe del teatro ah 
Los rusos dicen que Stanislavskyyf 
artista y los artistas no tienen qu 
con las ideas o la organización de mp 

Un día llegó, sin embargo, al tx 
de Petrovsky Pereouvlak, un grups 
nico formado en su mayoría por tl 
cuyo espectáculo no caía dentro (li 
líneas modernizadas del teatro holtl 
que actual. Y hacia el final del eyá 
culo, el público comenzó a protestar 
tado. Entonces los terribles age 
la GPU, la famosa organización poll 
rusa que interviene en todas las la 

la vida pública y privada, ordena 

se bajara el telón y acto seguidoW 

tieron al director y los actores 20 

de bolcheviquismo y prácticas sori 

que probablemente los farandule 

taros aprendieron de memoria, 

Al lado de los teatros rusos lay? 

des restaurants donde los artistas tl 

beben, charlan y comentan. Allí se uf 

liariza uno con todos los tipos sell 

que invaden y han invadido la escena! 

versal desde que el mundo es aan! 

envanecido, el parlanchín, el declan 

rimbombante que ha asimilado a Sin 

peare hasta la médula de los uesik 

allí se convence uno de que nori 

yes, organizaciones € ideologías, pu 

alterar la dermis de los seres, 1! 

tocan ni tocarán nunca la íntima e 

de la naturaleza humana. 

* ES + 8 

LAS CINCO 
MELLIZA 

Por de la Horia » qe : 

La cinta “El médico rural, | 

empresa Twentieth Century-F0% Ñ 
teniendo en los Estados Unidos "Ml 

formidable y lo obtendrá tam 
resto del mundo. El público M4 
por curiosidad, para deleitarse 

JS E e dp 

cinco niñitas Dionne que, od 

racción "Y yl 

hábilmente realizado. r 

todo, al elemento femenino 

entero. o 

No puede dejarse pasar un nc 

olvido, que más de alguna mita 
tará al ver la cinta: no $e“ 
a la señora Dionne importan a 
y apenas si aparece en una 23 



Al paje que el gobierno inglés rinde al doc- 

Deba, glorificación del doctor 

BÉ on la película, va un poco más allá de 

HE ips límites de la modestia que un hom- 

1 pre de ciencia O de la profesión debiera 

dif aceptar. Aunque resulte extraño tener 

Il siquiera que recordarlo, no hay que olvi- 

IN dar que la señora Dionne tuvo también 

Mó sa]go que ar en el nacimiento de las 

dE cinco criaturitas. 

. Moro ahora otro estudio se ha dado 

cuenta del problema que se presenta para 

WE los guardianes de las niñitas Dionne. La 

ME empresa Universal anuncia que filmará 

BÉ ma cinta que se tiulará ¿En dónde 

están mis hijas?”, en combinación con el 

¡diario “Chicago Tribune, que tiene la 

exclusividad de los servicios de la familia 

Dionne. Parece que en la obra apare- 

cerán el padre, la madre y los otros cinco 

hijos del matrimonio. A 

En todo esto no hay sino una campaña 

de prensa, hábilmente realizada, para 

E tener un comentario interesante y exci- 

tante que presentar diariamente al lec- 

tor, El verdadero problema es mucho 

menos interesante de lo que parece. El 

triunfo innegable del doctor Dafoe—al 

mantener vivas y desarrollar normalmen- 

“E tea las cinco criaturas—puede agregar 

h posiblemente algunos detalles a la ciencia 

E de la crianza infantil, pero no avanza 

nada en cuanto al futuro de la materni- 

E dad, ya que el caso de la señora Dionne 

ME 6s en sí único, de características de fenó- 

de meno, y no se repetirá posiblemente en 

“E décadas o en siglos. 

E Entre tanto, las niñitas Dionne y hasta 
MI sus hermanos y sus padres tienen asegu- 
UE vada una fortuna. Hollywood las recibi- 
NE rá en cualquier momento con los brazos 
E abiertos, ahora y más tarde; porque todo 
WE el ruido que la prensa realiza actual- 
UE mente alrededor de ellas, será la base 

de la popularidad y la curiosidad que 
provoquen, cuando grandes, el día que 

HE decidan presentarse en una revista de 
E variedades o en la pantalla. Que será 

probablemente lo que llegarán a reali- 
zar. 

E pal de la obra, como testigo del home- 

] 
AVWVERNO 

O PARAISO 
Por Rondón 

El célebre biógrafo germano Emil Lud- 

wig permaneció en la ciudad del celu- 
loide unos cuantos días y ha emitido la 
siguiente opinión acerca de ella: 

—Esta ciudad que debe a su cielo des- 

pejado el haber sido seleccionada como 

sede de la cinematografía, el cual cielo 

despejado viene a ser en resumidas cuen- 

tas la causa última de mi viaje de cinco 

mil millas, es a primera vista un lugar 

Vince Barnett y Regi- 
nald Denny en una 
escena del film “Cap- 
tain Calamity,” de 

M-G-M-. 

sin interés donde la moralidad excesiva 
sorprende extraordinariamente, pero... 

y este pero tiene mucho significado ...a 

medida que permanece uno en ella más 
tiempo, la va encontrando más intere- 
sante y menos moral. 

No hace mucho tiempo que un distin- 

guido escritor declaró a Hollywood una 
de las ciudades de costumbres más éticas 
en la Unión. Y decía que es cosa mani- 

fiesta que los habitantes de Hollywood 

controlan extraordinariamente sus malas 
inclinaciones por miedo a los escándalos 

y a los periodistas que acechan en todos 

los rincones. Según él, las bacanales 

fastuosas de la sociedad prevaricadora 

que se divierte en el este, no tienen el 

más remoto paralelo en Hollywood. Todo 

el mundo imagina a los astros de la pan- 

talla con sus cohortes de aduladores y 

favoritos tratando de emular las glorias 

sardanapalescas entregados a las delicias 

de festines opíparos. Pero hete aquí que 

la primera impresión que Hollywood tras- 

luce, el primer golpe de vista, es de una 

monotonía desastrosa. Y el crítico ex- 

clama iracundo: ¡Qué sabrán estos in- 

sulsos del banquete de Trimalción y de 

las glorias imperecederas del Satiricón! 

El editorialista sacó una conclusión 

muy lógica. “Después de leer tal artículo 

las madres, norteamericanas enviarán a 

(va la página 63) 

—Si no me invitas a unas copas, 

te echo este mastín— amenaza 

Jack Oakie a Kent Taylor, mien- 

tras trabajan en el film “Expreso 

de la Florida,” en los estudios Para- 

AS mount. * E 

| 
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ENTREVISTA 

CELESTIAL 
Por Rondón 

Se abre el portón majestuoso y pesado, 
con doble cerradura, algo así como la 
puerta de un refrigerador descomunal, y 
un ángel de gorrita y uniforme nos in- 

duce a penetrar. 
——Pasen ustedes adelante, en el cielo 

no se cobra por la entrada. 
Yo siempre creí que San Pedro tenía 

barbas y usaba espejuelos y me llevo un 
desengaño lamentable. Recorremos de 
puntillas el paraíso donde los mortales 
reciben el premio por sus virtudes y los 
pies se me traban un poco en la alfom- 
bra de césped que da a la escena el aspec- 
to de un delicioso parque londinense. 

Estamos en el paraíso de la raza negra 
y como es natural los ángeles aquí son 
negros y los santos son negros y Dios 

es negro también con lo que el problema 
racial queda definitivamente resuelto. 

Antes de abalanzarnos a investigar la 
hechura de los angelones de tez oscura 
que flotan a nuestro rededor provistos de 
plumíferas alas, consulto con mi guía la 
cuestión de si es o no sacrilegio expre- 
sarse en inglés en los cielos. 
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San Gabriel nos recibe 
Es alto, recio y de com- 

plexión atlética, muy campechano y al 

El Arcángel 

afablemente. 

parecer está de buen humor. Critica 
ciertos aspectos de la ciudad celeste. 
—En mi concepto, el cielo necesita un 

poco más de lujo, oro y plata en lugar 
de tanta hierba . . 

Se rasca la cabeza y prosigue: 
——Nosotros los negros creíamos que el 

cielo era un poco más llamativo. 
Mi guía me explica que abajo, en el 

planeta terráqueo, los negros de Louisiana 
creen terminantemente que el cielo es un 
picnic (día de campo) muy grande, lo que 
en vernacular negroide se llama “fish- 

Ery.” 

En el film “Pra- 
dos verdes,” que 
se hace en los es- 
tudios Warner 
Bros., el actor Ear- 
nest Whitman ca- 
racterizaalFaraón. 
Abajo vemos a 
Rex Ingram (de 
pie) y Frank Wil- 
son en los papeles 
de Dios y Moisés, 
respectivamente. 

; Ss NS 

Ardo en deseos de conocer cuantg 
a Dios. Gabriel, en calidad def 
Chambelán, me conduce a su pa 

El guía que nos ha acompañad 
aquí, se marcha diciendo muy sul 

—Quédense ustedes con Dios, 
Dios lleva un levitón melan 

reverdecido por el uso. Me desa 
que su Divina Majestad vista 
lamparoso. Me apresuro a pregy 
cómo se siente y Dios me contest 
do: S 
—Muy Caliente, señor, muy calle 
Gabriel comete un pequeño d 

empeña en explicarme que la si 
los cielos no marcha bien: 
—Mi abuela me decía que en dl 

no hay reumatismo ... 

Dios le larga una mirada correcií 

Admiro la edad del Supremo Hace! 

Oscila entre los sesenta y 108 pu 

años. Sus barbas níveas acusan MM 
inviernos. Estornuda y se lle! 

nariz un pañuelo a grandes cuadros. 

Gabriel comprende mis dudas. 
—Yo también creí siempre que 

pasaría de los setecientos año05. | 

Un corro de habitantes celesió 
junta en las cercanías y nos obser 

curiosidad. Entre ellos disting0 4 e 
por lo barbón y solemne, a Elías il 
camisón de dormir, y a otras PI% 
dades sacratísimas. , 

Reina un ambiente subversivo pr 

bajo se acusa a Dios de sel un de 
intolerable. No dirige para nada a 
bra a nadie. Se da unas ínfula 

nadie está dispuesto a aguantal. pa! 
Me atrevo a preguntar revereniMl 
—¿Es cierto que Su Majesta gl 

un poquillo malquistado con 8% a) 
tos? Se quejan de que ni sidil 



dirige la palabra. 
Dios me contesta juntando las manos 

con el mayor misticismo. 
—Dios no puede mezclarse con los 

pecadores, 

Y luego me habla de la emoción in- 
mensa de su alto cargo. De la seriedad 
con que lo ha tomado. 
pe enido que alejarme de mi mujer y 
o hijos, e incluso a mi chauffeur le 
. 80 ordenado que no me hable sino en 
e de la mayor necesidad. 
po su aplicación al oficio. 

ca ajo las gruesas cejas blancas brillan 
as dubilas de iluminado: 
Ro Usted no sabe la emoción y 
Da sponsabilidad que siento. Jamás me 
ea a dejar de ser lo que soy... 
o charla toca a su fin. 

pronto un personaje 
o ante mis ojos. : . ativamente ostentoso. 
splandeciente 
eslabones de oro. 
—¿Quién es? 
Gabriel retuer 
—El Faraón . 
0 Cómo? 

inesperado 
Viste un casacón 
Lleva un collar 

al cuello formado por 

ce los ojos y me contesta. 

A ¿El de las plagas de Egip- 
En 1 que se ahogó en el Mar Rojo? 

Mismísimo .... 
Me e O protestando indignado 

emos a un en la mansión de los 
cración et ombre que mereció la exe- 

gterna de los mortales. 

Un cuadro artístico digno de un Goya o 
un Velázquez es el que sorprendió la cá- 
mara en esta escena del film “Mary of 
Scotland,” de R.K.O. La protagonista, 
Katharine Hepburn, en el centro de las 

cuatro doncellas. 

Gabriel se llama Polk y es un típico 

negrazo de Louisiana. Dios es el cele- 

brado actor negro Rex Ingram. 

Mare Connelly describió en su famosa 

comedia “Green Pastures” el paraíso tal 

y como la ingenuidad de los negros de 

los estados del sur cree que en realidad 

es. El nombre “Prados verdes” está to- 
mado del Salmo 23 del libro de David 

que dice: “El Señor es mi pastor y no 

sufriré necesidad. El me apacentará en 

los verdes prados.” 

Esta obra teatral llena de color local, 

obtuvo un éxito rotundo desde su presen- 

tación en Nueva York donde permaneció 

cinco años en el mismo teatro. Los 

estudios Warner Brothers la han llevado 
a la pantalla con la mayor fidelidad utili- 
zando un enorme reparto en que figuran 

muchos artistas de raza negra. 

Vea el Concurso anun- 

ciado en la página 47 

ROMEO Y 
JULIETA 

Por Borcosque 
La filmación de “Romeo y Julieta” ha 

sido y sigue siendo uno de los aconteci- 

mientos de Hollywood. Será la cinta de 

carácter artístico de mayores pretensio- 

nes que la ciudad del cine haya produci- 

do en los últimos años. 

Cuando llego al estudio de MGM a 

echar una mirada al set, observo al pasar 

frente a los cuartos de proyección el ta- 

blero que muestra la lista de las cintas 

que se están filmando. “Romeo y Julie- 

ta” tiene en realidad una plana mayor de 

primera categoría. Dice el tablero: 

“Reparto: Norma  Shearer, Leslie 

Howard, John Barrymore, Edna May Oli- 

ver, William Henry, C. Aubrey Smith, 

Reginald Denny, Basil Rathbone, Ralph 

Forbes, Conway Tearle, Robert War- 

wick.”” 

Son casi todos de la flor y nata de 

Hollywood. En mi opinión tiene el me- 

jor reparto, el director de más fama en 

el momento presente, el más famoso bar- 

do de la literatura inglesa, un buen super- 

visor, el mejor escenarista y el más céle- 

bre de los fotógrafos de la Metro. 

El set está cerrado por sus cuatro cos- 
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tados. Se cuenta que no hace muchos 

días un albañil, que maneja una pala 

mecánica en el sitio en que se construye 

el nuevo restaurant del estudio, detuvo a 

George Cukor, el director, al salir del 

set, 
—"Tengo verdaderos deseos de ver fil- 

mar una escena de “Romeo y Julieta.” 
—Imposible . . . el mirar a los artistas 

les molesta y distrae en su trabajo. 

Al salir del restaurant, Cukor se de- 

tuvo a ver cómo levantaba la pala mecá- 

nica toneladas de tierra. 
—¡Ea, usted! —gritó el albañil—siga 

su camino y no se quede mirándome tra- 

bajar, porque me molesta y me distrae... 

Cukor sonrió y se alejó. 
Durante semanas y semanas la película 

se ensayó antes de comenzar a filmarse, 

pero fotografiándose todos los ensayos 
generales ante un fondo liso, incoloro, a 

fin de juzgar la acción, el compás dramá- 
tico de las escenas y hasta los trajes y el 

efecto del color de las telas de los tra- 

jes de los intérpretes. Y fuera de los 

meses de preparación y de las semanas 
de ensayo, el día que yo estuve en el set 

ya se habían cumplido cincuenta días de 
filmación. Y el millón de dólares de 

costo había quedado también ya atrás. 
La cinta costará por lo menos millón y 

medio. 
Un año antes de iniciarla ya andaban 

por Europa tres empleados de la Metro 

buscando detalles. Uno en Verona, ad- 
quiriendo muebles y objetos de la época; 

A la izquierda, una escena del film 
“Expreso de la Florida,” film de 
Paramount con Sally Eilers, de pie ] 
en el centro. Abajo, una escena 
en el desierto, de la película “Bajo 

dos banderas,” de 20th Century-Fox. 

> 

otro en busca de un especialista eh 

archivos en busca de detalles íntiy 
lacionados con “Romeo y Julieta” 
la forma en que el drama ha venid 
do representado en la escena. 
queda del galán fué también larga 
cultosa. "Hubo la mar de can 
Francis Lederer, Fredric March, 
Rathbone, Robert Donat, Gene Ra 
Robert Taylor, Leslie Howard, 
pareció por un momento el indicado: 
ganó la nacionalidad. Inglaterra 
bría perdonado un Romeo que n 
de su país y Leslie Howard, que 4 
más un gran actor, ganó el codicia 
Howard es un actor de expe 
shakespeariano y apenas termine]l 
ción se irá a Nueva York en do 
de poner en las tablas “Hamlet 4 
mo autor inglés. 

George Cukor dirige con calma yl 
minucioso cuidado. Sabe lo que se 
vará y criticará su obra, sobre to 
los críticos especializados en teat 

sico inglés. Cada escena, cada fras 

movimiento, es estudiado conci 

mente. De lo que se filma en un 

ocho horas de trabajo, apenas si y 
vechan dos o tres minutos. Pero log 
que han visto la primera prueba dí 
tográfica de las escenas, aseguran 

cinta será una sensación. ? 

Un asistente me cuenta las dificul 

que hasta ahora se han tenido c0 
mación de semejante cinta. 

——Rathbone ha estado de mala gil 

El otro día Denny le atravesó la 

de la mano de una estocada y esa 

tarde, filmando una escena exte 

caballo que montaba Conway Teal 

vino encima y lo golpeó en la esp 

—-Ni Romeo se ha escapado—Com 
(va a la página 56) 

li 

medioevales y un tercero registran 
Ñ 
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Katharine Hepburn, en el rol de María, Reina de Escocia. 

EL TEATRO Y 
LA PANTALLA 
Por de la Horia 

La pantalla es la naturalidad y el tea- 
tro la afectación. Eso es lo que durante 

muchos años se dijo en Hollywood, en los 
tiempos del cine silencioso. Hubo natu- 
ralmente cierta razón en el aserto. Sin 

la ayuda de la voz, el actor de las tablas 
tenía que utilizar sus manos, sus cejas, 
el rictus de sus labios. Además, hace 
veinte años el teatro era mucho más exa- 

gerado que hoy. De allí nació el término 
“teatral” para todo lo que significara afec- 
tación, ausencia de naturalidad. 

En el cine en castellano el aserto se 
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confirmó. El teatro español vive una 

vida pasada en tiempos modernos, y su 
escuela avanza mucho más lentamente 
que la época. Los autores siguen crean- 

do personajes de comedia que no copian 
de la vida real, y los intérpretes conti- 
núan interpretando a su manera, con ges- 

tos grandilocuentes y modulaciones alti- 

sonantes. Por eso es que cuando vinie- 

ron a Hollywood al cine en español, se 
encontraron con la sonrisa burlona de 

productores y directores norteamericanos 

y aún nuestros públicos, acostumbrados 
a la sobriedad de la cinta en inglés, les 
recibieron con muestras de descontento. 

Pero el teatro norteamericano ha va- 

riado totalmente y la pantalla ha utiliza- 
do al teatro, para honra de ambos, con 
éxito. En los últimos años y más espe- 

cialmente durante 1935, las mejores 
obras dramáticas estrenadas en los esce- 

narios neoyorquinos han sido llevas 
la pantalla con una fidelidad que ql 
no había tenido antes al adapta: 

Ú 

obra de las tablas. Hay algunas q 
que el diálogo original del dram 
se ha respetado palabra por Dalabry 
que apenas si se han agregado alguns 
cenas o situaciones. Ya no gh, 
sado como antes en dar valor “y 
cular” al asunto, agregándole exam 
muchedumbres, hechos sensacio 

trucos mecánicos. Y, sin embar 
obras teatrales fotografiadas ein 
niendo éxitos formidables, 

Un caso muy típico es el de li 
“Ceiling Zero,” de Warner Brollew 
trenada en un escenario neoyorquii 

el mismo título. Nada se ha quit 
original y casi nada se ha am 
Ocurre el tema en las oficinas té 
una compañía de aviones de com 
la mejor cinta de aviación que 1 
en los últimos tiempos, a pesar del 
escenas de vuelo son escasas y (4i/ 
la obra ocurre en un solo escenan0% 
en las tablas. “The Petrified Fork 
bosque petrificado), otro gran dram 
tral, acaba de ser recibido por el pll 
cinematográfico con entusiasmo, Tall 
se desarrolla en un solo sitio, Mi 
espléndida humanidad de sus est 
la belleza del diálogo han hecho tl 
gro. 

Y hay muchas más: “Ah, Wildeni 
de Eugene O'Neil, llevada a la pal 
por los estudios de MGM; “These Tim 
filmada por Sam Goldwyn y que est 

ligeramente corregida de la obra (Ml 

“Children's Hour,” en que su misil 
ra, Lillian Hellman, realizó la ada) 

cinematográfica suprimiendo algun 

pectos escabrosos del tema para sali 

a los censores peliculeros y, po! lll 

“The Barrets of Wimpole Streel, 
trenada en nuestros países y tan WN 
dida e impresionante como la obra! 

tral original, a pesar de su esti 

escenarios y del tipo de acción J Wiki 

que había dado en llamarse “cit 

gráfico.” 
Y así como ha triunfado el teni 

triunfado en Hollywood el artista le 

tablas. El ochenta por ciento de le 

des intérpretes de que hoy se enorgl 

la pantalla, han sido arrebatados al 

cena. Pero eso será tema de comen 

para otro día. 

*  * kE 

DEMASIADA 

PELICULA 
Por Borcosque 

f 

A Hollywood está ocurriéndol 
mo que a esos industriales pe 
fabrican un artículo espléndido ' 
tentados por un socio capitalisib 4 

tan las proporciones del negoó, ke 
ten el taller humilde en fábrica uN 

sa y en vez de unos pocos pesó p 
dad a la semana se convierten % 

años en millonarios. Todos % pa 
do menos el cliente, porque ?l Li 
fabricado en gran volumen, 4 e 

ya no tiene la calidad y la exqu | 

l 



que se hacía en pequeña escala “a mano.” 
En Estados Unidos esta locura del vo- 

lumen productivo, consecuencia de la 
enorme población, ha abarcado todas las 
actividades. Los automóviles, la ropa, 
los productos alimenticios, hasta las la- 
vanderías—todo se realiza a máquina, en 
cantidades formidables. Un auto se hace 
én doce minutos, una camisa se lava y se 
plancha en cuarenta y dos segundos . . 
Pero. naturalmente han aparecido para 
los clientes de espíritu refinado, para aque- 
llos a quienes les molesta que se les sirva 
de esa producción al por mayor, pequeños 
negocios y organizaciones de proporciones 
pco que, aun cobrando más caro, 
enen espléndida clientela. 
Mo Eablendo fábricas en que los 

Móviles se hacen a mano, pieza por 
00 que cuestan diez veces más que 
db ento; hay lavanderías chi- 
a a en que se lava y se plan- 

a oh y hasta las tortas de frutas 
a adoria. ples norteamericanos—que 

estr A a fabrican por mi- 
A ntrando competencia en 

ricas instaladas en hogares, 68 : 
—tableciéndose que son hechos a mano 
0 SE dueña de casa, como el postre qu 
a la madre o la esposa. : 
a está en esa época de pro- 
le a volumen,” desgraciadamen- 
estudios O cada vez más películas. Los 
lito. o hacían de veinte a treinta 
sesenta el hacen ahora cincuenta o 
Mente en e algunos que entregan anual- 
trajo. da e Cien películas de largo me- 
Woducción Os los talleres han dividido su 
Púa o dos categorías: películas 
Mas son dh . de clase ““B.” Estas últi- 
astros ni e e programa corriente, sin 
COn un e rellas de primera magnitud, 
bajo. ee Supuesto de costo mucho más 

autores del tema y los adapta- 

Arriba vemos una escena coreográfica 
del film “The King Steps Out,” que 
protagonizan Grace Moore y Franchot 
Tone, y que dirige Von Sternberg 
para los estudios Columbia. Abajo, 
Irene Dunne, en “Showboat,” de Uni- 

versal. 

dores no son de primera línea; el direc- 
tor no es un nombre famoso; los artistas 

son también de relleno. Y el resultado es 
casi siempre mediucre. De vez en cuando 

una de estas cintas de la categoría ““B” 

obtiene un éxito extraordinario y merece 

figurar al lado de sus hermanas mayores 

de la clase “A.” Pero ese es el caso ex- 

traordinario. 
Y Hollywood está en realidad produ- 

ciendo más películas de las que debiera. 

Todas dan dinero naturalmente, pero hay 

tantas que todos los teatros de los Esta- 

dos Unidos están exhibiendo programa 

doble: dos cintas en un mismo programa, 

sin alterar sus precios. Si la producción 

se redujese a la mitad, alcanzaría para 

cubrir los programas, con una sola cinta 

por noche y ésta recibiría el doble de lo 

que ahora recibe por arriendo o porcen- 

taje. Además, hay tantas nuevas cintas 

que salen semanalmente del horno holly- 

woodense, que ningún teatro puede rete- 

ner, por buena que sea, ninguna cinta 

para que no quedarse atrás en presentar 

nuevos estrenos. 

Y es lásima, porque la calidad pierde 

en la cantidad. Mientras más cintas se 

hagan, más difícil será hacerlas todas 

buenas. Por otra parte, ya está comen- 

zando a aparecer “la película hecha a 

mano.” Algunos productores indepen- 

dientes están lanzándose al mercado con | 

unas pocas películas al año, hechas cui- 

dadosamente, con reparto estelar, con te- 

mas de éxito asegurado. Y el público se 

siente atraído. Londres también ha ad- 

vertido el error de Hollywood y está lan- 

zando una producción limitada, hecha en 

casa, que es espléndida en casi su totali- 

dad. 
La obsesión de ganar es la que ha da- 

ñado todas las grandes empresas comer- 

ciales en el mundo. Siempre será más 
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interesante Hollywood como la cuna de 

un grupo de grandes películas, que como Una pose recien- 
manufacturera de films que se miden por te de Madge 
miles de metros, sobre todo ahora que el Evans, de 

mundo entero se lanza a competir con la M-G-M. 
ciudad del cine. 

REPITIENDO 
TEMAS 

Parece que comienza a agotarse la in- 

ventiva, de los autores que escriben para 
la pantalla. En el momento presente 
Hollywood bate todos sus records del 
número de autores que bajo contrato 
semanal sostiene cada estudio, con la 
obligación de escribir exclusivamente 
para ellos. Solamente los talleres de la 
MGM tienen más de sesenta cuentistas, 
novelistas y dramaturgos contratados. 

Naturalmente que el hecho de que se 
les pague por semana no quiere decir 
que la inventiva de cada uno sufra una 
repentina floración y produzcan más te- 
mas originales que antes. Por el contra- 
rio, viven bien y tienen dinero a mon- 
tones. Y ya se sabe que las mejores 
obras literarias han sido escritas en una 
bohardilla por un autor con hambre. Los 

Por Borcosque 

estudios deberían ensayar otro sisi 
contratar a sus novelistas, encell 
en un cuarto estrecho a pan y dll 
dejarlos allí hasta que escribierl 

esperada obra maestra... ¡ 
El resultado del actual sistema M4B. 

muy halagiieño. Los temas hay quel 
prarlos fuera. Cuando pagando ui 
tuna el estudio “pesca” una buena 
o una obra de teatro que haya Wi 
éxito, los escribas del estudio $6 la! 
batan y, media docena en cada ll 

dedican a desmenuzarla, a “ada 
y a darle vueltas hasta convertirla Y 

que llaman “asunto cinematográficl;* 
siempre irreconciliable por el auto A 

bién hay veces en que realmente ak 
una obra original y logran ui S 
maestra de transformación para ll N 
lla, pero en todo caso, A 
está produciendo ya el número de 
originales que los estudios necesita. ¿ 

Y está echándose mano de las rá 
ciones o “resurrecciones,” lo qué he 
ma porque, como dice el refrál, ve Cualquiera diría que Dick Powell y segundas partes fueron buenas. e Ruby Keeler son dos jovencitos enamo- ralmente se recurre a las Obráf dp rados, de paseo por el parque, jugan- vieron éxito definitivo en la en io do con las ardillas. Pero son cosas sa, asegurándose el nuevo posible” del Departamento de Publicidad, que por las enseñanzas de la on piensa que el público quiere verlos De este modo, Hollywood está gu juntos. Ambos están con Warner su programa de “superproducciol” 

Brothers. obras que ya el público conoce ) 
40 



EN LA QUIETUD 
DEL HOGAR 

Ann Sothern, actriz de la casa R. K. O. Cuenta en su guardarropa personal con este 
elegante traje de chiffon. Es color gris perla ) las mangas, extraordinariamente largas y en orma de capa, caen hasta el suelo en suaves 
E ESues y formando pequeña cola. El vestido 
de Marie Wilson es una creación juvenil pa- 

ra tarde. 



Ann Sotherp, ia 
quierda, en tj 
para cocktal 
Marion Davies 
abajo e iZquie: 
da, present 
abrigo de piel 
foca de Alaska 
de mangas wok 
minosas Mardy 
Hunt viste br 
to traje colora 
marino con 
chera y cue 
organdí pli 
De lo mismo 
el adorno del 

mangas, 



Modas sport, para vera- 
no. Primero un traje 
para tennis o bicicleta, 
que muestra Claire 
Trevor. Carol Hughes 
luce sombrero de fiel- 
tro blanco con listón 
acharolado color azul 
Marino y guantes de al- 
gocón imitando la ga- 
muza, también color 
blanco. Priscilla Law- 
son luce vestido de lino 
color crudo con dibuio 
azul. Azul es también 

el sombrero de lino. 



De tela metálica color 
dorado se hizo el traje 
de noche de Claudette 
Colbert, arriba, el que 
además tiene un saco 
estilo bolero. Marlene 
Dietrich lleva un saco 
de tafeta color negro 
con dibujo color rosa, 
y una falda de crepé 
color negro. Á Kay 
Francis le gusta la 
suavidad del terciopelo 
y de eso es su traje 
estilo túnica, adornado 

con lentejuela. 



Para el mejor descanso, Anita 

Louise escoge unas pajamas de 

satín de seda y terciopelo. El pan- 

talón es de satín color blanco y 

la blusa de terciopelo a rayas de 

varios colores y un cordón de seda 

a la cintura. Bandas alternadas de 

chiffon y encaje se combinaron pa- 

ra el primoroso traje de Ann Soth- 

ern: es de color lila pálido y luce 

un ramillete de violetas al pechc. 



Arriba, vestido — 
abrigo de corte sas- 
tre modelado por 
Joan Blondell. De 
sarga azul marino y 
adornos de cinta de 
seda en las solapas y 
los puños. La blusa 

es de satín de seda 
color. blanco. Y 
Grace Moore, dere- 
cha, presenta capa 
de piel de cordero y 

- un sombrero turban- 
te de fieltro negro, 
beige y bermellón. 

Arriba, la simpatia 
Claudette  Colbéf 
viste — indumental 
para tarde, Vestid0 

de crepé de seda 
hilos lor café con ' 

metálicos. Tanto 

botones como la 
billa que lo adornal 

son de metal do1á% 

Los accesorios 

color café, Coñ 

cepción de la un 
da de seda, de CU 

crudo, 

ex 



), UN MUEVO 
'”— CONCURSO 

para los lectores y lectoras 

de CINELANDIA 
En todas partes del Continente Americano existe una multitud 

de personas de ambos sexos, que saben y gustan de vestir bien. 
En las grandes ciudades, en los pueblos más pequeños, en los 
teatros, soirées, en las avenidas y los Country Clubs, se encuentran 
a diario hombres y mujeres cuya elegancia es reconocida. 

¿Por qué no hacer alarde de esta elegancia? CINE- 
LANDIA ofrece a sus lectores la oportunidad, nunca 

Las mejores antes ofrecida, de ganarse un premio codiciado, más 
e serán la posible satisfacción de ver su foto en la página 

de modas junto a las estrellas y astros. Todo lo que 
publicadas tiene que hacer es mandarnos su retrato de cuerpo 

en la sección - entero luciendo su traje predilecto: | 

de MODAS. Las SEIS DAMAS más ELEGANTES que sean l 
seleccionadas por un jurado compuesto de TRES 
expertos de los estudios, serán premiadas cada 
una, COn: 

UN VESTIDO USADO POR UNA ESTRELLA 
EN UNA RECIENTE PRODUCCION 

Estos vestidos serán escogidos por el trío de 
expertos de acuerdo con el tipo de cada vence- 

0 dora. 
o Los SEIS CABALLEROS más ELEGANTES, 

escogidos por el mismo grupo de expertos, recibi- 
rán cada uno: 

UN RELOJ PULSERA, CADA UNO REGALO PERSONAL 
DE UN ASTRO 

Vea las instrucciones en el cupón que aparece 

en la página 63 de esta edición. 

¿quienes son las 
», Vea su foto 

Veís DAMAS y | los en las páginas 

de MODAS de 

Seis CABALLEROS CINELANDIA 
junto a las 

mas E LEGA RN TES ESTRELLAS. 

entre los lectores de esta revista? 



A 

La primavera sugiere 
alegría y colorido de 
paisaje y Ann Sothem 
agrega a su guardar. 
pa este alegre vestido 
de seda con dibujo de 
grandes amapolas. $ 
bresalen los colores (4: 
fé, dorado y amarillo 



Por Carmen 

¿Qué es su casa? ¿El restaurant a don- 

igacuden los que en ella habitan, a re- 

gañadientes Y sólo por la llamada de la 

minraleza que conocemos con el nombre 

iehambre o apetito? ¿Es el hotel a don- 

“ietodos vienen tarde O temprano ven- 

cidos por el sueño, porque el aire afuera 

estan helado que castiga al cuerpo o el 

sol tan candente que lo quema? ¿O es 

el sitio que SU esposo y sus hijos llaman 

hogar, a donde acuden presurosos en bus- 

ta de solaz, el único lugar en la tierra 

donde saben que olvidarán las penas y 

las preocupaciones y donde al entrar sien- 

ten alegría infinita? 

La felicidad en el hogar quiere decir 

'michas cosas. Es el afecto, la conside- 

'nción, el respeto, la tolerancia, etc., que 

se tienen mutuamente los miembros fa- 

miliares. Aparte de esto existen otras cua- 

lidades que ayudan a la atracción que el 
hogar tiene para la familia; entre ellas 

se cuentan el sistema, la limpieza, el gus- 

to con que se amueblan las habitaciones 

——cualidades todas que solamente el ama 

de la casa puede implantar. Su casa ten- 

drá la misma personalidad que su per- 

sona, habrá en ella un algo, diremos un 

sello, que la distingue y que es el reflejo 

de la mujer que la maneja. 

La casa es como una maquinaria y la 

mujer el mecánico que la aceita para que 

camine en todo tiempo silenciosa y uni- 

formemente. Es el paraíso donde se está 

cierto de encontrar el descanso beatífico 

que cicatriza y cura las heridas causadas 

por los empellones de la vida; es el mejor 

lugar donde encontrar la diversión sin ir 

a buscarla fuera y es, sin muchas veces 

saberlo, algo de gran trascendencia en la 

formación del carácter de los hijos, futu- 

ros hombres del mañana. 

Sea eficiente en el manejo de su casa. 

Todos los días, por la mañana, fórmese 

el hábito de sentarse ante su escritorio, 
lápiz en mano, y haga un recordatorio de 
las cosas importantes del día que nece- 
sitan su atención y las órdenes que debe 
dar a la servidumbre. Cuando ésta sabe 
lo que se espera de cada uno de ellos— 
recamareras, cocineras, jardineros, etc.— 

esté segura de que cumplirán con sus de- 
beres al sentirse responsables sin que 
usted tenga que pedirles todos los días 
que no se olviden de esto o aquello. 

Pero el sistema debe ser implantado 
por usted misma, no espere que nadie se 
acuerde de nada—a no ser que sea de un 

chiste o de un chisme Este es el 
trabajo de la mujer, un trabajo que nun- 
ca termina porque no tiene horario como 

las horas de oficina del esposo o las horas 

de colegio de los niños. Pero una vez 
que ha echado a correr su máquina con 

el ritmo parejo que le presta el aceite, 

es decir con su sistema, y cada persona 
reconoce sus obligaciones y responsabili- 

dades, las cosas se convertirán en rutina 
diaria y un ojo poco observador diría que 
se hacen por sí solas. Tendrá usted más 

La nueva morada de Una Merkel, actriz de M-G-M, en medio de las colinas adyacentes a Hollywood. 
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tiempo para dedicar su energía a otras 
cosas importantes también en la vida: la 
vida misma, amistades, sus entreteni- 
mientos predilectos, sus hijos, el reposo, 

o quizá usted tiene algún talento que de- 

sea desarrollar. 
Con lo que no quiero decir que una 

vez implantado el sistema su responsa- 
bilidad ha terminado para siempre; le 
dará más horas de libertad, sí, pero como 
antes dije, no espere que nadie se acuer- 

de de las cosas o tenga el mismo interés 
que usted puede tener. La supervisión 

personal de usted es necesaria de vez en 

cuando. 
Quizá usted pueda imitar un rincón de 

la sala del director Cecil B. DeMille, en 
su casa de Laughlin Park, Hollywood. Es 
un ejemplo de sencillez, elegancia y con- 
fort que excluye los cachivaches inservi- 

bles. Las paredes son de un crema ama- 

rillento en un tono pálido. La chimenea 

tiene líneas sencillas y modernas en su 
arquitectura. Una pintura al óleo cuelga 
sobre ella y a cada lado un pequeño y 

verde macetón donde crece una hiedra. 

Dos sofás de primoroso brocado verde, 

simétricamente colocados y entre ellos 

una pequeña mesita moderna con sólo 

lo necesario sobre ella: caja para ciga- 

rros, cenicero y una confitera. Las sillas, 

mesas, lámparas, etc., muy apropiados 

con el resto del cuarto, así como los.cor- 

tinajes de brocado. Los candelabros son 

de otra era, las habitaciones modernas se 

iluminan con las luces eléctricas en las 

paredes, como las que aparecen a cada 

lado de la chimenea, los focos tienen la 

forma de una llama y los hay de color 

marfil o de un tenue tinte rojizo. 

Las ventanas, estilo francés, caen ha- 

cia el jardín, permitiendo entrar el sol 

y la luz y dando una nota de alegría con 

la bonita vista del jardín. Del mismo se 

cogieron las rosas blancas que exhalan su 

fragancia desde sus floreros en las me- 

sas. 
* * * * * 

El rincón o lugar favorito de una sala es 
el que está cerca del hogar o chimenea. 
Allí se lee el periódico y se pasan horas 
amenas de intimidad hogareña. Sencillez, 
orden y limpieza caracterizan la alegre 

habitación ilustrada abajo. 

Arriba vemos a Grace Bradley luciendo 
unos zapatos blancos estilo sport. El ta- 
cón militar de los mismos es apropiado 
para caminar largas distancias con toda 
comodidad, sin perjudicar la salud ni agriar 

la disposición de la persona. 

Vea el Concurso 'anun- 
ciado en la página 47 

LA WANIDAL 
Y LOS 
TACONEU 

Por Grace Bradley 

La mayoría de las mujeres selec 
los tacones de sus zapatos con los 
y no con la cabeza. 

Para usar por la noche y siempi! 
la ocasión lo requiera, los tacones 
son los que debemos usar, Y hasta l 

indicar que otros tacones estaríal il 

de lugar. Pero aún para esas oca 
evite los tacones ridículos que veros)! 

esas calles de Dios. 

sport, use tacones de altura ! 

solamente, como el tacón milital 

cubano, especialmente si va a UA 

o a estar parada la mayo! parte 

día. 

Hay dos cosas, en particula!, W! 

que el tacón alto debe evitarse: m 

Primeramente, son un detrimento 

gracia y buena postura del BA 

la mujer. Los tacones extremadi 

altos tienden a echar el cuerpo 11 

simetría. 
he 

En segundo lugar, son la enn 

muchas imperfecciones y dolencias 

pies. 
.. 

Estos tacones ridículos obliga 

mujer a usar fuerza muscular 1 

poder mantenerse derecha; saca as ' 

llas, encorva la espina dorsa% mis 

es peor, los órganos abdomi y 

pueden retener el lugar que la a 

les tiene destinado. Muchos M 



n ienzo de este modo. 
ndo Tos pies y las piernas sufren 

a uso del tacón exageradamente 

On a que el peso del cuerpo descansa 
alto, ¡mente sobre la parte anterior 

ojo y con el tiempo perjudica el arco 

E MAKE-UP 
¡OTOGRAFICO 
Por Jeannette Wa

rren 

yl “make-up” que se usa por la noche 

el que se usa durante el día son entera- 

mente distintos. Los colores tienen un 

sjecto diferente bajo la luz del día y la 

iu artificial. , 

Nosotras las actrices tenemos especial 

oidado con el make-up que usamos para 

atuar ante la cámara. Aprendemos des- 

ieel comienzo de nuestra carrera artísti- 

ca los secretos del maquillaje. 
En general, cuando una mujer va a 

riratarse, se sienta ante el tocador y se 

pone el make-up que ella cree ayuda a 

su apariencia. Sólo se fija en lo que ve 

en el espejo y se olvida de que el lente 

de la cámara y lo que ella ve en la luna 

del tocador son dos cosas distintas. 

Enterada del concurso que ha iniciado 

(INELANDIA, gustosa doy unos consejos 

alas jóvenes que piensan retratarse pa- 

a enviar su fotografía como candidatas 

en el Concurso de Elegancia, ya que el 

make-up que usamos para actuar ante la 

cámara es parecido al que usamos para 

fotografiarnos y al que usamos por la 

noche, ' 
El método de los productos Arden es 

el siguiente: Primero, limpieza esmerada 
del cutis, por el método apropiado para 
su piel. Luego se aplica una pequeñísima 
cantidad de Crema para la Pantalla y el 
Teatro, que es la base del make-up per- 
fecto y además, base para los demás afei- 
tes, Aplíquela con un dedo tocando ligera- 
mente el cutis aquí y allí en diversos 
lugares de la cara, y luego extiéndala 
dejando sobre la cara una capa delgada 
y pareja, comenzando siempre de la bar- 
la hacia arriba hasta cerca de los ojos 
y la línea del cabello. No frote, hágalo 
solamente golpeando con suavidad con 
la yema de los dedos. Esta crema da 
inmediatamente el efecto de. suavidad 
plronolada y no da al cutis brillo al- 

Hay que prestar atención especial a los 
diversos rasgos faciales usando una base 
literente a la usada en el resto del ros- 

pos Por ejemplo, una crema más 
da tiene la cualidad de disimular 
as o la quijada demasiado cua- 
A d una frente prominente, la doble 
En 4 0 una nariz muy ancha. Supoun- 
vo que queremos afilar un poco la 
ha CU crema más obscura sobre las 
da 1 a misma harán el milagro. Es- 
sa Eno pequeñas líneas y arrugas con 
blend más claro. Para esconder la piel 
os ojos que algunas damas tienen bajo 
claro. , Usese una base de tono más 

Je Duede aplicarse el colorete, y el 
de o forma de crema es el ade- 

Mismo oca sobre los pómulos del 
el Male, O que se untó la base para 
los a PD y evitando extenderlo sobre 
E en las mejillas. 

tica y e ojos. Con un poco de prác- 
bonitos e eéncla, puede dar toda clase de 
rear lo ectos con una crema para som- 

$ ojos. Aplique un poco de esta 

tro. Así se esconden o atenúan los de-¡ 

ára niños, LO MEJOR 
Reflexione antes de comprar el dentífrico que habrán de 

usar sus niños. Ante todo, procure un dentífrico que no 

afecte su delicada dentadura, que no destruya el esmalte, 

que no irrite o infecte sus tiernas encías. 

Para niños, nada hay mejor que la Crema Dental Squibb. 

Como está exenta de astringentes, irritantes y raspantes, no 

puede dañar la dentadura más delicada. Usando Crema 

Dental Squibb, es fácil crear en los niños el hábito de la 

higiene bucal; tiene un exquisito y refrescante sabor. 

La Crema Dental Squibb, también protege los dientes; es 

antiácida, y contrarresta los ácidos bucales que causan caries 

e irritación de las encías. Es un dentífrico superior que 

niños y adultos pueden usar con absoluta confianza. Por más 

de tres cuartos de siglo, la marca Squibb ha sido un símbolo 

y una garantía de calidad insuperable. 

CREMA DENTAL 

ntiífrico ANTI 



Muy bonita es la blusa de organdí blanco con sus plisados al frente. Esta prenda 
de vestir tiene más importancia de lo que muchas creen, ya que aumenta o echa 

a perder la buena apariencia de un traje. 

Crema café hacia arriba, sobre todo el pár- 
pado y disminuya el color hacia las cejas. 
Sobre esto aplicará otra sombra del color 
de sus ojos. Por la noche, un toque 
ligero del color rojo quitará la expresión 
de cansancio. Algunas usan la sombra 
blanca en el borde interior del párpado 
inferior, con lo que hacen aparecer más 
grandes los ojos. Para las cejas, frote 
el lápiz en la mano, como si fuera la 
paleta de un pintor, luego aplíquelo con 
un cepillo sobre las cejas, pasándolo siem- 
pre en la dirección que crece el pelo. 
Si su cara es ancha, siga las líneas 
naturales de las cejas. 

¿Listas para el polvo? No lo unte, 
aplíquelo tocando el cutis con la mota, 
como si fuera a darle un ligero golpecito 
con la misma. La mota deberá estar 
bien empolvada. Mire hacia arriba cuan- 
do polvee debajo de los ojos—cubrirá así 
líneas y arrugas en ese lugar de la cara. 
Deje que se “asiente” el polvo por unos 
segundos y luego, con el cepillo para 
polvo quite el resto. 

El make-up luce mejor después de un 
rato, pues la humedad natural de la piel 
ayuda a combinar la base para el make- 
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La modelo es Astrid Allwyn. 

up, el colorete y el polvo. Un make-up 
como éste se estará en la cara por horas 
sin necesidad de retocarlo. 

Los labios se delinearán en sus bordes 
dándoles más o menos una forma redon- 

deada, en vez de la forma artificial de 
los picos de “Cupido.” Después se llena- 
rá el resto ya sea con lápiz labial o con 
una brocha para los labios. Aplique siem- 
pre el color en toda el área del labio, por 
dentro y en las comisuras de la boca. 
Terminando esto, ponga un pedazo de 
toalla de papel entre los labios y júntelos 
suavemente para quitar el sobrante. 

El cosmético para las pestañas se apli- 
cará con el cepillo pasándolo de las raíces 
a las puntas, siempre con movimiento 
hacia arriba para rizarlas. El cosmético 

de Elizabeth Arden para la Pantalla y el 
Teatro no necesita mucha agua y hay 
que acordarse de esperar unos momen- 
tos después de mojar el cepillo antes de 
aplicarlo. Otro consejo para hermosear 
las pestañas es el de poner un lápiz tras 

de las mismas y pasar el cepillo sobre de 

ellas, lo que ayuda a rizarlas. 

Este make-up para la cara se quita 
fácilmente con la crema para limpiar, que 
es el mejor método para hacerlo. 

EL. DICTADO 
DE LA MOL 

Por Carmen 

En contraste con el furor que yy 
: : Cie los trajes estilo sastre en años py 

esta estación los trajes y los adoro 
más femeninos. Puedo asegurar Que: 
será una estación de trajes y vesti 
dos piezas. Compitiendo con el fgjj 
tenemos ahora el saco de tres cuariy 
largo, derecho o acampanado; lo y 
cortos hasta la cadera, derechos, y 
panados o amoldados a la figura: jy 
cos hasta la cintura y aún más q 
como el bolero. 

En consecuencia, las blusas pres 
una variedad inmensa en estilos y y 
res. Las hay para el estilo sastre y 
y de corte varonil, pero aun éste pp 
suavizarse con toques más femeniny 
lazo o un prendedor al cuello. La) 

también con fruncidos, plisados, en 
alforzas, etc. Son de georgette, cif 
organdí, nansú, piqué, lino, crepé y 
o encaje. | 

Con los accesorios de alegres q) 
que muestran ahora los aparador 
las tiendas, se necesita mucha fuem 
voluntad para no perder la cabeza y 
prar cuanta cosa vemos. | 

No se deje llevar por el entusli 
y evite el conjunto muy estudiado. ' 
dos o tres de los accesorios que | 
juego, es suficiente—guantes, Zzapall 
bolsa, por ejemplo. O bien los bh 
y los guantes; o el cinturón, la bull 
y la cinta en el sombrero. 

Con un traje de color gris Oxtor, 
ejemplo, se conseguirá suficiente coll 
contraste con una bufanda amarll 

guantes de gamuza también de ( 
amarillo. El sombrero, zapatos y lll 

sa pueden ser ya sea negros 0 dell 

gris. Puede, si gusta, agregar un nl 

te pequeño de florecitas amarillas 4 

ojal de la solapa. 
Otra de las combinaciones que ill 

están de moda es igualar el color 

flor o flores que adornan la sola! 

traje y los guantes—éstos son alo 

los más variados colores: amarillos 

des, rojos, morados, violeta, etc. 

Con un traje negro, no hay nal! 
efectivo que una aderezada blusa Dl 

de organdí con plisados y un lil 
terciopelo negro al cuello. Un proc 

brillantes al cuello o en la solapa li! 
mucho a la elegancia del traje M 
especialmente si la blusa es, en esto , 
de seda. Agregue un sombrel he 

con un coqueto velo, y el conjunto * 

erfecto. 
hi Con el traje azul marino, hay all 
se considera ahora muy elegante l 

hacer juego con los zapatos y la Y 
el color llamado “London tan. 

E E TS. 

DIEZ POR CIENTO. Por a 
Wallace Beery va a tener que tl 

una vez, el diez por ciento 93118 

que ha percibido desde el año 1 cil 
la fecha, a sus agentes Bel8, sel 
Allenberg y Blum, y que a 
cantidad de $80,000 dólares. 9 

cuenta de lo que el célebre astro ás 

do en dos años? 

LO QUIEREN. 15,000 carta dy 
enormidad de regalos recibió o 

ell, durante los días que e 
lesciendo en un hospital de Ni ll 
después de haberse sometido 4 

cada operación a la garganta. 

il 



HISMES Y 
CUENTOS 

(Viene de la página 10) 

ESTELAR PARA EL PRESI- 

“No es justo,” declaró un dipu- 

teamericano, “Que nuestro Presi- 

Mb gano sólo $75,000 dólares anual- 

E mente POT administrar una gigantesca or- 

If qnización que envuelve los destinos de 
ciento veinte millones de almas.” Y cita, 

'fsomo ejemplo, el sueldo de algunos artis- 

E igg que ganan tres O cuatro veces más 

de lo que recibe la primera figura del 

is en sus trescientos sesenta y cinco 

dias de trabajo. Pero según entiendo, el 

Í presidente no tiene que pagar impuestos, 

omisiones, “diez por cientos”” y otra in- 

inidad de cosas que hacen de un sueldo 

estelar de cinco mil dólares semanales 

slo $1,255.50 dólares. 

IVA CONTROVERSIA EN EL CINE. 

«¡Dónde están nuestras hijas?” se titula- 

Fála cinta que Universal filmará teniendo 

en los roles principales a la familia 

Dionne, sin las cinco encantadoras niñi- 

tas, y que presentará “su lado” de la con- 

toversia que actualmente existe: ¿Debe 

el gobierno canadiense hacerse cargo de 

Flamanutención de las niñitas, O sus pro- 

E pios padres? 

¡AMOR CON BARBAS? ..¡No! Aunque 
los historiadores se tiren los pelos de 
mbia, los estudios de RKO han decidido 

que Fredric March, interpretando a Lord 
Bothwell, amante de la Reina María de 
Escocia, aparezca totalmente lampiño, 
porque ¿no creen ustedes sería bastante 

Fridículo ver al actor luciendo una espesa 
[Fharba y haciéndole el amor, y besando, 

Ta Katharine Hepburn ? 

¡IS TAN BRAVO COMO LO PINTAN. Por 
lo menos, así lo ha demostrado James 

I Cagney, en la Corte de Los Angeles, a 
donde debió acudir para dar a conocer 
Mi punto de vista y el por qué se había 
retirado de los estudios Warner-First Na- 
[ lnal. Y para no alargarme más, agre- 

saré que el actor ganó el pleito. 

NADIE ES PROFETA EN SU TIERRA. 
lerry Walker se llama la linda muchachi- 
la que se ganaba la vida en Hollywood 

| imbajando de “extra” y cantando y bai- 
ando por las noches en los cabarets. Pero 

UM día, aburrida, decidió ir a probar 
a la ciudad de los rascacielos. Y 

EN o mal. Actualmente se encuentra 
o BS con un buen contrato, des- 
ls e haber sido descubierta por un 
oductor mientras actuaba en un club 

leturno de Nueva York, 

o LIBERTAD! Por lo menos mien- 
lle Me aiO2can casadas. Las actrices 
dido Hd el último mes se han despe- 
ben e e vida de solteras son: Kath- 
bailar €, quien se ha casado con el 
chan Mexicano José Fernández; Ann 

dena me joven de la sociedad de Pasa- 
Morena, D; el actor Onslow Stevens; la 

blo id Wilson con el escenaris- 
cantante oster; Vanita Varden, joven 
0a E conseguido un gran triun- 
Mpedernigo star el corazón del soltero 
linda e ¡ 0 Jack Oakie; Jean Parker, la 
eOrge a actriz de la Metro, con 

e0YOrquino onald, hombre de negocios 
Que Minas * Y por último, Dorothy Lee, 

su ¡add lleva ya tres matrimonios a 

Dox Atwara MO escarmienta!—con A. G. 
tortuna ér, millonario que ha hecho su 

vendiendo goma para mascar. 

ILLUSION 

ARDEN 

POUDRE 

ELIZABETH 

Mad vam. e para un Cutis 

Dica “Adios a los Años” con el Poudre d'Illusion, que embellece y protege su cutis 

en forma maravillosa. Comunica a la tez fatigada la lozanía de la juventud, y hace 

que un cutis joven se destaque en todo su esplendor. 

El Poudre d'Illusion posee una fragancia delicada y es de gran adherencia. Observe 

cuán admirablemente su fina y exquisita textura se combina con la aterciopelada 

suavidad de su cutis. Hay diez matices hábilmente escogidos, y hechos a base de 

colores vegetales puros. Ya elija Ud. las tonalidades para la calle, para la casa, o 

para la noche, tendrá siempre la seguridad de que armonizarán en forma perfecta 

y sutil con el tono de su piel. Pruebe el Poudre d' Illusion. Una caja dura largo tiempo. 

ELIZABETH ARDEN 
691 Fifth Avenue, Nueva York + Londres + Paris + Berlín » Roma + Toronto 

De venta en las principales ciudades de los siguientes países 

ANTILLAS BRASIL CUBA GUATEMALA NICARAGUA REPÚBLICA 

HOLANDESAS — CHILE ECUADOR HONDURAS pct A em CANA 

ARGENTINA COLOMBIA MÉXICO 

BOLIVIA COSTA RICA dé PUERTO RICO VENEZUELA 

Eos Pp O ATI RD LAN a 

Jeannette Warren demuestra cómo aplicar la sombra a los párpados de los 

ojos para hacerlos más interesantes y atractivos. Jeannette da en otra parte 

de este número sus consejos para el make-up fotográfico. 



TRURDISSA AA 

El aparato eléctrico que se ve sobre la mesa, y en el que Gail Patrick se dispone 
a poner cucharadas de una pasta delgada, es el molde en que se cocinan los 

famosos waffles norteamericanos. Gail da su receta favorita en esta página. 

—U,N BOCADO 
Por Gail Patrick 

Uma 3.0. dos... tres; .. . once cam- 
panadas dió el reloj de la esquina. Para 
muchos la hora de retirarse, para otros 
la hora de regresar a casa después de una 
función de teatro o de alguna fiesta, y en 
muchos casos la hora de tomar “un bo- 
cado” antes de acostarse. 

Es esta costumbre muy popular en Ho- 
llywood. Cuando yo he invitado un gru- 
po de amistades al teatro o a una fiesta 
en mi casa, siempre les ofrezco una taza 
de café, té o chocolate antes de despe- 
dirnos. Naturalmente, con la taza de 
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APETITOSO 
café les obsequio sandwiches, galletas o 
waffles. Cuando no estoy preparada y por 
algún motivo tengo que obsequiar a las 
amistades a esas horas de la noche, re- 
curro siempre a los waffles. Se preparan 
en un momento y gustan a la mayoría. 
Mi receta favorita es la siguiente: 

WAFFLES ROYAL 

2 tazas de harina 

4 cucharaditas de polvo Royal 
3% de cucharadita de sal 

1% tazas de leche 
2 huevos 

4 cucharadas de mantequilla derretida. 

Ciérnase la harina a la que go le hay 
agregado el polvo Royal y la sa] a] 

paran las yemas de las claras. A) 
mas se les añade la leche y luego Ñ 

mezcla líquida se agrega a la hard 
bate muy bien hasta que la harina 
haya incorporado por completo, Sel 

rrite la mantequilla y se agrega y 
último se incorporan las claras hai 
punto de merengue. Se cocinan en ela 
rato eléctrico para hacer waftles, quen 
tedes pueden ver muy bien en la ¿lus 
ción. Se sirven calientes, se le wi 
mantequilla y se les pone miel de al 

de azúcar de arce o de azúcar masa 
o cualquier conserva, según lo prefer) 
persona. 

Para los que no gustan de las q 
dulces, déles sandwiches de parrilla yy 
quedará mal. Se preparan como q 

quier otro sandwich, solamente que) 
rebanadas del pan deben ser muy del 
das. Cuando se doran en la sartén, sn 
tan las rebanadas por fuera con ma 
quilla, se pone la sartén bajo la pan 
y se doran, primero de un lado y liw 
del otro. 

Cuando se usa la parrilla eléct 
pan no se unta de mantequilla por 

ra. Lo importante en todo caso ey 
tar el pan muy delgado a fin del 
relleno se caliente por completo, Hit 
los rellenos preferidos para estos 

wiches apetitosos sugiero: q 

Rebanadas delgadas de queso e 
voreadas con polvo de mostaza, 

Ñ 

J 

PARA LA — 
GENTE 
MENUD! 

Popeye es la página cómica favorital 

la mayoría de los chicos en de 

Popeye, el simpático marinero de . 

za sobrehumana. La espinaca ess 

to de su fuerza. Es increíble la imp 

tancia que la legumbre del verde 

ralda ha alcanzado entre los niñ0% 

quieren ser como Popeye. ¿ y 
no tiene trabajo para que los hijo ¡go 
con gusto este o aquel alias A 

tante en la dieta para su salu ci 

miento? Pero tratándose de 12 y0 

muchas han ganado ya la bata me 

legumbre es comida con todo 8 

los chicuelos. ] 

Las legumbres como la asin 

alimentos llenadores, saludables A 

dables al paladar, diferentes e sul 

mentos pesados que formal Pe y 

te de las comidas. Está comD y 
eña l 

mayoría de agua, pero la peo. gol 
de otros elementos que o N ya 00! 
importantes, que se la Con5 , ye de 
una de las mejores leguMm res / 



joian Da dto. sodio y hierro, mine- 

a importancia al cuerpo hu- 

Contiene también una pequeña 

idad de substancia farinácea y por 

nda con especialidad a 

re 209 que sufren de flatulencias. 

> A spinaca es llenadora 
y satisface sin 

E el estómago con una masa indiges- 

yy. Por lo mismo, las personas que su- 

en en Su digestión encontrarán esta 

jerdura UN alimento saludable que llena 

jpsintestinos COM una masa suave y salu- 

' japle que les sÍrve de estímulo. 

Quiero recordar a las madres el cui- 

indo que deben tener para no cocer de- 

msiado la espinaca, porque lo que así 

asiguen es robarle las substancias mi- 

rales que la hacen tan valiosa. La es- 

pinaca debe cocerse al vapor, por así de- 

wo, con su propio jugo y con el agua 

queda en las hojas después de bien 

l jaada y por eso no debe sacudirse para 

utarle esa agua. Se cocinará por unos 

l ajantos minutos, de ocho a quince, en 

l macacerola bien tapada y a fuego lento. 

E Para variar, píquela en pedazos peque- 

jos y al recalentarla agréguele crema o 

matequilla. Puede usarla también en 

' asaladas. Bien picada, puede agregarla 

Fla sopa o a la carne molida antes de 

Margot Graha 
se trata de fr 

Arrib 

"O 

cocerla. En fin, hay muchos modos en 
que usted puede usar la espinaca, no 
sólo para los niños sino para toda la 

familia. 

ESPINACA EN MOLDE 
21 tazas de espinaca cocida y picada 

1 cucharadita de sal 
1 cucharadita de raspadura de cebolla 

una pizca de pimienta y de mejorana 

2 huevos batidos ligeramente 
2 cucharadas de mantequilla derretida 

Se cuece la espinaca como ya dije an- 

tes, haciendo hincapié en el cuidado con 

que debe ser lavada para quitarle toda 
la tierra y arena o al comerla se hace de- 
testable. Se le quita el agua que haya 

soltado y se pica. Se le ponen todos los 

ingredientes, los huevos y la mantequilla 

y se mezcla todo. Póngase en un molde 

engrasado, de los que tienen un tubo 

en el centro, lo que da al producto una 

forma de corona. Este molde se sienta 

en una bandeja con agua caliente y se 

mete al horno a una temperatura mode- 

rada, unos 375 grados F., de calor, por 

treinta minutos o hasta que se sienta 

firme. Se vacía del molde y se sirve con 

una salsa de hongos o se adorna con re- 

banadas de huevos duros. 

me no se fía de lo que la cocinera le trae del mercado, especialmente cuando 

Uta, y por eso acude ella al mismo una o dos veces por semana para escogerla. 
a la vemos comprando plátanos, una de sus frutas preferidas. 

Nuevas Energias 
Para Virginia 

—Te voy a ponera di ' adiet Maizena, Virginia. ES Ñ que necesitas, 

DUR 
am ma ms A A A A A A A A A AA AA A A 

CORN PRODUCTS REFINING CO. 

17 Battery Place, Nueva York, E. U. A. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su nuevo libro 
ilustrado de recetas de cocina para pra la 
Maizena Duryea. L-6-36 

Nombre 1 RIAL EMOL AO. AA O ocios 

Calla A A A de o arte Ea dE 

Giudad ia nba. ten La id a A ines 

¡y A SL alo > dci Me rr e RCA S-3521 



Megs. 

6.45 

9.57 

15.20 

6.02 

17.76 

9.54 

10.33 

5.80 

6.15 

15.22 

7.80 

9.59 

6.67 

6.01 

9.43 

11.73 

9.57 

9.60 

ESTACIONES DE RADIO MUNDIALES 
Programas diarios a menos que se indique lo contrario 

Cortesía de la Radio Corporation of America 

Ciudad Hora E.S.T. Est. Megs. | Ciudad 

Barran- GSC 9.58 |Londres 
quilla 6a 10 p.m. 

Berlín 5:05a9:15 p.m. GSD 11.75 

-——|8a11:30a.m. G9F 15.13 
5:05 a 10:45 p.m. GSG 17.79 

8 a 11:30 a.m. GsL 6.11 
EAQ 9.87 | Madrid 

5:05 a 10:45 p.m. 
VK3ME| 9.51 | Melbourne 

Bruselas 1:30a 3 p.m. 

Caracas |5:15210 p.m. RNE 12.00 [Moscú 

5 a 9:30 p.m. 

Eindhoven |3 a 11:30 a.m. Dom. Pont. 11.90 lParís 

Ginebra [5:30 a 6:15 p.m. Sáb.|| Pont. 11.71 

5:30 a 6:15 p.m. Sáb. das 

Guayaquil [5:45 a 8 p.m. Dom. ; pont E 
9:15a11:15 p.m. Mar] PRADO] 6.62 Riobamba 

Habana l|4a7pm.y8a10 PRE5 9.50 |Río de 
p.m.; 11:30 p.m. Sáb. Janeiro 

4a 6:30 p.m.; 2RO 9.64 |Roma 
8 a 10 p.m. 

Huizen 7:30 a 10:30 a.m. 2RO 11.81 
excepto Mar. y Miér. 

Jeloy 12m.a6p.m. : VK2ME| 9.59 | Sidney 

Lisboa 3:30 a 6 p.m. Mar., 
Juev. y Sáb. YV6RV | 6.52 | Valencia 

PROGRAMA DE RADIO 
de la Estación Difusora W-2-X-A-F 

Hora E.S.T. 

4:1525:45 p.m.; 
6a8p.m.; 
10a 11 p.m. 

2:30 a 4 p.m. 

6a 10:30 a.m. 

6a8:45 a.m. 

10 a 11 p.m. 

5:15a7:30 p.m. 

5a6:30 a.m. Miér. ; 
5a7 a.m. Sáb. 

En inglés, 6 a.m., 10 
a.m., 4 p.m. Dom.; 4 
p.m. Lun.; 6 a.m., 4 p. 
m. Miér.; 4 p.m. Vier. 

12m.a6 p.m. 

7a10 p.m.; 
11 p.m.a l a.m. 

7alla.m. 

9 a 11 p.m. Juev. 

5:30a6:15 p.m. 

2:30a5p.m.; 
6429 p.m. 

8:15a10:15 a.m.; 
12m.a 1 p.m. 

5a9am.;9:30a 
11:30 a.m. Dom. 

6a 10 p.m. 

de la General Electric Co., Schenectady, N. Y. 
PROGRAMAS LATINO-AMERICANOS PARA MAYO, 1936 

31.48 Mts. 9530 Kc. 
Todos los días menos sábado y domingo, de 6:50 a 7:00 P.M. hora Standard de Nueva 

York, será transmitida una reseña de las noticias mundiales del día. 
LUNES —7:00 a 7:30 P.M.—Informes y música latino-americana. 
MARTES 7:30 a 8:30 P.M.—Biografía y obras de los grandes músicos. 
MIERCOLES—7:00 a 8:00 P.M.—“La Hora Exquisita.” 
VIERNES 5:35 a 6:00 P.M.—Programa del Hogar y musicales. 

Conciertos de los miércoles 
- MAYO 
6—ISABEL PEREZ DUPUY, soprano venezolana y Orquesta Internacional General Electric. 

Esta bien conocida artista y distinguida dama venezolana, que será presentada en su 
tercer concierto por la W2XAF, ofrecerá un interesante programa de delicadas can- 
ciones de su patria alternando con otras del repertorio semi-clásico. 

13—LEOPOLDO GUTIERREZ, barítono chileno y Orquesta 1. G. E. 
El “veterano” artista, que se encuentra en New York al frente de su acreditada escuela 
de canto, continúa ofreciendo con frecuencia excelentes recitales, justificativos de los éxitos 
que cosechó en sus numerosas presentaciones en Chile y jiras por Europa. Será pre- 
sentado en un concierto de carácter variado. 

20—LUCRECIA SARRIA, soprano peruana y Orquesta I. G. E. 
Esta joven cantante, recientemente llegada a los Estados Unidos con una gran confianza 
en su voz como única recomendación, ha logrado abrirse paso inmediatamente en los 
mejores ambientes artísticos neoyorquinos, y ha participado en importantes programas 
por radio y grandiosos conciertos. 

27—MARIMBA CENTRO-AMERICANA HURTADO y HORTENSIA ECHEVERRIA, 
cantante costarricense. 
La popular marimba guatemalteca volverá a ofrecer al público de la W2XAF sus 
éxoticas interpretaciones de nuevos éxitos musicales, norte, centro y sur americanos. 
Entre los cantantes participará la joven costarricense Hortensia Echeverría con una 
serie de canciones típicas. 
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POR LOS 
ESTUDIO 
(Viene de la página 86) 

—. Leslie Howard cayó, lesionándos 

pierna, durante una escena Deligros ; 
la terraza de uno de los palacios con) 

dos para la cinta y está actualmente rándose en el Hollywood Hospital, yy 
de cuidado, pero lo suficiente Dar y 
longar la filmación de la cinta. 

Salimos del set. Antes de alejarnogr, 
mos a Reginald Denny que pintor 
mente ataviado con un traje medioeni 
trata de hacer volar un pequeño mjg 
de avión, en un terreno a espaldas de 
castillos de cartón piedra. El alegre acto 
inglés dedica sus ratos de ocio a la fajj 
cación de modelos y miniaturas—avio 
trenes, yates, etc.—y tiene una cago 
comercio instalada en el Boulevar Ho; 
wood en la que se reciben pedidos de 
da clase de miniaturas, ya sea par) 
ventores, coleccionistas o personas qu 
quieren tener un recuerdo o un adorm 
su Casa. 
—El año pasado—dice “Regy” cm 

se le llama en Hollywood—-gané más 
ese negocio que actuando para la ju 
talla. 

Y agrega que acaba de inventar 1 
nuevo motor para aviones en miniatun 
que puede hacer volar una máquina d 
un metro de ancho, de ala a ala, dur 
media hora, a una velocidad de sele 
kilómetros por hora... 

Romeo y Julieta, Shakespeare, cám 

y micrófonos, aviones en miniatura... 

¡Este Hollywood . ..! 

UN TREN 
EXPRESI 

Por Alfonso 
Miami, Florida. El tren expreso 1 

moderno del mundo, toda una pertew 

de arte y decorado, contiene tl su 

vagones las comodidades del más ll 

pleto transatlántico. La cola de van 

tes invade la pasarela. Hay un ana 

de luz, la claridad de uno de E 

en que el sol se acerca peligrosamen 

la tierra. Naturalmente, los put 
invaden el flamante bar de diseño e 

nista y la orquesta preludia haa 

el cabaret rodante por cuyas ventank! 

desfilan panoramas tropicales. e 

El portero, negro como el ai pe 

darky cuyas facciones resultan mis e. | 

mente familiares, vigila Con cua fa | 

pertenencias de su cargo. Las E 

de cristal cortado dan un golpe e] 
sobrio. Las ventanas evocan al en 

die, el coloso de los mares. En e 

cubista chocan los cristales y la A 
bostezan con sorprendente trecuia 

Mi cicerone y yo caemos A > al 

ción de probar la blandura de l0 

tos. Es sencillamente invitante. il 

inventó nunca más confort y o 
didad para los hijos de EVA. 

momento he llegado a dudar. 

diviso al través E o 

illosas de Florida. 0 

APOLO el informante me desmiente l 

sus palabras: 

Rate expreso es una mer 
elegancia y velocidad y Corre en 

Nueva York. eel 

S Florida Special. El tren Mé per 

del mundo, si tuviera ruedas .:* 

b 



mos qué cosa desear e 

' i el milagro dinámico de 

ra “ello e inanimado tren eche 

ñ e espontáneamente como alma que 

e diablo, o el milagro sugestivo de 

Mer yertirse en scotch legítimo el agua 

da que mezcla con tanta devoción 

' hartonder de rostro maquillado. 

e orida Special,” producción Para- 

mount, para la cual ha sido expresamente 

diseñado este modelo de tren por Hans 

E Dreir, acaba de ser concluida y en ella 

' toman parte Jack Oakie, Sally Hilers, 

Kent Taylor y Frances Drake. 2 

É- Los dirigentes de varias compañías fe- 

tocarrileras fueron especialmente invita- 

dos a visitar el set y manifestaron extre- 

nada admiración ante el lujo y exacti- 

ud desplegados, € incluso hablaron de 

initar algunas de sus características prin- 

¡Finales en Sus trenes del futuro. La 

ompañía F. C. Pennsylvania será proba- 

lente la primera en ofrecernos un 

wi tan bello y sugestivo como el que 

templarán nuestros lectores en “Flori- 

da Special.” 

Y 10 sabe 

Ed 

SS 

FILMANDO EN 
¡PARAMOUNT 
E Por de la Horia 

Estoy recorriendo los sets de Para- 

mount. Debe haber mucha actividad en 
ll estudio porque en los sitios de esta- 
donamiento de automóviles, frente al edi- 
ício de entrada, apenas si hay sitio para 

wlocar un coche más. 
Al entrar tropiezo con Cary Grant y 

(arl Brisson, que salen juntos del estu- 
lio, Afuera, en la angosta calle Mara- 
hon, les espera el original coche blanco 
del segundo. Porque en Hollywood 
"iste mucho” tener un coche europeo de 
Ineas diferentes a los Fords o Packards 
Se pan por los bulevares de la ciu- 
ad del cine. 
El primer set al que entro es el de la 

púnta “Concertina,'? de la que son pro- 
agonistas Carole Lombard y Fred Mac- 
Auray y que ha sido rebautizada “A 
Princess Comes Across.” Esta fué la 
únta que debió haber hecho George Raft. 
lero el moreno actor se negó a actuar 
letextando que el cameraman Ted Tetz- 
af prefería “fotográficamente” a Carole 
Lombard, dejándole siempre a él un lugar 
eundario. El estudio suspendió a Raft 
de sus listas de pago y designó a Mac- 
Way en su lugar. 
El decorado representa la sala de con- 
poes de un gran transatlántico, en el 
de de que la orquesta de a bordo 
Tiltam. E A El director, 
an a as os ocupado en fil- 
él lost arole Lombard, en 
. MS que ésta se sienta en segunda 
aa de quinientos extras, 
o de etiqueta, llenan 

£scaso Pares. Ap ce he ad ae . otro set. 
+ oa nariz a ver filmar 
“BH latura para la cinta 
emm dUTs by Air.” Un set realment 

- “One representa ¡ Él Montañosa nad una región nevada, 
ña llanura! 00% e pinos, con una peque- 
talment n el centro. Todo es natu- 
cial, Cada pino no tiene 

en la md centímetros de altura. 
delo Derfecto q está detenido un mo- 
Motor, de deb e un avión Douglas bi- 
tamaño de $ O menos dos metros de 
Se trata q ún extremo a otro de las alas. 
salida de] o osraflar la escena de la 

lón desde ese peligroso cam- 

A 

El actor Herbert Marshall trae a la exestrella Gloria Swanson a visitar el set de 

“Poppy”, y saludan al actor W. C. Fields, que protagoniza dicho film. Producción 

Paramount. 

po. La cámara, más grande que aquel, 

está colocada en el suelo. Este está 
cubierto de un producto químico que 
simula nieve. Por medio de un alambre 
de acero, casi invisible, se guía y se 
levanta al avión, que parte y se eleva 
con la naturalidad de una máquina ver- 

dadera. El ruido del motor se agregará 

después. 
Sigo mi camino. Llega hasta mí el 

sonido de una orquesta de cowboys. Es 
un set abierto, reproducción de la pista 
del Madison Square Garden, de Nueva 

York, en donde se realiza un rodeo. Se 
trata de la nueva película musical de 
Bing Crosby que se titulará “Home in 
the Range.” El crooner se acerca afec- 

tuosamente a saludarme. Tiene en sus 

brazos a su hijito mayor, rubio y de 

ojos azules como él. Avanzamos hacia 

el director Norman Taurog que está fil- 
mando un close-up de una vaca, a la que 

hay que tratar de enfurecer. Pero el 

animal es de una bondad encantadora y 
no se enoja, a pesar de que le colocan 
frente a los ojos un reflector de luz 
roja El que se enfurece es el 

cameraman. 
Bing Crosby me cuenta que el día ante- 

rior, filmando él una escena de verdadero 
“capeo” toreril con un toro, mientras la 

cámara le seguía de cerca, Taurog actua- 
ba de toro moviéndose alrededor de él, 

y que la cosa podía haber sido digna de 

una película cómica. 

Me voy a otro set. El stage entero 

está transformado en el gran parque de 

una residencia colonial, por el que pasean 
infinidad de damas en trajes de fin de 
siglo. La película que se filma se llama 
“Poppy,” de la que es protagonista el 

cómico W. C. Fields, que vuelve a la pan- 
talla después de larga enfermedad. 

—-Pero no está bien todavía—me cuen- 
ta un asistente—. Tenemos que filmar 
muy pocas escenas al día y dejarle des- 
cansar cada vez que lo pide. Está más 
gracioso que nunca, pero es trágico ver 

cómo un hombre que tiene tan buena ve- 
na cómica, se ve coartado por su salud. 

Se va a filmar una escena. Las cáma- 

ras han sido ensayadas con los “dobles.”” 

El director, Eddie Sutherland, llama a 
Fields y éste entra a escena colocándose 

el alto y ridículo sombrero de copa gris, 
como el que usara en “David Copper- 
field.” Durante la escena supone estar 

jugando un partido de croquet, pero cada 

vez que va a pegarle a la bola, un jardine- 
ro arroja una piedra en una carretilla 

de mano y el golpe hace saltar a Fields y 
le impide realizar la jugada. La escena 

se filma media docena de veces. El cómi- 

co actúa con una naturalidad extraordi- 

naria, agregando siempre frases graciosas 

que no están en el diálogo, mejorando la 

comicidad de la escena con cada nueva 

filmación. 

Junto a mí, Rochelle Hudson y Rich- 

ard Cromwell, figuras juveniles de la 

obra, observan al célebre cómico. Son 

la juventud que comienza, frente a la 
experiencia que ya va camino del fin. 

(Va a la página 62) 
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¿Desea Ud. Quitarlas? 

A teza Bella Aurora” de Stillman 
para las Pecas blanquea su cutis 

mientras que Ud. duerme, deja la piel 
suave y blanca, la tez fresca y trans- 
arente, y la cara rejuvenecida con la 
elleza del color natural. El primer 

pote demuestra su poder magico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita Blanquea 

las Pecas el cutis 

De venta en toda buena farmacia, 

Stillman Co. Fabricantes, Aurora, (111.) U.S.A. 

¿INFELIZ en AMORES? 
Para lograr éxito en la conquista amorosa, se ne- 

cesita algo más que amor, belleza 
o dinero. Usted puede alcanzarla 
por medio de los siguientes cono- 
cimientos: 
“Cómo despertar la pasión amo- 
rosa.—La atracción magnética de 
los sexos.—Causas del desencanto. 
—Para seducir a quien nos gusta 
y retener a quien amamos.—Cómo 
llegar al corazón del hombre.— 
Cómo conquistar el amor de la 

fi mujer. —Cómo desarrollar mirada 
magnética. — Cómo renovar el 
aliciente de la dicha, etc.” 

Información gratis. Si le interesa, escriba hoy mismo a 

P. UTILIDAD 
VIGO 

APARTADO 159 (ESPAÑA) 

CINES SONOROS DeVry 
Tipos Portátiles y Fijos para Teatros 
pequeños, medianos y grandes. Proyec- 
tores Sonoros de 16 mm. para particulares. 
Cámara Sonora para filmar. La antigua 
y afamada línea DeVry incluye Equipos Cine- 
matográficos para todos requisitos. 

C.O. BAPTISTA Distribuidor de Exportación 
Kimball Hall, Chicago. E.U.A 

LA EPILEPSIA Y SU 
CAUSA 

Nueva York, Ha despertado gran inte- 
rés la publicación de las opiniones de los 
más renombrados especialistas sobre “La 
Causa de la Epilepsia.” Los especialistas 
más renombrados del mundo han contri- 
buído valiosas opiniones, consejos e in- 
formes sobre el particular. Cualquier 
interesado recibirá gratuitamente un 
ejemplar de este folleto si se dirige a Edu- 
cational Division, 545 Fifth Avenue, New 
York, New York, E.U.A., Despacho B-20. 
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Intrigado, Barcelona, España—Tanto st amigo 
como usted tienen razón. “Crimen y castigo” se 
hizo en Francia con Pierre Blancher, Harry Bauer y 
Madeleine Ozeray, entre otros. Y la que hizo la 
casa Columbia, en Hollywood, cuenta con Edward 
Arnold, Peter Lorre y Marian Marsh. Las dos 
pe fueron lanzadas al mercado en noviembre 
e 1935. 

Admirador de Kay, Montevideo, Uruguay—-““Storm 
at Daybreak,” película de Kay Francis para la 
MGM, tuvo en su reparto además de la estrella men- 
cionada, a Nils Asther, Walter Huston, Phillips 
Holmes, Eugene Pallette, etc. En “Girls About 
Town”: Kay Francis, Joel McCrea, Lilyan Tash- 
man, Eugene Pallette, etc. “Virtuous Sin*” fué marca 
Paramount, del año 1930; “Scandal Sheet,” del mis- 
mo estudio y del año 1931; y “Passion Flower” fué 
marca First National, del año 1931. Hasta otra vez. 

Embrujada, Colón, Panamá—También la película 
“I Loved a Soldier,” de Paramount, parece tener 
un hado maléfico que se propone no dejar filmar 
dicho film. Primero con la decisión de Marlene 
Dietrich, de irse a Europa sin terminar el film, ba- 
sándose en que su contrato había terminado—pero en 
realidad una buena excusa para no filmar la película, 
pues había varias cosas con las que no estaba satis- 
fecha. Marlene, sin embargo, no se ha ido y se 
anuncia ahora que filmará “The Garden of Allah,” 
para Selznick International Pictures. Después de al- 
gunas tentativas del estudio para reemplazar a Mar- 
lene con otras artistas, lograron conseguir los servi- 
cios de Margaret Sullavan, actriz de la Universal, con 
quien comenzaron nuevamente el film volviendo a 
darle el título de “Hotel Imperial.” Pero Margaret 
sufrió un accidente rompiéndose un brazo y los estu- 
dios Paramount renovaron la búsqueda de una dama 
joven, echándole los ojos a Bette Davis, de Warner 
Bros. Pero la Warner no quiso arrendar a su estre- 
lla; dicen que después de haber ganado Bette el pre- 
mio de la Academia, su próxima película debe hacerla 
para su propio estudio. Se le telegrafió entonces a 
Claudette Colbert, que se encontraba rumbo a Nueva 
York, pero si Claudette no acepta, la Paramount 
abandonará todos sus planes para filmar “Hotel Im- 
perial”? hasta el próximo otoño, porque Charles 
Boyer, el galán, tiene que estar en París para cum- 
plir con unos contratos y es ya imposible interrum- 
pir la producción y esperar más tiempo. Mientras 
tanto, todo esto ha costado una bonita suma al 
estudio. 

Lily, Sao Paulo, Brasil—Siento mucho lo que 
dice de sus otras cartas. Robert Taylor nació en 
Filley, Nebraska, el 5 de agosto de 1911. Tiene 
los ojos color azul y el cabello color castaño; es 
soltero, que nosotros sepamos. Sus deportes favo- 
ritos son el tennis y la equitación. También le 
gusta la música y toca muy bien el piano. ¿Vió 
su fotografía en el número de septiembre de 1935? 
La estatura del actor es de seis pies y una pulgada 
y pesa 165 libras. Algunos de sus films más im- 
portantes son “There is Always Tomorrow,” “A 
Wicked Woman,” “West Point of the Air,” “Broad- 
way Melody of 1936” y su éxito reciente: “Magni- 
ficent Obsession.” 

Conde Jumelma, Habana, Cuba—Si su nombre no 
está correcto, dispense, pero no lo entendimos. De 
Eleanor Powell puedo decirle que nació en Spring- 
field, Mass., un día veintiuno de noviembre. Ingre- 
só en una escuela de baile a la edad de seis años 
y ha bailado desde entonces. Eleanor mide cinco 
pies y cinco y un cuarto de pulgada y pesa 122 
libras. ¡Sus ojos son azules y su cabello color cas- 
taño. Ha filmado “George White's 1935 Scandals” 
y “Broadway Melody of 1936.” Bill Robinson apa- 
reció en “Little Colonel,” “Hooray for Love,” “In 
Old Kentucky,” “Big Broadcast of 1936” y “Littlest 
Rebel.”? Esté pendiente del film “Green Pastures,” 
cuya traducción por ahora es “Prados Verdes.” 

Cagnista de Veracruz, México—La decisión del 
juez en el pleito judicial entre James Cagney y la 
Warner Brothers fué en favor de Cagney. El actor 
no estaba contento porque el estudio no había cum- 
plido su promesa de hacer solamente cuatro pelí- 
culas al año y además porque en los anuncios no 
ponían primero su nombre que el de los otros acto- 
res, como se le había prometido. Cagney prefirió 
que se cancelara su contrato—una piltrafa de $4,500 
dólares a la semana. ¿Esto parece ser la última moda 
temperamental de los actores en Hollywood, que se 
niegan a filmar más de cierto número de películas al 
año, pues dicen que el público se aburre de ellos y 
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su popularidad dura menos que si los vieran al 0 
menos frecuencia . . . ¿Si querrán imitar a (hy mm 

Admiradora de Dolores, México—Cedric Gi 10 
esposo de Dolores del Río, es uno de los rd ei 
directores artísticos de la casa MGM, y quie de | el autor de los decorados que usted ml 
La primera esposa de Richard Dix, Win ' 
le dió una hija; fué Virginia Webster, guay N 
esposa, la que le regaló un par de gemelos, <p y 
From Monte Carlo” fué la última pelicula de 
Del Río para la Warner Brothers. No ha di 
más desde entonces. Espero no haber podido y 
facer enteramente sus deseos, pero creo que ve 
a escribirme nuevamente . . . ¡ojalá! 

Moderna, Valparaíso, Chile—¡ Habla usted ly 
dernismo! ¿Que le parece esto?: la última mb 
Hollywood es reunir las parejas divorciadas 44h 
mismo film, en el papel de enamorados. wi 
veremos a Margaret Sullavan y a Henry Fe 
“The Moon's Our Home.” Margaret ha mi 
casada con William Wyler, y corre el run 
un próximo divorcio. Carole Lombard y 
exconsorte William Powell se abrazarán am 
mente en un próximo film de Universal, al quipW 
davía no le ponen nombre. Un día de estos ml ye 
un film en que la heroína tiene por galanes 21%, 
sus exmaridos. Arline Judge y su esposo Nik, 
Ruggles, primer director de la Paramount, han 
dido divorciarse y por ahora se encuentran wikio 
separados. Arline se queda viviendo en la hem 
residencia que Wesley edifició para ella y tn 
retiene la custodia de su hijito de tres años, Carl 
El padre puede ir y venir siempre que quiera wi; 
niño y cuando llegue el día de pedir el divo 
repartición de bienes comunes la harán ellos pí 
damente, sin que el juez tenga que decidilo, li 
dos han partido hablando cariñosamente el tm 
otro, tanto que Arline dice que espera trabaji! 
la próxima película que dirija Wesley, “Vallif 
the Word for Carrie” y que está! encantada def Ml 
sea él quien la dirija. Y Ruggles, en cami 
devuelve el cumplimiento diciendo que no cit 
haya otra actriz que pueda desempeñar tan li 0 
papel de protagonista en el mencionado fín 0 
su esposa, por su viveza y atracción. O todwt0 
nacieron antes de su época o nosotros nacimos 
pués de la nuestra . 
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Marianela, Barranquilla, Colombia—Shirley Te 
nació el 23 de abril de 1929, tiene los ojos mty 
les y el pelo rubio y rizado. “Little Miss Mat Ñ 
fué uno de sus éxitos más sobresalientes. 4% 
pasado filmó “Little Colonel,” “Our Little Wi ( 
“Curly Top” y “The Littlest Rebel.” Ahoiffe 
“Poor Little Rich Girl.” Y a propósito, el 01! y 
ocurrió algo que le gustará saber. Estaba Su 7 

en un tablado, lista para cantar en ua esc 

dicho film. ¡El director Cummings da la só 1 

Shirley comienza a cantar una canción muy 4% 
—la niña lo hace con gusto, para ella 
Pero de repente Shirley comienza a reirse y Ml 

mara deja de rodar. La señora Temple e ci 
“¿Qué te pasa que te ríes como tontal dal 
contesta simplemente “Es que se me Cay0 5 mo 
Sucede que Shirley ha mudado y sobre un 3 
que comienza a salir usa un casquillo pañ 4 

“la ventana.” 

Horace Williams, Argentina—George Ba 
su nombre verdadero. George hizo DÓn de 

en 1933 y “Elmer and Elsie” en 193% cos 
que he sabido de él es lo que los io E 
publicado de sus enredos matrimoniales. Mo 
la primera esposa, después de muchos Do 
ración, lo demandó cuando Bancroft cielo 
pináculo de su carrera cinematográfica, A 17 
no era válido el divorcio que él obtuvo | 

pedía dinero. Bancroft aseguraba 
divorciados. En fin, después de muchos to 
rece que han allanado las dificultades dy 
contentos. Von Sternberg dirigió €n do “Ud 
con Bancroft y Evelyn Brent, llami bsos a 
world,” pero no tenía en el reparto los 0 sl 
de que habla. El niño Freddie Barthol0ó, «f 
hace poco en Nueva York pero Se encia de) 
regreso en Hollywood, con su sad 
fotografía apareció en febrero de este to en Mé 
de Bancroft no creo que aparezca cta 
lería, a no ser que regrese a la P 
ahora es suficiente. 

( 
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| 
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Un aspirante, Cartagena. Colombia, ol 

ción anual a CINELANDIA impová : 

(Va a la página 6 



¡EXICO 
Por Galindo 

do estas líneas salgan a luz, 

en cen 00 edil actor
 y ea 

j ue ha sentado ya sus rea es 

h de, estudios mejicanos, habrá dado 

Fenate al rodaje de su último film, el 

"ME ipl—si ello interesa al lector—llevará 

y título de “Marihuana, el monstruo 

il sede,” con Barry Norton y Lupita To- 

UE aren las partes principales . . . princi- 

. pls después de la que ha tomado a su 

ll ago el propio “Cné.” 

"produce la cinta José Bohr. 

il José Bohr la interpreta. 
Eta dirige José Bohr. 

il argumento es de 

y 
Ml josé Bohr, 

la señora de José 

Bohr. 
De José Bohr es la música. 

La Sra. de Bohr escribió los diálogos. 

figura en ella la graciosa hija de J osé 

que, como se habrá dado usted 

ws) tnenta, en “Marihuana, el monstruo 

sb vrde,” todo se ha hecho en familia, tal 

Er no fuera de lamentarse que la pelícu- 

Uh se quedase también en familia. Con 

Más bien bajo que alto, moreno tras 

we la pasta amarilla del maquillaje y 

he inmedeciéndose de continuo los labios, 

“iftesecos a consecuencia de .los nervios 

wbligitados, Alberto Balderas, matador de 

“¡[Firos, mejicano, se esforzaba por mos- 
lulitarse desenvuelto y dueño de sí ante una 

iwfámara cinematográfica con que se le to- 
o fiaba una prueba en los estudios de la 
wi nematográfica Latino Americana, S. A., 

subo más breve: CLASA. 
“ll El diestro cayó por allí de visita, curio- 

wo por saber “cómo se hacía eso”; curio- 

luifsidad compartida con él por muchas per- 

¡as que, a su vez, poco o nada saben 
T le toros. Amigo de la mejor parte de 
A tientos trabajaban a la sazón en el set, 

de londe se rodaba una escena de “Su 
qu! Sian aventura,” bajo la dirección de Fer- 
e lando de Fuentes, viose apresado pronta- 
np átte y persuadido a sujetarse a la 

y M0 vez aliente en ti un astro ignora- 

sl o Clark Gable—-le dijeron. 
ae estaba: humedeciéndose los la- 

| dos, tratando de encararse a la 
E con naturalidad, apoyándose ya 

l Pr ya en el otro... Cuando se 
: el tormento había concluído, 

Me respiró con hondo alivio. 
le os más! ¡Prefiero verme 

ra de cinco años! 

| o existen las hadas, en opi- 
le E arina Tamayo. Ahora, el nom- 
Móra esconocido para el lector, mas no 

1ayo lla mucho tiempo. Marina Ta- 
óiemato ará dentro de poco en el cielo 
ld gráfico con luz tal vez no muy 
Da O sí muy propia. 

Oicienta quo la leyenda ingenua de la 
Orque, a se ha repetido una vez más. 

Ienorada yer apenas, era ella una chica 
Obscura Na danzaba y cantaba en una 
eo la ps O teatro popular ambulan- 
Noche Ad mejicana. Y ahora, de 

Vertida en a mañana, se ha visto con- 
l Mestra, Primera figura de la pantalla 

Atractiva, grácil, con temperamento e 

inteligencia, esta damita se ha visto 

- escogida por la suerte, en la persona de 

los directores de la CLASA, para pro- 

tagonista de “Su gran aventura,” en la 

que figura como astro el actor de carác- 

ter Alfredo del Diestro. Marina Ta- 

mayo sabe sentir y expresar lo que ha 

de sentir y sabe conducirse ante el ob- 

jetivo con desenvoltura. Canta- y baila, 

además. Confiamos en que sabrá justi- 

ficar brillantemente la fe puesta en 

ella y aprovechar con éxito la oportuni- 

dad que así ha acudido a su puerta, como 

antes acudió ya a la Cenicienta del cuen- 

to. 

Las Autoridades de Inmigración del 

país sintiéronse solemnemente nacionalis- 

tas en días pasados y se manifestaron 

renuentes a permitir que Barry Norton, 

el galán joven argentino a quien hemos 

hallado en tantas producciones de Holly- 

wood, se quedase en Méjico en calidad 

de trabajador. Barry venía a interpre- 

tar la parte del galán en el film de José 

Bohr mencionado líneas arriba . . . ¿0 

acaso no hemos hecho referencia a José 

ohr? 
——Tenemos más galanes que producto- 

res—arguían los señores que guardan 

celosamente nuestras fronteras—. ¿A 

qué importar uno más y por añadidura 

argentino? 

Y el lector sabrá ya lo que son las 

autoridades. No daban su brazo a tor- 

cer, estaban resueltas. Méjico abría los 

brazos hospitalarios a Barry Norton .... 

como a turista; como a un competidor 

de nuestros galanes, lo rechazaba. Barry 

estaba ya con el pie en el estribo del 

avión .. . ¡Adiós, oh Méjico! 

Mas, no Alguien recordó que 

Pedro Vargas, popularísimo tenor mejica- 

no de la radio, se disponía a partir rumbo 

a la Argentina, en calidad de trabajador, 

¿ 
: 

sin aficiones al turismo. Y se deslizó al 

oído de las autoridades de inmigración 

alguna discreta palabra. Por discreta 

que fuese, tenía un timbre muy semejan- 

te al de “represalias.” 

Barry Norton ha concluído su labor en 

la película para la que fué importado y 

ya se dispone a interpretar en una segun- 

da. Sonríe su dentífrica sonrisa de galán 

idolatrado de las niñas, encantado de Mé- 

jico, ¡ encantado!, confiesa. 

— ¡Méjico es tan hospitalario! 

Durante el rodaje de “El baúl maca- 

bro,” de Producciones Pezet, en la que 

Ramón Pereda y René Cardona compar- 

ten los honores de la interpretación, los 

dos galanes tenían en el estudio el mis- 

mo camarín. A la puerta fijáronse sus 

tarjetas personales, de manera que todos 

pudieran leer: 
RENE CARDONA 
RAMON PEREDA 

Mas Ramón objetó que la disposición 

dada a las tarjetas no era correcta. Des- 

pués de todo, él gozaba de mayor popu- 

laridad, de mayor renombre . . . en fin, 

que debía ir sobre la de René. Se al- 

teró la colocación de las inocentes piece- 

cillas de papel. 
Y llegó por ahí Cardona: 

¿Qué es esto? —tronó—. ¡Mi nombre 

debajo del nombre de Ramón Pereda! 

¡Nunca! ¡Jamás! 

De rubio que es, se puso rojo de cólera, 

pero recobró su color natural una vez que 

volvió a colocar las tarjetas en su posi- 

ción primitiva. 

Regresó Ramón y tornó a tronar. 

René retornó y tronó a tornar . . . ¡Der- 

dón!: nortó a ratón .. . ¡Vamos! Nos 

estamos haciendo un lío, pero nos enten- 

demos ... ¿ono? La cosa es que las 

tarjetas subían y bajaban, según Pereda 

y Cardona iban y venían. 

Y llegó a tal extremo, que el estudio 

Una escena del film mexicano “Vámonos con Pancho Villa? de la CLASA. 
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entero andaba en conmoción; los gritos 
de uno y otro retumbaban por el foro 

alternativamente; los techos vibraban, 
los muros trepidaban; en cierto momen- 

to, un jarrón (chino, según dicen), que 
estaba sobre un piano en uno de los 
escenarios del film, se vino al suelo para 
zozobra del productor, quien hubo de 
pagar su valor. No era posible trabajar. 
Era necesario poner remedio a aquello. 
¿De qué modo? Se imponía dejar satis- 
fechos a ambos cómicos. ¿Y cómo colo- 
car la tarjeta del uno arriba, sin que la 
del otro quedase abajo? 

Por fin, un modesto tramoyista encon- 
tró la solución al intrincado problema. 
Sin consultar a nadie, fué a la puerta 
del camarín de Ramón y Cardona y, 
obscuro Salomón de los estudios cinema- 
tográficos, dispuso las tarjetas de esta 
suerte: 
RAMON PEREDA RENE CARDONA 

Erase un actor conocido cuyo nombre 
preferimos callar. Adicto incurable al 
cigarrillo, no se lo quita nunca de la 
boca; enciende un pitillo aún antes de 
haber apagado el que le precedió. A vye- 
ces, se olvida de encenderlo y, apagado, 
lo deja temblar entre los labios. En fin, 
es un fumador. j 

Su mujer—porque la tiene—ha tolera- 
do el humoso vicio del artista sin per- 
mitirse jamás sino la expresión de alguna 
irresoluta protesta, que aquel ha acalla- 
do al punto con un mimo o con una 
palabra juguetona. Pero el otro día, la 
señora ya no pudo más. Las cosas todas 
tienen un límite y ésta había alcanzado 
el suyo. Fué a la llegada del cómico 
de regreso del estudio y tras de las efusio- 
nes de rigor entre el marido y la mujer 
que se quieren bien, cuando la señora 
estalló: 

—PBien está que arrojes las cenizas en 
la alfombra, que dejes los cigarrillos en- 
cendidos sobre la mesa del salón E 
¡incluso que prendas fuego a la casa! 
Todo eso pasa . . . ¡pero lo menos que 
podías hacer por mí es quitarte el pitillo 
de la boca cuando me das un beso! 
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Una pose simpática 
de la agraciada actriz 
Marina Tamayo, a 
quien se le ha dado 
el papel principal en 
el film “Su gran aven- 
tura,” de la produc- 
tora mexicana 

CLASA. 

Con una gentil dedi- 
catoria a los lectores 
de CINELANDIA, 
publicamos el retrato 
de Esther Fernández, 
que aparece en “El 
baúl macabro” de 
Producciones Pezet, 

de México. 

ARGENTINA 
Por Borcosque 

Un interesante tratado de reciprocidad 
y cooperación en materia cinematográ- 
fica ha sido firmado entre los cancilleres 
de Chile y Argentina y en seguida ratifi- 
cado por los respectivos gobiernos y las 
municipalidades de las capitales de am- 
bos países. El acuerdo se refiere a las 
películas producidas en el extranjero en 
las cuales, a través del tema, los esce- 
narios o el vestuario se denigra o pone 
en ridículo a los países de habla caste- 
llana. Tales películas, según ese tratado, 
serán rechazadas y prohibida su exhibi- 
ción en ambos países. Para ello bastará 
la solicitud de uno de ambos gobiernos, 
sin perjuicio de que cada país actue de 
motu-propio en el caso de que alguna 
cinta llegada del extranjero le parezca 
ofender los sentimientos nacionales o del 
país vecino. 

La medida, en realidad, tiene su origen 
en las muchas veces. en que Hollywood 

ha presentado a los países SAN 
Latina y a España cometiendo A 
profundos de reproducción de el 
costumbres y tipos. e 
y se ha escrito sobre el particular y 
aún Hollywood no se convence qye hay progreso en nuestros países i pagado su testarudez con lo ma 
cientos de miles de dólares que lay 
dido al ser rechazadas en Nuestro yy 
cado algunas de esas películas, Es li 
ma, porque con mayor comprensióp, yy tros países se sentirían más sativa 
nuestros públicos más halagados y gy 
gocio de los productores cinematográjy 
sería mayor aún. i 

* * sk * * 

ITALIA 
Por Borcosque 

Aunque esta sección debería estan 
sagrada a los países del idioma |p 
merece la noticia que esta vez hagan PA 
una excepción y nos ocupemos del 
que Mussolini está haciendo po 

nueva vida a las cinematografía ill 

tan famosa hace años y tan decaída 6 

que la derrotara el cine norteameri 

Por decreto real, el Gobierno de A 
ha concedido cuarenta millones de 0 

para que sean facilitadas en :.” 
a los productores de películas nacion 

a través del Ministerio de Prensa y HN 
ganda. El Banco Nacional de TN , 

facilitado la mitad de esa suma e 

cer la tarea gubernamental más Sl ) 
Los que pretendan filmar una co 

gan méritos y experiencia para € . Wi 
rán presentar su plan y presupe W 
biendo en préstamo del Gobierno 

or ciento del total. e 
E Ojalá este paso tan deñnitivo, E 

estudiado por los gobiernos de car) 

países que desean realmente pe 
industria nacional cinematográ cil pi 

Pero aún hay más. Mus ¡008 
hace algunos meses habíase solen il 

deseo de realizar una película e o0igó 
ficara a Colón, como genovés 3 ell 
en su epopeya descubridora, pul 

ahora a mencionar sus deseos. 
mente porque la guerra de 



Fétá en negociaciones con el 

BRASIL 

lle preocupa tanto. Y el hombre está 
lispuesto a llevar sus planes adelante. 
da cablegrafiado a Fredric March ofre- 
téndole cien mil dólares para que en- 
ame al célebre navegante y también 
Dn escritor 

Olywoodense Herman Manckiewick pa- 
la que escriba la “continuidad” cinema- 
lográfica de la obra. 

Por Souto 

a Roulien está ocupado con los pre- 
dd del film “Noites Cariocas,” su 
Ebro trabajo peliculero en Río de 
7 del que será actor y director. 

Moss endrá dos versiones, una en por- 
EN pl exhibirla en Brasil, Portugal 
España onlas y otra en castellano para 
larto E la América Hispana. El re- 
formados compone, según fuimos in- 
Clement Mo Lelo Malcon, Vincente 
Mer y Y eq Prior, Alehandro Gutié- 
Menos e Palomero, todos traídos de 
«Dañola E a fin de hacer la versión 
la de “No; aría Palomero fué la estre- 
cido con oltes Cariocas” un film produ- 
Janeiro ese título, también en Río de 
to, a artistas del cinema argenti- 

Cambie el tanto, es posible que Roulien 
Delícula E que ahora tiene su 
Cerrick q Cameraman será Guilherme 

» Collomb se encargará de los sets 

Este set del film fantástico “Things to 

Come,” (Sucesos por venir) de London 

Films, da una idea de la magnitud de 

esta película que será distribuida por 
Artistas Unidos. 

y Genaro del sonido. 

Circulan noticias en la capital brasile- 

ra, provenientes de Nueva York, de que 

Wallace Downey, productor local, lleva- 

rá al Brasil dos elementos del cinema 

norteamericano a fin hacerlos figurar en 

sus próximas películas. 

Mario Peixoto, joven cineasta brasilero, 

pretende cambiar sus actividades produ- 

ciendo y dirigiendo una película para 

Cinedia. Mario Peixoto dirigió hace 

cinco años un film titulado “Límite,” 

trabajo de avante-garde muy discutido. 

Fué un film artístico, mas de poco éxito 

de boletería. - 

Heloisa Helena es una nueva figura del 

cinema brasilero que despertó gran inte- 

rés en su début en el film “Allo, Allo, 

Carnaval.” Heloisa era cantante de ra- 

dio, especializando en canciones típicas 

brasileras, antes de que la atrajeran las 

luces del cinema. Y su éxito fué tan 

grande que los fans pidieron que siguie- 

ra trabajando. En la actualidad se pre- 

para para un film que dirigirá Adhemar 

Gonzaga para CINEDIA, aunque apare- 

cerá primero en el film de Roulien en 

una parte de importancia. 

Jayme Costa, elemento del teatro na- 

cional brasilero, aparece al lado de Car- 

men Santos en “Cidade-Mulher” y en el 

mismo reparto se encuentra Mario Salla- 

berry, comediante de gran popularidad. 

“Melodias de Um Sonho,” es el título 

de un short de CINEDIA, musicado y can- 

tado y en el que aparecen Judith de Al- 

meida, Guarany y los Sete Diabos—<con- 

junto típico nacional. Ha tenido bastante 
eS 

éxito. 

Carmen Santos, estrella y productora, 

ha iniciado la construcción de sus estu- 

dios los que, según dicen, serán moder- 

nos en todo sentido. Es parte del desen- 

volvimiento del cinema brasilero y un 

paso más de la industria nacional. Los 

estudios están localizados en la Muda da 

Tijuca y comprenden gran extensión de 

terreno. En ellos se instalarán palcos, 

laboratorios y varios departamentos. Car- 

men Santos produce ahora “Cidade- 

Mulher.” 

Capellaro, productor de Sao Paulo, 

que ha venido dedicándose a la produc- 

ción de films nacionales, anuncia al termi- 

nar su última, “Fazendo Fita,” que co- 

menzará inmediatamente a trabajar en 

otra película. Capellaro produjo hace 

años el film “O Guaranty,” película his- 

tórica y romántica de José de Alencar, 

y que sucede en la época de la coloniza- 

ción portuguesa. 
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CRUCIGRAMA CINELANDICO 
Por Juan Moreno, Jr. 

/ 

o 

ETA 

sad dad 1 GANA dl MEA (2 

HORIZONTALES 
1—Nombre de estrella de Columbia. 
6— Astro español. 

12—-En el reparto de “Tu nombre 
es tentación.” 

14—-Tenaza para suspender pesos. 
16—-Iniciales de actor—periodista. 
18—-Papanata. 
21—-Iniciales de actor de Paramount. 
22—Aves parlanchinas. 
24—Epoca. 
25—Mandato. 
27——Descifran. 
28—-Título inglés de film M-G-M. 
30—-Sentido. 
31— Abreviatura de organización 

industrial. (Inglés.) 
32—-Difícil de atrapar. 

34—Hijo. (Francés.) 
35——Del mar. 

37—-Personaje bíblico. 

2—Iniciales de comedianta. 
3—-Ex-astro mexicano. 
4—-Nombre femenino. 
5—Rubia estrella de R.K.O. 
7—Río de España. 
S—Espacio de tiempo. 
9I—Magistrado de Esparta. 

10——Otorga. 
11—-Ex-estrella de Ziegfeld Follies. 
13——Percibirás. 
15—-Protagonista de “Diamond Jim.” 
17—-Nombre judío. 
19—-Ciudad mexicana. 
20—Hace camisas. 
21—-Doné. 
23—-Admiten. 
26—-Desigual. 
28—-Iniciales de estrella de Paramount. 
29—-Iniciales de guerrillero mexicano. 
32—-Interjección. 

33—-Terminación aumentativa. 
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39—Nombre femenino. 
40—-Iniciales actor de Columbia. 
41——Diminutivo de Edward G. 

Robinson. 
43—-Famosa ley norteamericana. 
45——Quiere. 
46—-Oración fúnebre (latín). 
49—-Acción de recalentar. 
55—Tumefacciones de la piel. 
56——Publicar. 
57——Del verbo “venir.” 
58— Apodo dado a Lincoln. 
60—Retire. 
61—-Terminación aumentativa. 
62—-Sola. 
64—Lo mismo que 61. 
65—-Serpientes. 
67—-Simple. 
70—Astro de R.K.O. 

71—-Su nombre es Juanita. 

VERTICALES 

36—-Artículo determinado. 

38—-En inglés significa “sobre.” 
40——Se casó con Adrienne Ames. 
42——Cuéntame. 

44——Estrella de 20th Century-Fox. 
45— Apéndices angelicales. 
47—Exija. 
48—-Estrella hispana. 
50—Paraíso. 
51—-Compañeros. 
52— Artista de First National. 
53—-+Estrella de Universal. 
54— Famoso río de España. 
58—-Terminación verbal. 

59—Iniciales astro de Artistas Unidos. 
62—-Enmplee. 
63—-Nodriza. 

65—Taquilla. (Inglés.) 
66—-Iniciales actor ruso. 
68—-Preposición. 
69—-Puntos cardinales. 

| CONTESTACIÓN A La; DOCE PREGUNTAS 
(en la página 10) 

l—La actriz Ginger Rogers, 
2—Harold Lloyd. 
3—Bette Davis. 
4—En los de Warner-First Nationa] 
5—Con el actor español Valentin Pare 6—De William Powell. Y 
7—““Marruecos.” 
8—En Estocolmo, Suecia. 
9I—Gladys Swarthout. 
10—Jane Peters. 
11—Gary Cooper, Franchot Tone, Richarj 

Cromwell y Sir Guy Standing, 
12—Ninguna. : 

* * * * o xk 

POR LOS 
ES TUDIO: 
(Viene de la página 57) 

LO QUE NO VE EL 
ESPECTADO! 

Por Borcosque 

Hay inusitado movimento en los eh 

actúan, además de muchos artistas hi 
nombre, cientos de extras y compa 
Se termina “El gran Ziegfeld” (“E 
Great Ziegfeld””) y están en plena lali 
“San Francisco,” que relata los días li 
terremoto en 1906 en la gran ciudad li 
Pacífico, y “Romeo y Julieta,” la prod 
ción de mayores pretensiones del año. 

En uno de los stages de filmación 
que posee toda la maquinaria de un 
teatro, a fin de poder filmar en él (, 
clase de trucos de escenario—se en 
un número de variedades, de conjunll 
para la cinta “El gran Ziegfeld” * 
ensaya solamente. Pero parece un ll 

de filmación. Están allí el director, ll 
ayudantes, las bailarinas y bailarin! 
hasta el micrófono y las cámaras, 
un número en cierto modo mecánil 

Una gran figura escultórica, de pro 
ciones colosales, gira sobre una bay 
donda movida por un sistema elo 

silencioso, mientras el cuerpo de lll 
desciende por sus costados al compás 
la música. 

Pero hay muchos elementos que 0% 

ciliar. El baile ha tenido que e! * 

pás mecánico que se da a la base W'[. 
toria que, no estará por demá 5 
pesa cerca de diez y seis toneladas. : 

rante una semana los directores de 
del estudio han estado haciendo ell 
en el set. Ahora están en la sn 
semana, durante la cual el director, yl 

ert Z. Leonard, está tratando d y 
cronizar” la rotación del grupo il 
co y los movimientos de los baill 

con la música. talles 
Un técnico me explica otros de y a 
—Aquí no se trata—dice—(0 sE r. 

ple número musical. Entran d E 
dio la electricidad y la mecánica, E. 
tienen oído musical pero a 105 1 
que “acostumbrarles” a 
música. Cada compás de | fado 
de este número aparecerá 1 itos 
un determinado número de A 
película, de modo que esta an y 

taforma giratoria debe mori pos! 
diendo con las cámaras. N0?% 



| a las cámaras, pequeñas y 

mismos motores enormes 

ue se utilizan para hacer 

plataforma, de modo que ha 

¡do que diseñar € inventar toda una 

pal ia sincronizadora, con marcas, 

ntactos. No creo que trabaja- 

remos Menos de UNA semana para obtener 

un resultado perfecto. 
iii 

—y entonces —me explica el irector 

vendrá el factor humano. 
Si la máquina 

actía perfectamente a compás, los bai- 

e atrasarán O adelantarán, por- 

que girando toda esta complicada ma- 

vinaria, NO €S posible bailar con la mis- 

ma seguridad Y exactitud que en terreno 

Jarines $ 

od días después volví casualmente al 

estudio. Ya estaba filmándose la escena, 

de un efecto extraordinario. Un solo 

aspecto, desde un ángulo determinado, 

había sido fotografiado cuarenta y sels 

veces, Un solo ángulo que, a lo mejor, 

aparecerá medio minuto en la pantalla. 

En total, la filmación de aquel número 

musical demoró 21 días y su costo, el 

más alto de cuantos espectáculos de con- 

junto se han realizado en Hollywood, al- 

canzó a $231,000 dólares, es decir, dinero 

suficiente para hacer una película cual- 

quiera. Y es así como “El gran Zieg- 

rela” figurará en los libros de contabili- 

dad de los estudios MGM, con un costo 

il total superior a dos millones de dólares, 

lll algunos miles más que “Motín a bordo” y 

glo unos pocos miles menos que “Ben 

w! Hu,” la cinta más costosa que Holly- 

bwood haya producido. 

"DE TODO 
UN POCO 

(Viene de la página 33) 

sis hijas a Hollywood creyéndolo el rin- 
/ cón más seguro para que se eduquen sin 
¡J Mesgo las doncellas núbiles.”” 

Hoy que toda una autoridad universal 
como el autor de Napoleón, corrobora 
ampliamente tales acertos, ya es artículo 
de te la celebrada moralidad de la ciudad 
del cinema donde nadie se atreve a echar 
Wa cana al aire por temor al escándalo 
+ a los periodistas lenguaraces. . . . Es 
| A los tales periodistas han con- 
o a a la purificación de sus hermanos 
e s éxito que los cruzados del espí- 

E de aquí que de las premisas sentadas 
pl ilustrate biógrafo europeo, se 
in una conclusión inevitable. 
und donde un simple pleito 
Da a Oakie y un amigo íntimo pro- 
hada, Deo fin de comentarios, donde 
Da o se anuncia y comenta cinco 
lindo + de y Cinco después de ocurrido, 
mina 0 O aparentemente es trabajo, 
E pl seriedad, no resulta ni tan alta- 

moral ni tan poco interesante 
(uando un 

: O permanec $ Minado impo. e en ella por deter 

a dolce mil Ludwig se detuvo 
tolegimos od sólo unos cuantos días, 

cuantos que si llega a hacerlo unos 
Meses hoy estaría anunciando, 

vbi eto s 

la: Babilonia e la ciudad del cine como 
lb de 2 todos los vicios, espejo 
04 las e craciones de Trimalción 7 de 
í as de Heliogábalo, César Borgia e 

. Más Dersonajes del averno ABR: 

LA TROUPE 
INCONTABLE 
Por Rondón 

La prueba terrible y dura de los que 

principian en el cinema y esperan fer- 

vorosamente conquistar la celebridad, es 

el primer contrato que firman con los 

estudios. 

Muchos de estos jovenzuelos y pollitas 

inexpertos que ven con ojos abiertos como 

platos realizarse lo que ellos creen la ini- 

ciación de su sueño dorado, confunden 

lamentablemente la prueba inicial con el 

triunfo inicial. 

Todos los estudios tienen docenas de 

principiantes contratados constantemente, 

los cuales utilizan como partiquinos y 

aún como “extras,” imponiéndoles la obli- 

gación de tomar clases de drama, de elo- 

cución, etc. 

De la “troupe” incontable, sólo unos 

cuantos triunfan definitivamente. A veces 

es una simple línea dicha con gracia, 

soltura y oportunidad la que atrae sobre 

ellos la atención de los productores y a 

veces ¡oh hados adversos! esa sola línea 

es la que basta para descorazonar defini- 

tivamente a los mismos que creyeron ver 

en ellos una promesa. 

En el cielo tempestuoso de Hollywood 

las estrellas se encienden y apagan, los 

astros se pierden en la nada de la noche 

a la mañana y estos pequeños satélites 
con frecuencia desaparecen antes de que 

su luz merezca siquiera tal nombre. 

Mucho del proteccionismo que reina en 

la industria de cine, como en todos los 

órdenes de la vida, tiene que ver con los 

contratos de partiquinos que se firman 

constantemente en los estudios. El parien- 

(Va a la siguiente página) 

Si, como no, Ud. puede obtener cualquiera o 
s siguientes articulos GRATIS, ABSOLUTAMENTE GRATIS. 

Elije los objetos que desee, mándenos el número de sellos 
de- correo usodos que indicamos al pié, y le remitiremos 
los artículos inmediatamente. CADA SELLO DE CORREO 
AEREO EQUIVALE A CUATRO SELLOS ORDINARIOS. 
Despegue el papel de los sellos, remojándolo en egue. 
Hermosa fotografia eutografiada (5x7 pgds) de su 
estrella favorita, 100 sellos cado uno. Pidanos cuantos 
quiera. Tenemos todas las estrellas, vistos etractives. 

PERFUME i 
Es perfume legitimo y no agua florida. De ba sede ¡Abierta rt 
pd Idéntico al perfume que | motográficos los USOM..........0..."..700 sellos 
Valonzo - “2O0jeallos ¿Vionse 1600 sellos Encendedor automático de bolsillo, de mejor 
2 onxos .. 1100 selloy 4 onzas. 2000 sellos clase y acabado Errores 1650 sellos 

Esfera de Cristal. Revela el porvenir. In- Collar de perlos indestructibles con broche 
strucciones completas. Seran contestadas lindo de puro plata. . ..:...... .,....... 600 sellos 
sus preguntos. Se adivina lo inscrutable. Hermoso collor de perlos de mejor calidad 
Muy dixertido .....occm0..0.0:000000:::.. 505 sellos | SOM broche fimo.............ooimoos:o.) sellos 
Aparato para hacer sus propios cigarros. Se Anillo de Diamánte Sintético. Preciosa joyo 
errollon facihmente. Comodísima y verda- | Ye apariencia fina y lujosa. Los llevan las 
dera novedad... co orcos aocoonco.+.:--709 sellos estrellas ......mocdcoo..y> asoiororos 900 sellos 
Globos para los minos. De hule fuerte y Boguillo para Cigarrillos con aparto automá- 
bueno, Grandes... io...0............125 sellos | 1¡co pora bota los cigarrillos ya fumados 290 
Juego de broches para cuello y corbata. De Delantal dé hule fuerte atractivamente de- 
Última mOdO eo. cocoa. coo... 2.2. 460 sellos | Corado para uso de cosa. Bonito y util 445 
Ruedo de Ruleta con bola de marmol y paño | NO SE MANDEN LOS SELLOS ROTOS O EN 
verde pintado con números etc., de juego MALAS CONDICIONES, 
Ruleta. Magnífica diversión ..... 1200 sellos | Medias para senora, finamente confeccione- 

Ruedo Ruleta y juego completo de colidad | das. Coloreaade última modo. 
mas fina y mejor vista. .............2300 sellos | Medios de seda artificial........:... 1455 sellos 
MANDENOS SU PEDIDO POR CUANTOS | Medias de seda legítima..............2670 sellos 
ARTICULOS DESEE, PUES SIENDO LOS| RADIO ELECTRICO de cinco válvulas en 
PEDIDOS GRANDES, OBSEQUIAMOS PRE- | caja linda. Se oyen programas e larga dis- 
MIOS ADICIONALES. tancia. La presente oferte es una de nues- 
Caja de vanidad pare dame. -Lindamente | tres más ventajosas. .............. 29,000 sellos 
esmaltada en colores. Contiene polvo y co- Colorete. Fine calidad usado por las estrel- 
lorete; con su polvera y espejos..1445 sellos las. Caja de metal. .....iioitocconar o». 600 sellos 

Cartera para cabaltero....... 1500 selles 
Pijomas de ““rayon” para senora 3250 sellos 5 4 

z 0 is Faja de cuero para caballero........1400 sellos 
Comison de pto dis ic 2825. sellos | Muñeca grande paro las niñas....1800 sellos 
Combinación de “rayon” para senora 3425 | Copa impermeable, colores vivos, de últime 
Zopatos para caballero o doma. De último moda'en Hollywood. ..: . ...........2190 sellos 
modo colidad'fino. Avísenos tamaño 7750 | Enrizador eléctrico paro el cabello 2900 sellos 
Corbatas para caballero. Ultimos dibujos y | Cubierta para cojin de sofá, bordados e 
colores de seda legítima..... ........ 1000 sellos | máquino en colores muy lindos.. 1600 sellos 
Resario fino. En estuche de metal blanco | Juego de portobustos y pantaloncitos de 
en forma de libro.n  ............. 1170 sellos | tamaños pegueños o grandes...... .1725 sellos 
Cigarrillera de metaf niquel pulido dorada | Reloj pulsera o de bolsillo pora dama e 
por dentro, para 10 cigarros 905 sellos | coballero. Estilo y ecabado de lo más 
Calcetines de seda para caballero Avisenos moderno Ud a a. tirenne: 1129: SOS 
tamaño y color ........... .. ...... 1865 sellos | ACUERDESE —-UN: SELLO" DE” CORREO 
Ropa Interior para caballero ... . 1500 sellos | AEREO EQUIVALE A CUATRO SELLOS 
Agujas de costura * (Viente! ......... 150 sellos | ORDINARIOS. 
Cámara, fotográfica .... 1200 sellos |.Polvo de coro dulcemente perfumado en los 
Colorete para los labios ................ 600 sellos | colores de último moda ,... :....::...500 sellos 

Portamonedos para señora........., 1560 sellos | Pluma Fuente de calidad fina... ..1575 sellos 
Aretes de perlas: imitaciones, o de piedras | Pluma Fuente y lapiz en uno... 2250 sellos 
preciosos sintéticas primorosos estilos. Lo | Cadena para reloj, dorada ..:o..1135 sellos 
usan las estrellas cinematográficos 695 sellos | Camisas poro “Caballero finas de último 
Pulseros preciosas. Muy fino 690 sellos | modo y colores. Avisenos tamaño del cuello. 

Collar de cuentos en colores 700 sellos De buena calida .. - ...2000 sellos 

International Industries 
Box 5005 Culver City, Cal., E.ULA. 

CON DISCOS 

INGLES soxoerar:cos 
Oiga la viva voz del Profesor en su casa. 

La enseñanza está garantizada. 
O Ud. aprende o no le costará ni un centavo. 

Pida Lección de Prueba Gratis. 

INSTITUTO UNIVERSAL (81) 
1265 Lexington Avenue, New York 

aus Deseamos agentes serios y responsables. aa 

REGLAS PARA EL 

CONCURSO de la ELEGANCIA 
¡Atención, damas y caballeros! Las reglas para este 

concurso son simples. Todo lo que tiene que hacer es 

enviarnos su fotografía de cuerpo entero, mostrando 

su traje o vestido predilecto, no importa que sea de 

calle o de noche. También pueden considerarse tra- 

jes de sport o de baño. El tamaño de la fotografía no 

importa siempre que ésta se halle en buen estado, que 

no sea en sepia y que los detalles sean muy claros para 

que puedan reproducirse. Mande su foto con el cupón 

de abajo y protéjala con cartón para que no se doble. 
- ss a rr e A A 

CINELANDIA 
1031 So. Broadway 
Los Angeles, Calif. 

Con esta fecha les envío mi fotografía para el Concurso de Ele- 

gancia, constando que no tengo derecho a que me sea devuelta, 

ya, sea o no publicada o premiada. Este envío lo hago por mi cuenta 

y riesgo sin que la compañía editora sea responsable en caso de 

extravío. 

Nombre 

Dirección 



te y el amigo no pueden crear de la nada 
una reputación artística, pero sí pueden 
con maña e intercesiones oportunas, obse- 

quiar a sus protegidos con un par de 
páginas de papeles legales que significan 
un sueldo de setenta o cien dólares sema- 
nales por períodos a veces extraordinaria- 
mente largos. 

En cambio, muchos de los grandes in- 
térpretes de la pantalla que iniciaron su 
carrera firmando contratos de partiqui- 

nos, sufren las consecuencias de haber 

estampado una firma en la línea de pun- 
tos y tienen que aguantar sueldo de prin- 

cipiantes por seis meses y un año cuando 

el público los ha consagrado ya. 

* + * * * 

UN DOLAR... 
(Viene de la página 4) 

Pero mi opinión es que la causa prin- 
cipal consiste en el recuerdo que todos 
conservamos de aquella “Viuda alegre” 
inolvidable, en la que John Gilbert y Mae 
Murray nos dieron una interpretación ma- 
gistral y las imitaciones no nos satis- 
facen. 

María Colomé. 

“¿TALENTO O BELLEZA?” 
CIUDAD BOLIVAR, VENEZUELA—_La 

mayoría de las personas que frecuentan 
las salas cinematográficas van principal- 
mente con el fin de admirar la belleza de 
una escultural Carole Lombard o una se- 
ductora Ginger Rogers. Igual cosa suce- 
de al escoger el programa entre dos o 
más cines, pues son más las personas de- 
cididas por admirar una escena fastuosa 
de “Cleopatra,” “Roberta,” “Wonder 
Bar,” etc., que las que se entusiasman 
con una película sencilla pero humana, 
como “¿Y ahora qué?”, interpretada ma- 
gistralmente por la diminuta pero genial 
actriz Margaret Sullavan o “Las cuatro 
hermanitas,”” film que ensalza la senci- 
llez de la vida cotidiana y que cuenta en 
su reparto con la admirable artista 
Katharine Hepburn. 

Pero como decía arriba, la mayoría del 
público prefiere un film por la belleza de 

una Ann Dvorak y no por la excelente 
actuación de una Katharine Hepburn. 
Muchos creen que una película en la cual 

no se han gastado miles de dólares y. 
que no tiene miles de esculturales coris- 
tas, vestuarios, etc., no puede ser digna 

de ningún elogio. Pero yo creo que en 
cada país no faltarán espectadores que 

se sientan más conmovidos con una esce- 
na humana y natural de “¿Y ahora qué?”, 
que con una fantástica y lujosa escena 
de revista musical de “Volando hacia 
Rio.” 

Jean Aristeguieta. 

A O A 

CORREO... 
(Viene de la página 58) 

Compre un giro bancario o vaya al correo y compre 
un giro postal, a nombre de The Spanish-American 
Publishing Co., y envíelo con esta dirección: 1031 
So. Broadway, Los Angeles, Calif., E.U.A. Tam- 
bién tendrá que escribir a nuestro Departamento de 
Subscripciones dando su nombre y dirección y pi- 
diendo la fotografía que usted desea; tengo la segu- 
ridad de que lo atenderán gustosos y le harán el 
obsequio a pesar de que no hemos ofrecido regalos 
desde hace mucho tiempo. No sé a dónde podría 
pedir fotografías de esos actores que se han retirado 
de la pantalla. Yo también deploro que esos artis- 
tas no tengan igual propaganda que los norteame- 
ricanos en Hollywood. 
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PERSONA-— 
LIDADES 

(Viene de la página 18) 

y de artista. 
“Paris Bound” fué su primera película 

y la consagración de Ann Harding. Pero 
las delicias del éxito no son la única 

característica de la actriz del rostro pen- 

sativo. Su vida amorosa desbaratada 
trágicamente en las playas de la incom- 

prensión, arrancó muchas lágrimas de los 
bellos ojos de Ann. Y Hollywood se ha 
recreado y se recrea describiéndola como 

“la actriz que se divorció cuando todavía 
amaba.” 

Indudablemente que desde un punto de 
vista crítico, la más bella cualidad de esta 
gran actriz es poseer una dicción ad- 

mirable e imprimir a la lengua inglesa 

que es inarmónica, y a menudo áspera, 
una musicalidad inimitable. 

Shakespeare, el genio de las tablas sa- 
jonas, la habría elegido como intérprete 
de sus más bellas creaciones. Ibsen ha- 
bría creado un alma torturada e inmor- 

tal contemplando al caer de la tarde la 
suave profundidad de sus claras pupilas. 

Como quiera que sea, Ann no es la 

Diosa de la Felicidad a pesar de su vida 
radiante. Su arte superior, su alma de 
aristócrata, la alejan de las vedettes 
deshumanizadas de la pantalla. Es suave- 
mente melancólica. Llora cuando lee su 
nombre en el encabezamiento de los dia- 
rios. Ama la quietud y la música. Es 
distinta de Hollywood. Diríase una or- 
quídea silvestre en el jardín que ha 
tiempo marchitó el verano. 

Vea el Concurso anun- 
ciado en la página 47 

PARA... 

(Viene de la página 27) 

protegerse la cara. 

El soft ball es un deporte esencialmen- 
te atrayente a las mujeres. Los teams 
femeninos son numerosísimos y el entu- 
siasmo de las muchachas por él crece de 
día a día. Entre las juventudes que traba- 
jan y no pueden enrolarse en los cursos 
deportivos de escuelas e instituciones, la 
afición por el soft ball ha adquirido un 
desarrollo fantástico. 

Los encuentros tienen lugar muchas 

veces de noche, bajo el brillo de la luz 
artificial. Los tablados se llenan de 
aficionados. En Hollywood los empleados 
de los estudios, extras y frecuentemente 
estrellas los ocupan. Las muchachas 
salen al campo vistiendo trajes de seda 
vistosos y ostentando siluetas que han 
adquirido perfección admirable en las 
lides del deporte. La campana vibra y 
el match se inicia con interés y entu- 
siasmo. 

La presencia de las mujeres en el cua- 
dro, indudablemente que da a las reu- 
niones de soft ball un encanto extraordi- 
nario. Las formas ágiles cruzan el cam- 
po bajo el fulgor de la luz. Cabecitas 
rubias y muslos deliciosamente escultu- 
rales. 

Bajo el cielo estrellado de Hollywood, 
las brisas que descienden de las colinas 
tienen también suavidad femenina. Ade- 
más del valor deportivo hay abundancia 
de color y al esfuerzo gimnástico se suma 
el ritmo del movimiento. Las mucha- 

A 

dadamente y 
chas sudan y luchan deno 
jar la reputación de su SexO a la l 
que merece. Las jugadas buenas y, UA 
se suceden velozmente y a vea 
portista de formas atléticas Dega pd 
vidiable golpe de bate. Un e. 

Pero el público siente la tentapig vencible de aplaudirlo todo y ra 
a las jugadoras frenéticamente, ce 

frecuencia el entusiasmo que desier, 

las competencias femeninas excede l 
mucho el de las masculinas, Lo pe 
viene terminantemente a demostrar y eterna relación que existe entre la edi 
ca y el arte del músculo. j 

* * * * * 

NUESTRA... 
(Viene de la página 40) 

verlas sin el espíritu de curioso inter 
que debe atraer al espectador. Las y] 
con el solo objeto de comparar, crit 
y, casi siempre, lamentar la segunda 0 
“tan distinta de la primera.” Ey im 
gable que algunas veces estas regu 
ciones son mejores, pero el recueno j 
la primera vez queda tan latente en ny 
tros que al hacerse la comparación piu 
la reproducción que viene después, 4 
volviésemos a ver la cinta original, po 
blemente la encontraríamos vulgar | 
digna de nuestro interés; pero aún yl 
dejó en nuestro ánimo, por la époa: 
que la vimos, una impresión que la y 
gunda cinta del mismo tema ya no pu 
ofrecernos. 
MGM va a presentar a Greta Garbos 

“La dama de las camelias,” la cinta (1 
hiciera Norma Talmadge para Arts 
Unidos y que sirviera para presentar 
Gilbert Roland ante público. Esta 
Robert Taylor será el galán. 

Después de no pocas dificultades, Pan 
mount acaba de suspender la filma 
de “Hotel Imperial,” primero con Cha 
Boyer y Marlene Dietrich y en segll 
con Margaret Sullavan en reemplazo l 
aquella. Es posible que la cinta se tell 
cie con la primera pareja, a fines del al 
El mismo estudio hizo esta cinta en 16 
con Pola Negri y James Hall en ll 
papeles principales. Y también va ar 
mar, esta vez en colores, otra gral 
cula de los días silenciosos: 2 
Geste,” que tuviera un gran repalW 
aquel entonces: Ronald Colmad, | 
Hamilton, | Ralph Forbes, Alice Jl | 

Noah Beery y William Powell. ¿0% 

protagonista será Gary Cooper. 

La empresa 20th Century-Fox Í 
“Ramona” dando a Loretta Young 

land Drew y Warner Baxter en los 1 

les principales. Y también es e 
acaba de terminar una nueva versión | 
“Bajo dos banderas,” con Claudette | 

bert, Ronald Colman y Victor M 

el mismo tema que hace muchos 

constituyó una de las cintas 

“joyas” de la Universal, protag0l 

por Priscilla Dean y su entoncel 

Wheeler Oakman. 

Por último, Universal acaba de | 
nar una nueva versión de show 
que se llamará en español Bo. 
esta vez con Irene Dunne Y 

La anterior filmación del me 

fué hecha con Joseph Schil 
Laura La Plante. Y acaba de al 

que de nuevo se hará otra de Ñ 

obras, “El fantasma de la 0p 
puede obtener los servicios E 

francés Charles Boyer, a m 
el trágico rol que tanta e, 
Lon Chaney, en la primera bi 7 
cinta, con Mary Philbin y Nor 



el apelito 
En una mesa con Kellogg's Corn Flakes nunca falta el apetito. Sus crujientes hojuelas de flor 
de maíz, tan exq uisitamente tostadas, apetecen 
siempre a todos a todas horas. 

Kellogg's Corn Flakes es el alimento cereal 
del desayuno por excelencia, pero es igualmente 
apetecible a mediodía y sobre todo por la noche, 
especialmente para los chiquitines. Al revés de 
los alimentos calientes y pesados, es tan fácil de 
digerir que facilita un sueño idealmente tran- 
quilo. 

Además es sumamente cómodo porque no hay 
que cocerlo. Se sirve en un instante. Basta 
echarle leche fría. Pero se puede servir de 
muchas maneras, para variar o según las circuns- 
tancias. Con azúcar o miel es un postre de 
gusto refinado—y con rajitas de bananas u otra 
fruta fresca, o en conserva, es un bocado inme- 
jorable. ¡Si quiere probar algo incomparable, 
sírvalo con fresas, leche fría y azúcar! 

Su bolso interior CERA-CERRADO (patente 
Kellogg's) lo conserva tan crespo como al salir 
del horno de tostar. De venta en todas las 
tiendas de comestibles. 

EXIJA EL LEGITIMO 

giblog9s 
CORN FLAKES 

Es un 
plato nutri- 

| tivo y un pos- 
l tre incom- 

parable 



“Los labios de eno natural son la moda 

este ano dice,” MME. LOUISE BOU- 

LANGER, renombrada modista parisién. 

Según HATTIE CARNEGIE, notable 

creadora americana de modas, “el aspecto 

natural de los labios favorece la elegancia” 

LAPIZ: LABIAL + COLORETE COMPACTO » POLVO FACIAL +» CREMA COLORETE +» CREMAS ALBA Y NOCTURNA + COSMETICO 

X PIDA EL JUEGO DE 4 MUESTRAS miniaturas: Lápiz, Coloretes 

Compacto y Crema y Polvo Facial. Remita 10c en moneda americana, 

Los labios “pintados” han pasado de moda 

La nueva moda exige “naturalidad” 

Hoy dia no hay nada más “chic” que los 
labios de aspecto natural. El “pintarse”, el 

recargar los labios de color, ha pasado al 

olvido. 

Y es debido a esta nueva moda que 
Tangee es tan preferido por las damas ele- 
gantes. Tangee jamás hace aparecer los 
labios “pintorreados” — porque no es pin 
tura. Cambia al matiz grana más en armonía 
con el color de su rostro y da a los labios 
atractivo encantador— natural —hermoso. 

Pruebe Tangee! —Es permanente—y su 
base de cold cream conserva los labios 
suaves y juveniles. También hay otro matiz: 

“Tangee Theatrical” — para las que pre 
fieren un color más vívido, especialmente 

para de noche. El lápiz Tangee viene en 

tres tamaños. Rechace imitaciones! 

El Lapiz de Mas Fama 

Ta4NGE€ 
VITA ASPECTO PINTORREADO 

¿ , re su equivalente en moneda de su país o sellos de correo y Su nombre y 

dirección a: The George W. Luít Co., 417 Fifth Ave., New York City- 

el 
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En la película “Magnolia”, de la empresa Uni- 
versal, que se lleva los honores de CINELANDIA 
este mes, hay tres o cuatro canciones que diaria- 
mente atraen el aplauso del público, cosa rara 
en la exhibición de una película. Este film se 
distingue también por la sinceridad y fino senti- 
miento con que fué dirigido y por la simpática 
actuación de un reparto excelente. Entre los 
artistas se destacan especialmente Irene Dunne 
y Paul Robeson, este último, distinguido cantante 

de la raza negra. 

La MEJOR 
pelicula del MES 

"MAGNOLIA" 
(Showboat) 
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